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ADICION 44 °

Ensefianza de los clasicos paganos a la juventird—de
las escuelas eristianas en la segunda mitad del siglo V i
en el siglo VI.

Una de las solemnes afirmaciones del Abate Gaume i del Pa:
dre Ventura, que sientan con la seguridad de una tesis, es que
en las escuelas cristianas no se enseniaron los clisicos paganos a
la juventud en toda la edad media, es decir, desde el siglo V has-

ta el XV (2).

(1) Desde la picrina presente la impresion de este Ensayo sohre la Enga—
Aanza de los Clasicos se hace en Lagos en la imprenta del Sr. Vicente Veloz,
a cargo del Sr. Ausencio Lopez Arce. Julio, 14 de 1889,

(2) Gaume en su libro Le Ver Rongeur, capitulo 6, dices Nows VENORS
de voir quel fut le systéme d’ insivuction littéraire sugp; par les ehrétiens
durant la premipre epoque, ¢' est a dire pendant les cing premiers siceles
de I Ezlise.  Nous allons P étwdier dans la seeonde époque, qui com prend
toute la durée du moyen dee. En interroseant avee soin les monuments
qUE nous restent, nous trowvons la méme méthode, si ce n’ est que fes au-
leurs paiens sonl encore moins lus, qu’ ils disparaissent meme ent re-
ment dit nombre classigues.  Bn el mismo libro, capitulo 7, dice: Pen-
dantles deur premiire époqutes, les elassiques, € est a dire tout o la Jois,
les livres et les arts présentes pour modéle a l enfance, sont exelusivement
chrétiens. Pendant la troisizme épogue, ils son exclusivement paicns.
En su obmy “La Revolucion,” seccion El Protestantismo,-eapitulo 17 ydice-
“Siempre Hevard In Eded media la gloria de haber hecho intitiles tods S
tentativas (de Iz ensefianza de los cldsivos paganos a la juventud),  Nunca
el zeinadode Satanas loprd reconstituirse durante aquel periodo en el estado
intelectual, en el moral y en el polifico, .. Trascurrieron cerca de mil aios,
¥ ®atanas, rompiendo de nueyo sug cadenas, penetro en el seno de I Europa
cristiana.” Uno de los temagmas excontricos i curiosos de Gaume'i de Ven-
tura csratar de presentar la edad media‘eomo nn modeld en materia de civi-
lizacion. En la misma obra, seccion “El Renacimient parte 4, capitnla
1=, dice: “La Europa moder hija del Renacimiento, adora 4 los autores
Paganos. .. Nuestros abuelos de la Edad media se mostraban por lo oeneral
anmados de disposiciones enteramente contrarias, pues 0 MIRABAN CON
INDIFERENCIA O DESPRECIABAN los autores que a nuestros ojos me-
recen kanto.amor y veneracion, caando menos. como los Santos doctores de la
Izlesia.”  En cuanto a la forma del estilo, los cldsicos anos han sido
siempre estimados por casi todos los sabios, no tante como 1 santos doctores
de la Iglesia, sino 7mas que estos. En la misma seccion i parte, capitulo 5,
dice: “En la corte misma de Franeisco T se formd una liga poderosa para‘des
ferar los autores paganos y relegarlos & lus tinieblas en que los tuvo sami-
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Jor dicho por su gtran eradicion i por su grande infl
+escuelas cristianas, especialmente en las de
benedictinos.

aencia en lag
los monasterios de
Uno de les muchos libros que escribidé fué el de las
“Instituciones de las Divinas Letras.”
sentan a Casiodoro eomo gran promovedor con sus Instituciones
de la ensenanza de las Santas Escrituras i de los cldsicos eristia—
1nos, es decir, de los Santos Padres, i como enemigo de la ense-
nianza de los cldsicos paganos. Que promovis con grande empe-
no la ensenanza de la Eseritura i de los Santos Padres, es ver-
dad; pero que fuera enemigo de la ensefianza de los el
nos, es falso; antes consideraba el estudio de las le
de los libros de los ecldsicos paganos eomo mui i
Jor estudio 1 exposicion de las Bscrituras, I
monasterio de. Viviers con multitad de libros, no solamente de
cldsicos cristianos, sino tambien de clisicos paganos. Asi Gau-
me como Ventura con gran prudencia se han abstenido de pre-
sentar el texto de las Znstituciones de Casiodoro en que este re-
pruebe la ensefianza de los ‘clésicos paganos, como era de su de-
ber presentarlo; por que conodieron que asi se encuentra tal fex-
to.en las /nstituciones de Casiodoro como por los cerros de Ube-
da., El Ilustrisimo Sollano ¢
me y Venturai tampocopre

Gaume y Ventura pre-

dsicos paga-
tras profanas;
tiles para el me-
’or esto enriquecié su

opi6 ciezamente lo que dicen Gay-
sents el texto de Casiodoro (1).

(1) Henrion en la Historia i tomo citados, al afio de 565
hasta donde se extienden segun él (Casiodoro
necesanas 6 atiles al estudio de

El Padre Franeisco Javie

dice: “Vémos
) las artes liberales, que juzza
las Sasradas Letras,”

r Iriarte, de la. Compafia‘de Jesus, Provineial de
Castilla, en su interesante “Disertacion Historica sobre las Sociedades, Cole—
gios y Academias de la Europa,” capitulo 15, dice- “Casiodore en-la bibliote—
G ol que’ enriqnecio su monasterio Vivariense (de Viviers), ademas de los
libros espirituales puso mushos libros profanos, aun de miisica y de medicina
y vtras facultades; yen: el capitulo 28 de las “Instituciones de| lag Divinas
Letras” exhorta & 10s monjes a que se aprovechen de " ellos, dicigndoles que
Sus primeros fustitaidores no‘les habiar prohibido el estudio de Jas lezras se-
Zlares, por que se saca de ellas mucha ventaja para la inteligencia de los Li—
bros Santos.” »
El autor de la “Disertacion sobre 1a cultura de la Tglesia de Espafia duran-
te la dominachon de los godos,” publicada al fin del tomo 2
General de la Tglesia por Henrio

; 22 de la Historia
: n, dice: *D. Francisco Javier Iriarte, 4 quien
por su nebleza, santidad y doctrina ha protesado Bolonia el mavor respeto hags-
ta lo tltimo de su vida, publics en el afo de 1781 una Disertacion Histériea
sobre la antigiiedad de Jos Colegios y Academias, asi de Espafia como de lo
restante de Europa.

l*‘c_\‘_h.'g en sus)(_'nrms Erudit:_*.s, tomo 42 carta 18, dice: “sPor qué juzga—
bau los Santos Padres tan perjudicial & Ia Iglesia el edicto de Juliano? Por
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no dicen 1 acomodarlos a su idea, como 1o han hecno Lal
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el mismo Palacio Latino. Habian vuelto a florecer en Roma los
estudios de diversas artes” (1).

Tomassin en la misma obra i libro, capitulo 95, atiade: “De es-
ta manera, por el empeiio del santisimo Pontifice florecian en
Roma, i en el mismo palacio pontificio, entre los clérigos 1 entre
los monjes, todas las artes que llaman liberales” (gramética, re-
térica ete.).

;L cual era el latin cldsico que segun una costumbre de seis si-
glos hablaban los caballeros romanos, sino el de los clisicos pa-
ganos? ;Qué estudios eran esos de la gramética, de la retérica i
de las demas llamadas artes liberales, que se hacian en la escuela
situada en el atrio del palacio del Pontifice, a que alude Juan el
Didcono” Aué estudios eran esos para aprender la mas pura
latinidad, fomentados con tanta magnificencia por San Gregorio
Magno, sino los mismos que en los siglos anteriores habian de-
fendido acérrimamente i fomentado en sus escuolas San Basilio,
Dan Gregorio Nacianceno i demas Padres griegos i San Jeréni-
mo, San Agastin i demas Padres latinos i hemos visto en las A-
dieiones anteriores?

I'si enlos siglos VIi VII tales eran los estudios en la escue-
la de Roma, matriz i cabeza del mundo eatélico, adonde, testigo
la Historia de la Iglesia, acudian los prelados de todas las regio-
nes de la cristiandad en busca de enseiianzas i modelos, jcuales
serian en la misma época, con el ejemplo i la autoridad del Papa,
los estudios en las escuelas eristianas de Italia, Espatia, Francia,
Inglaterra i demas naciones de la cristiandad? ;Qué dice el arzu-
mento légico de la analogia? ;Qué dicen las reclas de la critica
historica? ;Qué dice la filosofia de la historia?

Respecto de Francia, en e} mismo ltimo tercio del siglo VI,
otro Gregorio célebre, San Gregorio, Obispo de Tours, escribien-
doa un;senador sobre la educacion literaria que un hijo de él ha-
bia recibido en Tours, le decia: “Esta instraido con integridad §
exactitud en las obras de Virgilio,’en los libros del cédigo Feo-
dosiano i en la aritmética.” A los gomistas vergonzantes, que no
se atreven a eluminar de sus colegios los clisicos paganos, sino

(1) Tune rerum sapientia Romae sibi templum visibiliter quodammio-
dofabricarat, et septemplicibus artibus. veluts columnis nobilissimorum to-
tudem lapidum, Apostolicae Sedis atrium fulcicbat.  Nullus Pontifici fa.
wwdantium barbarum quodlibet in sermone vel habitu praeferebat; sed to-
gatay Quiritium more, sew irabeata latinitas suum Lativm in tpso Latia

i Palatio sipculdriter obtinebat. Reflarucriint’ shi- Ghoerror i dtski:
studia.
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solamente a ensefiar mui poco de ellos, no se les olvide advertir
que el hijo del senador estaba instruido, no en tres o cnatro Eglo-
gas o en un libro de la Eneida, sino en las obras de Virgilio. I en
Ia misma epistola dice el Obispo frances que la misma instruccion
habia recibido un esclavo, companero i conmiliton del hijo del
genador(1).

Me encuentro tambien en Francia el Concilio ITI de Valencia
(ciudad antigua diferente de la Valencia de Espana), celebrado
en el siglo VI, euyos Obispos en el canon 18 dicen: “Fratemos
aloo de las escuelas, tanto de las letras divinas como de las letras
huwmanas, 1 tambien del eanto eclesidstico, segun el ejemplo de
nuestros predecesores.” ;I cual erael ejemplo de los predeceso-
res, de San Jerénimo, dg San Agustin1 denyas Obispos de los si-
#los anteriores sobre ¢l modo de eansenar las letras humanas en
las escuelas cristianas? (2).

Agradézcanme mis lectores estos documentos historicos que
les presento, pequenos frutos de un estudio tan dificil como el
de la edad ntedia, o por lo menos, trdtenme con indulgencia, st
no les presento mas documentos. Facil es eseribir una Historia
de la Revolucion Franeesa; pero sumamente dificil escribir una
Historia de la Edad Media; por que anuque un hombre estudioso
se'sepulte en una biblioteca 1 esté revolviendo libros durante
muchos anos, no legard & averiguar ni eonocer muchisimos he-
chos gue pasaron en Italia, en Francia; en Inglaterra i otras na-
ciones en medio de las tinieblasde la remota edad . media, como
se.conocen los hechos que han pasado en Italia, en Francia, en
Inglaterra i en las demas naciones en el siglo pasado. Aeerca de
muchisimos hechos de la edad media no hai historia; mas acerca.
de otros muchisimos si hai historia i acerca de todos hai reglas
de eritica o filosofia de la historia.

Los gomistas presentan como un argumento que -el Obispo
frances Desiderio fué reprendido fuertemente por San Gregorio
el Grande por el estudio de los cldsicos paganos.

Los historiadores 1 eriticos responden satisfactoriamente a es—

(1) ‘Tomassin, en la misma obra i libro, capitulo 93, dice: Vide quid
scripserit adem Gregaorius de Senatoris filin, ¢t -de servo qui éi conjunclus
Fuerat studiorum socius et commilito: “Nam de operibug Virgilis, Lepis
Theodosianae libris, arteque calewli, adprime eruditus est.”

(2) Conc. Valent. Il can 18, in Gallia: De scholis, tam divinae quam,
humanae litteraturae, necnon ecclesiasticae cantilenae, juzta ezemplum
praedecessorum nostrorum, aliguid inter nos (racletur. (Gonzalez Te-
tez, in cap, 4, X, De Mazistris).

ol3

te argumento, 1 de ellos basta citar a Berardi. En su obra clisis
va Gratiani Canones, capitalo 59, dice: “Por muchas epistolas
de Gregorio i principalmente por la epistola 54, libro 6 i por la e-
pistola 106, libro 9 en la edicion de los monjes de San Mauro,
consta que Desiderio fué Obispo de Viena en las Galias. Este,
despreciado el oficio episcopal v el cuidudo de las cosas sagradas,
se habia entregado todo a la ensefianza de las instituciones ora—
matieales, i por esto fué reprendido fuertemente por Grego-
rio en la epistola, que en la edicion vulgar es la 48, libro 9 iccn
la edicion de los monjes de San Mauro es la 54, libre 11.., Mas
ninguno infiera de este ednon que Gregorio haya reprobadoe el
arte de la gramética como dafiosa a los Obispos: no el arte misma,
sino la conducta del Obispo era lo que reprendia el Santo Ponti-
fice. Ademas, hablando aun de los Obispos reconocié la utilidad
del arte de la gramatica, al ensefiar que ella puede ayudarnos
muchisimo para interpretar las Santas Escrituras. ecomo lo en -
contramos ensenado en sus Comentarios al libro 12 de los Re-
yes, capitulo3.”

£n todos los siglos ha habido clasicistas exagerados, que en-
cantados con la literatura de los cliisicos paganos, se han embebi-
do en ¢l estudio de ellos con perjuicio de los deberes anexos a su
estado u oficio, 1 estos jamas han sido aprobados por la Iglesia.
Clasicistas exagerados hubo en abundangia en el Renaciento, en-
tre ellos aquel sacerdote que Gaume censura con razon i sin
razon: €0B razon, por que no queria rezar en el Breviario a causa
de no estar escrito en el latin de los cldsicos paganos, i 8in razon,
por que hechos de esta clase no vienenal easo dela cuestion pre-
sente. Clasicistas exagerados hubo en los primeros siglos de la
Iglesia, entre ellos-el Obispo Trifilio en el siglo I, de\quien re-
fieren Sozomeno en su “Historia Eclesidstica,” libro 1 2, capitulo
2.1 Selvagio en. sus “Instituciones de las Antigiiedades Cristia-
nas,” libro 1 2, parte 2, eapitulo 10, num. 34, que predicando en
Chipre sobre el Paralitico de treinta 1 ocho afios, no quiso usar
de la palabra griega correspondiente a la latina gralbatum, pare-
exindole que no. era pura, sino que usé de la palabra griega €o-
rrespondiente a la latina Scimpodium, por ser de la que usan los
clisicos paganos. [ Oyendolo cual San Espiridion, Obispo de Chi-
pre, lo reprendid desde sul silla episcopal, diciéndole: *; A caso ti
eres mejor que aquel que dijo grabbatum [Jesueristo], para que
te avergiiences de usar de sus palabras?” e inmediatamente sa-
1i6 del templo con pasos apresurados. El cual San Espiridion e-
ra tuerto, por que el emperador Galerio Maximiano habia man-
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dado sacarle el ojo derecho como refiere el Martirologio al 14 de
diciembre (1). 1 el mismo San Jerénimo en su edad madura ha-
bia sido tan exagerado clasicista, i especialmente elceroniano, que
por ello habia sido azotado por los fingeles, como se ha visto en o-
tra Adicion. Clasicistas exagerados hubo en Ia misma grosera
edad media, como fuéel Obispo Desiderio mencionado, quien ¢o-
mo refiere el Martirologio al 11 de febrero, fué martirizado por
los herejes i alli pagé su furibundo clasicismo, i es el mismo San
Desiderio que leemos en nuestros calendarios al 11 de febrero. En
la edad media tambien existié otro clasicista exagerado i tambien
Obispo, ‘el de Salona en Grecia [2],1 tambien reprendido por el
mismo San Gregorio, quien no le dijo: “Te reprendo por que lees
a Homero, a Deméstenes, Ciceron u Horacio, sino que le dijo:
“T'e reprendo porque por estar como encantado con esos autores,
andas como burro sin mecate i te has echado con las petacas en
materia de leccion de las Santas Escrituras, de predicacion al pue-
blo i aun del uso del orden eclesidstico (3). El Partenon, el Hi-
meto, los campos de Maraton i de Farsalia i otros mil lugares ha:
blaban todavia al pébre Obispo de Salona. Clasicista exagerado
€n la edad media fué tambien el monje ‘Alcuino, como veremos
mui pronto.

Para el complemento de esta materia vease la Adicion 30 ®
de este Ensayo.

ADICION 45.

Ensefianza de los ¢lisicos paganos a la juventud de
las escuelas eristianas en el siglo VII.

El docto Iriarte en su Disertacion citada, capitulo 14, dice:
“El Padre Mariana citado, en el libro 6, capitulo 7 de su Histo-
ria de Espaiia, nos dice de San Isidoro Jo siguiente: “Mas cono-
—

(1) Num tu, inguit, praestantior es eo qui grabbatum dizit, ut te ple=
deat ejus verbis uti? Quo dicto, ex sacerdotals solio exsilitt, spectante po—
pulo.  (Selvagio en el lugar citado).

(2) Diversa de aquella Salona en la Dalmacia que producia tan biengs
lechugas a Diocleciang.

(3)  quia Hequaguam lectiont studeas, nequaquam exhortationi 2NVIgE-
les, sed ipsum quoque usum Ecelesiastici Ordinis ionores. (Palabras tex.
tuales de San Gregorio citadas por Tomassin, Vetus et Nova, capitulo 95 ci-
tado). Isiel Papa hubiera existido en tiempos posteriores, habria dicho al
Obispo de Salona: ‘*ni siquiera rezas en el Breviario,”
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quier que entendiese que todo lo demas es de poco momento, si log
110205 desde su primera edad £ manera de cera no son amaestra-
dos y enderezados en toda virtud ¥ letras, fund6 en Sevilla un co-
legio para ensefiar 4 la juventud, ¥y ejercitarla en virtud y letras,
De este colegio, 4 guisa de un eastilio roguers, salieron grandes
soldados, varones sefialados y excelentes; entre los demas los San-
tos Ildefonso y Braulio.” Luego hablando Mariana de San Ilde-
fonso, dice: “Alli (en el colegio de Bevilla) se enfretuve en el es-
tudio de lag letras, hasta tanto que fué bastantemente instruide
en las artes liberales” I kablando Iriarte de una carta que Sau
Braulio eseribi6 al emperador Honorio, dice: “De esta carta dice
el Arzobispo D. Rodrigo era tan elegante en las palabras, tan
llena, de graves sentencias, el estilo tz2n concertado, que causé
graunde admiracion en Roma.  Esto no pudo ser sin-que en el co-
legio de San Isidoro hubiera aprendido tany bien las artes libera-
des” (gramdtica, retérica ete.).

Los Autores de la Enciclopedia de Mellado en su articnlo Clas-
tellano (Idioma) dicen: “Veansé los escritos de Isidoro, lednse log
€anones de los Coneilios de aquellos tiempos y se reconocers que
en pingun pais de Buropa se eonservé por mas tiempo ni gon
ianta pureza la lengue de Virgilio y de Tuto Livio,”

fibicion 44 ®

Ensenanza de los clisicos paganos en las escmnelas
eristianas en el siglo VITL

En-la primera mitad de este siglo existi6 Beda, monje benedic-
tino ingles, Abad del monasterio de York, rector de la escuela
eristiana contigua a dicho monasterio, Padre de la Iglesia i que
por su sabiduria i virtudes es conacido en la historia con el epi-
teto de el Venerable. Feyjoo en la carta 18 que he eitado a la
pag. 309, despues de hablar de la defensa que hicieron los Pa-
dres de la Iglesia del siglo IV, de la ensefianza de los cldsicos
paganos a la juventud eontra el edicto de Juliano que la prohi-
bia, i de tratar de Casiodore, textos que he presentado en dicha
pigina, dice: “El Venerable Beda dice que el Santo fundador y
primer Abad de su monasterio (de York), Benito Biseopio, puso
en ¢l una numerosa biblioteca, trayendo en diferentes viajes que
hizo 4 Roma innumerables libros de todo género de materias: i5-
numerabilem Librorum omnis genersa copiam apportarit” (1),

(1) Libros de todo género de materias, Corolarios- 1= Luego trajo k-
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“El mismo Venerable Beda en el propio monasterio profess y
ensefid & sus hermanos todas las ciencias, y tambien 4 los segla-
res en la Iglesia de York. Si Beda sabia y podia enseiiar todas
las ciencias, oigamos & Sixto Senense, cuyas son las siguientes
palabras hablando de él: “Varon instruido en todo género de cien-
cias: gramdiico, perito en las letras latinas y griegas, poeta,
retorico, historiador, astrénomo, aritmético, crondgrafo, filésofo,
tedlogo, tan admirado de todos, que entre los Doctores de aquel
siglo corria como proverbio, que un hombre nacido en el wltimo

angulo del orbe, todo el orbe habia encerrado en su entendimien-
to.”

Beda como poeta imitaba en sus versos a Virgilio, fruto de laedu-
cacion que habia recibido en su juventud en el siglo VII en la es-
cuela cristiana de York (1). Hasta en sus Comentarios a la San-
ta Escritura usa de los versos de los cldsicos paganos, prueba de

bros de los clasicos paganos, que tambien Casiodoro llevé i colocs en sn mo.
nasterio de Viviers. 2= Kl Abad Biscopio procuré eon empefio en Roma
Ios libros de los eldsicos paganos i los llevi hasta York, eon tantos trabajos
caantos costaba 12 navegacion i aun el camino por tierra en el siglo VII, por
el desprecio con que eran mirados los clisicos pagauos en la edad media, se—
gon dicen Gaame 1 Ventura. 3 = Casiodoro recogic en diversas regiones los
libros de-los clasicos paganos i los llevé a su monasterio de Viviers, por el
desprecio con que eran mirados estos librosen la edad media. 4 < Los libros
de los ¢lésicos paganos eran conservados én Roma (de donde 1os tomé el Abad
Biscopio en el siglo VII), por el despreeis con que eran mirados estos libros
en Ia‘edad media. 71 gquien que conozea Ia historia de Ia Roma eristiana, no
habri echado de vér el afecto, Ia verdadera pasion que en todas €pocas han
tenido por les clasicos paganos los romanos hombres de letras, gente ilustre,
que se gloria de descender del pueblo-rey, de Julio Cesari Tito Livio, de Cr-
ceron, Virgilio i Horacio? ;Quién no ha echado de vér la pasion que han te-
nido por estos libros principalmente los Papas i los Cardenales, desde los Pa-
pas de los priteros siglos, que se lamentaban del edicto de Juliano, hasta Pio
IX i Leon X111z 4Qnién, pues, podra pensar que Jos romanos hombres de
letras que entregaron a Biscopio los ejemplares de los clisicos paganos, se des-
prendieron de ellos sin dejar en sus bibliotecas otros ejemplares de [08 mismos
libros?  z8erd verosimil que se desprendieran de las obras de San Jerénimo i
San Agustin sin dejar en sus bibliotecas otros ejemplares de las mismas o-
Dras?
(1) Tales son estos versos que copia César Cantii:

Collibus in mostris erumpant germina lasta,

Pascua sunt pecori, requies et duleis in arvis,

Et duces rami praestent umbracula fessis,

Uberibus plenis veniantque ad mulctram capellag,

it volucres varia Phebum sub voce salutent,
(Historia Universal, libro 9, capitulo 19),
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lo empapado que estaba en ellos; por ejemplo, los versos 921 93

de la Egloga 32 de Virgilio, que cita en su Comentario al Libro
de los Cantares (1).

Aoicrox 47 T

Eclipse que en el tltimo tercio del siglo VIIT i en el
siglo 1X sufrié la ensefianza de los clisicos paganos en
las escuelas cristianas de Francia i Alemania por la in-
fluencia de Alcuino.

Como se ha visto, Gaume i Ventura afirman que en toda la e-
dad media no se enseiiaron para nada los cldsicos paganos. Re-
petiré el texto del Padre Ventura. ¢Seguiase por tanto tinica-
mente el método trazado por San Jeronimo (Epistola ¢ Leta De
la Edueacion de su hija (2) ), aconsejado por San Agustin (De
Doctrine Cristiana (3) ), expuesto por Casiodoro (Institucto—
nes [4] ), renovado por Alcuino y erigido en ley del imperio por
Carlomagno. v« Nada se tomaba: de los autores paganos; se les
consideraba para el easo como si nunca hubieran existido” (5).

Estd probado en las Adiciones anteriores que es falso que San
Jerdnimo, San Agustin i Casiodoro hayan reprobado la ensefian-
za de los clasicos paganos a los niiios i a los jovenes para el apren-
dizage de la gramética 1 de la retérica en las escuelas cristianas.
Veamos ahora el argumento tomado de Alcuino.

Con mucha razon todos los autores que tratan de la ciencia de la
l6gica dedican un capitulo a una materia interesantisima, a saber,
la de las fuentes de los errores en nuestros juicios, i ponen entre las
fuentes principales la émaginacion i las préocupaciones que datan de
la primera edad, i uno de los innumerables hechos histéricos que
prueban esta verdad es el de Alcuino. Albino (4lbinus), conocido
despues en la historia con el nombre de Alcuino (Aleuinus) (6), era

(1}~ Gonzalez Tellez en sus Comentarios a las Decretales, al capitulo 4 de
Haereticis dice: Beda in Comment, ad Cantica, in princ., quo aptatur i-
lud Virgilii:

Qui lezitis flores, et humi nascentia fragra,
Frigidus, o pueri, fugite hinc, latet anguis in herba.

(2) Para que fuera monja, ji los nifios'i jovenes de las escuelas cristianas
iban & ser monjas!

(3) zEn qué capitulo?, scual es el texto?

(4) 3;En qué capitulo?, jcual es el texto?

(5) Poder Politico Cristiano, discurso 2 2

(6) Nohe encontrado en ningun autor el origen de esa trasformacion, Bas-
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un mounje benedictino ingles, que podria decirse de los mas _sablzos
de su tiempo si fuera lo mismo ?abm que.crudlto, que podria l.?.—
marse mui respetable por sus virtudes, si el f'ana_txsrlno no desyir-
tuara i convirtiera en vicios todas las virtudes, (hsc:pu](_) del Ve-
nerable Beda, maestro i consejero de Carlomagno 1 director da
todas las escuclas carolinas, es deeir, de todos los colegios de edu-
cacion literaria de lajuventud en Francia i en Alemania, que e-
xan las principales naciones de los g]nminios dg Carlomagno, a las
que | alcanzp la influencia de Alcuino (1).  Un hecho ‘qu(?']uego
referiré, que hirid mui fuertemente la imaginacion de Aleuino en
su niitez 1 dejt hondas huellas en sn cerebro i en su corazon toda
sn vida, le hizo eveer que la ensefianza _dt: Homero, Daméstenes,
Ciceron, Virgilio, Horacio 1 demas (‘:i:.isl"':\' Paganos era mui per-
judicial a la juventud, 1 porsu consejo ( arlomagno ;;.r.lunlnn Ll.h
‘cha ensenanza en todad las escuclag’dd sus dominive,  Asi s¢ abi-
servo en el altitio tercio del siglo VIII i en la mayor parte del
siglo TX. ‘ = ] s

He aqui ‘el hecha que forma uno de Im“ Aru:;‘...n\- o gr {:;.z-.»r‘ufm
principales de Gaume, de Ventura, del I._;x\:‘n:n;m Sollano 1 de
todos los gomistas. jPobre Aquiles por cierto! jQué motivo tus
vo Alcuino para prohibir la ¢nseffanza de las eldsicos paganos a
la juventud? Esta ensenanza en-a edad moderna se apoya en
cuatro robustos fundamentos. <12 La ensefianza de Io;_‘p suitas,
que han sido Tos mas conocedorgs en materia de educacion (l(i la
juventud, a juicio de los mismos protestantes. Su f'und;uln!’ b{m
Tenacio de Layola, de quien el mismo Voltaire i demas filésofos
de siglof XVIILI confiesan que tuvo un gran talento lr.&gu]u'm.vp,
encargd en su Regla que se ensefiasen a la javentud Tos eldsicos

paganos expurgados, a excepcion de ciertas piezas de dichos cli-

ta tener medianos conocimientos en paleografia para conocer que Albinus se
trasformo en Aluinns; la dificnltad estd respecto de laics eonjetnre que esta
fué unp galx caligrafica de los monjes copistas o un ingerto del idioma aleman
1 arabico. ) !
3 “(tll) “(“Lc:z:h)» he explicado largamente en las Adiciones anteriores, en los pri-
meros siglos de la Iglesia hasta el iiltimo tercio del siglo VIII habia tres cla~
ges de escuelas cristianas: las parroguiales, las episcopales i las moniisticas.
Del ultimo tereio del siglo-VI1L en adelante hubo una cuarta clase . d:l' o
cuelas gristianag, que fueron lag escuelas palatinas. Carlomagno establedis
una escuela én su palacio'i los reves de Francia sus succesores le xmnt:}ryoq.
Esta disciplina durd hasta el siglo XTI, la época de las Universidades.  Uni-
versim autem observandum venid quatuor S'_/u)/{muu or((me.\'_/m.«tw.n _.‘\rml:
praeter Episcopales et Abbatiales, erant et u{zm. in Palatio Re"_ru‘m M‘;{{ ae-
dibus parochoram, (Tomassin, Velus et Nova, pte. 2. lib. 1 =, cap; 96).
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sicos que como las Comedias de Terencio, no se prestan a una
completa expurgacion. El Ratio Studiorum o plan de estudios de
los jesuitas, fué compuesto, revisado i meditado por muchos sa-
bios durante muchos arios; fué el padre del Tratado de Estudios
de Rollin 1 de los planes de estudios de los seminarios en todas
las naciones cultas. ;Fué compuesto i meditado de la misma ma-
nera el plan de estudios de Alcuino? 2 2 fundamento. El gran-
de aprecio en que han sido tenidos los cldsicos paganos i la apro-
bacion de su enséfianza por casi todos los Obispos i casi todos los
sabios en diez i nueve siglos. 32 La doctrina i el ejemplo de
los Santos Padres: tot Sanctorum exempla dice Scavini. I la en-
sefianza de Alcuino era contraria a la de los Santos Padres
durante ocho siglos. 4> La aprobacion de esta ensefianza por
los Papas, desde los Papas de los primeros siglos, que se la-~
mentaban del edicto del emperador Juliano por el qué habia pro-
hibido la easefianza de los cldsicos paganos a la juventud, hasta
Pio IX i Leon XIIL

¢l tuvo los  mismos cuatro robustos fandamentos la ensefianza
de Alcuino? ;Cual les parece a mis lectores que fué el funda-
mento del aborrecimiento de Aleuino a los eldsicos paganos i de la
prohibicion de la ensefianza de ellos? ;Un suefio! *“;Como!, di-
rén, jun sueiio?,” i apenas podran creerlo. Pues no tiene duda.
Escuchad la historia.

A mediados del siglo VIII el Venerable Beda era el rector de
la escuela cristiaaa de York, i en ella inicio a Alcuino en la gra-
mitica i la retorica con el método tradicional de los Padres de
la Iglesia, a saber, con lagnseiianza de los cl4sicos cristianos i de
los clésicos paganos (1). El nifio Albino, de un talento admira—
blemente precoz, les cobré una grande aficion a los cldsicos paga-
nos, i a los doce afios de su edad se entregé tanto a la lectura de
ellos, que encontraba gran placer en las obras de Virgilio 1 expe-
rimentaba tedio en la recitacion i canto de los Salmos de David.
1 heaqui que una noche sofi6 que unos dngeles negros azotaban
a un monje por su negligencia en el canto de los salmos, i al mis-
mo Alcuino le amenazaban i amonestaban con este ejemplo que

(1) César Cantii en el capitulo citado dice: “La escuela de York poseia -

na rica biblioteca, entre cuyas obras se contaban las de Aristoteles y en log

estudios profamos se pulian los entendimientos, aprendiendo gramdtica,
relorica, poesia, jurisprudencia, historia natural, matematicas, astronomia y
eronologia, ademas de las Sagradas Escrituras. Alli nacio y fué edueado Al-
caino. . . Maéstrase versado, no solo en el conocimiento de los Padres lati-
nos, sino tambien en el de los eldsicos autores profanes.”
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antepusiese los Salmos a los versos de Virgilio: sueflo que tomé
despues formas gigantescas en la imaginacion de un cenobita i
Jo causo tal aversion a los cldsicos paganos, que en su vejez, sien-

do maestro de Carlomagno 1 director de todas las escuelas caro-
linas, prohibio en todas ellas la ensefianza de dichos clésicos, &

hizo que su imperial discipulo sancionase tan preciosa chucheria
con unode sus decretos llamados capitulares (1).

(1) Tomassin, on su obta i libro citados, capitulo 06, dice: “La Vida da
Alcuino que se véal frente de sus obras, escrita por un antor antiquisimo,
refiere que Aleuino, con un suefio y flagelacion semejantes a los que se refie-
ren de San Jerénimo, fué amonestado i persnadido a anteponer el Salterio da
David a Virgilio. . . 1 siendo despues preceptor de Carlomagno i padre i fou-
dador de escuelas moui eélebres en Francia i Alemania; no permitid jamas que
en dichas escuelas se ensehase & Yirgilio ni ningun otro autor pagano.” Quae
Aleuing operibus pracfiza est ejus | Vita, a pervelusto auctore seripta,
somario of flagello consimili ac de Hieronymo ferunt, admonsitum refert Al-
cuinum persuasumque wl Psalterium Davulis Virgilio anleponeret. .
Cium postea vero Caroli Magni pracceptor audiret, et celeberrimariin per
Gallias Germaniamque scholarum parens et institutor, jam non emphus
passuny esse ut ibi praelegeretur Virgilius, ant quisquam gentilium serip-
tor,

El jesuita Arsento Cahouren sw miui interesante lilwo Des Efudes Clas
sigues ct'des Etrdes Professionnelles, parte 4, § 1V, copiando a la letra I&
narracion del antiquisimo antor que eita Tomassin, autor contemporaneo ds
Aleuino, dice: Je traduis une page dela Vie d Alcuin, écrile avant 520. V-
ta Beati Placcs Alcuins Abbatis, § V,pag.20; Aleuini Opera, tom. 1 (Ra-
tisbonue, 1777).  Albin, de noble race, encore toul petit, allait souvent au
choenr avec les qutres assister aux offices récitds pendant le joury rare—
ment il se trouvait & ceuz de la wust .., I avait douze ans lorsqu’ il Lt
arriva de passer wna nuit dans un batiment isolé avec un freve lay ocoupd
a la métairie. Ce bon moine avait demandé au maitre de U sllustraenfatt
de i donner pour une. nuif, quelq' un de ses écoliers, d fin de le rassw er
dans sa solitude, attendu que pout le moment il 1’ avail personne gree Lt
On tui aceorda, par wne providence de Dicu, le petit Albin, ami ‘de i E~
néide plis que des Psawmes. Voild que, vers le chant du eoq (como San Pe-
dro), on sonne ¢ P ordinaire U of fice de lanwit. Les moines se rendent an
choenr: mass le bon fréve ne se remue dans son lit que pouwr changer de vg-
16 car sl dtait fort néglicent a se rendre auy nocturnes. Il se remit done
i dormir et a ronfler, ~Dja U tnvitatoire etut ehanté quand U apparte~
ment diw maine paresscur se remplil de moirs esprils qui entourérent sa
couche en disant: Fréve: vousreposez bien! It s° éveills tout @ coup, et les
esprits i dirent: Pourquoi, quand ves fréves veillent au chosur, ronflex -
vous la toul sewl? Suivit une flagellation st bien donnée que la correchion
servit d’ exemple ¢ taut be monastére. Le petit Albin, entendant le coups
se cachait dant sow lait, temblant pour lui-méme el disant du fond de son
coenr; “Seigneur Jésus, st vous me faites échapper a leurs mains sanglans
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Asi pues, Alcuino perjudiecé muchisimo a la juventud de Fran-
cia i Alemania durante un siglo, jpor unsuefio! Aleuino rompic
la cadena tradicional de la ensefianza de los Santos P'adres en Jas
escuelas cristianas, una cadena de oczho siglos, jpor un sueno’; lo
que San Juan Damasceno ealificade nn grande error i San Acus-
tin de una necedad intolerabiliima [1]. Se podria haber heeho
a Alcuino esta pregunta del mismo San Agustin, que no tiene
contestacion: “Lio que sumos ingenios, fundados en gravisimos
estudios, han ensefiado i practicado durante tantos siglos, ;lo tie-

tes, et qu’ ensuite je continue a mienz aimer Viraile que le chant des Psau-
sues, alors vous m' enverrez pareil chatiment; mais pour awjourd lug,
Je vous en supplie délibrez-moi!

A principios de agosto de 1859, siendo yo catedritico del seminario de
Guadalajam, Tos monjes de San Felipe de la misma cindad estaban como el
lego de la hacienda de camipo contigua al monasterio i escuela de York, i dos
deditos mas, como decia Don Qnijote.  Sin necesidad de suefios ni revela—
Clones ni amonestaciones ni otros medios iaitiles de antiqunisima historia, el
remedio fué este mni sencillo: que se aparecieron en San Felipe unos espiri—
tus negros, que fueron el Candnigo D. Rafael H. Tovar, el 8r. Dr. D. Ra-
f._tel S. Camacho, actnal Obispo de Querétaro, el [Presbitero: D. Gabino Gu-
tierrez, el Sr. Presbitero D. Guadalupe Garcia, actnal Candnigo de Guadala-
1ara,1 el Presbitero D. Justo Ramirez, comisionados por otros espiritus negros
superiores, que eran el Candnigo D. Casieno Espinosa i el Cura D: Jesus Or-
tiz; Gobernadores de 1a Mitra, i dijeron a los felipenses lo que le dijeron al
ruaestro deescuela e 1o pueblo que no sabia ni queria eamplir con sus deberes:
*“Mire maestro, jckdspese’” El Padre Ramirez (o el Sr. Garcia) dijo a los monjes:
“Entrégnenme log vasos sagrados i demas musbles de jglesia ide sacristia.”
El Sr. Camacho les dijo: “Entrézuenme Ia biblioteca,” i el Padre Gutierrez
les dijo: “Entrégnenme el archivo.” EI Padre D. Nicolas Barragan, el iini-
co de los felipenses que vive i que era nn dngel, fud victima de esta regla de
derecho: “Lo qne hace la mayor parte de una cindad, de wn colegio 0 de una
comunidad, se tiene como hecho por todos.”  Quod mayor pars etvitatis,
onllezii vel communitatis facit, ab omnsbus factum videtury (L. 19, fF.
Ad, Municip.) »

(1) Sap Jran Damascena: “I'no es pequeiia nota de error trastornar Ia
antizua disciplina de la Iglesia, corroborada con la costumbre, i condenar de
cpalquier modo a nuestros mayores.” Neque vero erroris parva nota est, ve-
terem Ecelesiae disciplinam, comnsuetudine roboratam, convellere, majores-
que nostras quocumquemodo damnare,/ (Citado por el Dr. Amillaga, “E-
xamen de la Memoria del Mimstro de Jnsticia y Negocios eclesiasticos, leida
en las Camaras de Ja Union el afio de 1835," pag. 22).

San Agunstin: *‘Si 1a Tglesia acostumbra algupa cosa en todo el orbe; dispu-
far acerca de esto es una necedad intolerabiligipa.”  Si qued wniversa per
orbem frequentat Ecclesia, quin ila faciendum sit disputare, infolerantis-
simae insaniae est. (Armillaga, id, pag. 21).




322

nes en nada?” (1). Aleuino le hizo una gravisima herida a Ja T<
glesia jpor un sueiio! [2]. Por que la enseiianza i educacion de
la pifiez 1 de la juventud cristiana en ciertos establecimientos,
llaménse escuelas, colegios, seminarios o Universidades, siempre
ha pertenecido a la disciplina de la Iglesia, i la disciplina de la I-
glesia es uva cosagravisima e importantisima, por que el dogma,
la moral i la disciplina forman el funiculus triplez, el triple nexo
del cuerpo de la Jglesia. Por eso dice Berardi que herida la dis-
ciplina, se hiere tambien la moral i aun el dogma (3).

I bien, el mismo hecho de Alcuino, presentado como un argu-
mento por Gaume i Ventura, es otra prueba contra su sistema,
i Por qué prohibié Alcuino la enseiianza de los cldsicos paganos
en las escuelas earolinas? Por el susto que le dieron los espiri-
tus negros. .1 por qué lo asustaron i amenazaron los espiritus
negros? Por que en la escugla cristiana de York estaba tan en-
tregado al aprendizaje de los cldsicos paganos, que preferia la E-
neida a los Salmos. Luego en el siglo VIII se ensefiaban los
cldsicos paganos a la juventud en la escuela cristiana de York.
Esto basta para falsificar la proposicion de Gaume i de Ventura
de que en toda la edad media no se ensefiaron los eldsicos paga-—
nos a la juventud en ninguna escuela cristiana, ;Y por qué ma-
ravilla se ensefiaron los cldsicos paganos en la escuela de York i
no se ensenarian en las demas escuelas cristianas de Inglaterra?
i1 por qué causa excepeional que no consta en la historia ni adu-
cen ni/prueban los contrarios, en el siglo VIIT se ensefiarian los
clésicos paganos en las escuelas eristianas de Inglaterra i no en
las de Ttaha, en lasde Francia i demas naciones cristianas? Lue-
go segun las reglas de la critica, o sea la filosofia de la historia,
en el siglo VIIT se ensefiaron los clasicos paganos en todas las
escuelas cristianas. Luego es falsa la proposicion i el sistema de
Gaume ide Ventura. Dicen estos que en la edad media no se
ensefiaban los clésicos paganos a los jovenes i menos & los nifos:
ii Aleuino era un nifio de doce aiios! Dicen que en la edad me-

(1) Nikil tot saeculis, summis ingeniis, gravissimis studjis oxplica-
fum, putamust (Arrillaga, id, pag. 55).

(2) Ya se recordard lo dicho en la Adicion 36 ® . que los Santos Padres
del nltimo tercio del siglo IV, quejindose acerbisimamente del edicto del em:
perador Juliano por el que prohibid la ensefianza de los clasioos paganos en
1as escuelas cristianas, decian que el Apostata con su edicto habia causado a
Ia Iglesia una herida gravisima: gravissimum vulnus.

(3) Disciplina emnine contempta, labefactar; doctring fidej ac morum,.
(Instituciones Candnicas, pte. 1 ¥, titalo 1), :
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dia los cldsicos paganos eran mirados eon desprecio; /i a veces en-
tusiasmaban tanto a la juventud, que le hacian preferir la Encida
a los Salmos! (1).

La fisiologia 1 la patologia euseiian, i la religion no' condena,
por que la fisiologia 1 la patologia son leyes de la naturaleza i la
religion no condena las leyes del Criador; la fisiologia i la- pato—
logia ensefian que cuando el cerebro esté debilitado i enfermo,
pierde sus fuerzas la razon, cuyo Grgano, o para usar de la pala-
bra de San Ambrosio, cuyo aledzar es el cerebro. Pierde sus
fuerzas la razon, i viene la imaginacion, a quien Santa Teresa,
antes que Pascal, llamé la loca de la casa (2); viene la 1magina-
cion 1 hace lo que se le antoja. En este estado fenomenal, sobre-
excitado el cerebro por una idea e imaginacion mui vigorosa, so-
breexcitados los nervios de la vista, los del oido, los de las ma—
nos i todo el sistema nervioso desde la cabeza hasta los pies, el
hombre con los ojos abiertos vé cuerpos, vé una i muchas perso-
nas con su fisonomia, con su vestido i con todas sus circunstan-
ciag donde nada existe; con los oidos abiertos, oye palabras i dis-
cursos, donde no hat ningun sonido; siente que le tocan, que le
golpean, cuando nadie le toca (3).

(1)° €Cahour en el lugar citado dice: “C° est un tablean des moeurs du
temps, et nons y trouvons lx leclure passionnéc de Vircoile, a douze ans,
days ce moyen age, ov les classiques étaient, dit-on, exclusivement chré-
tiens, ot les lectures profanes n' taient tolértes qu' a un age avangé, Le
remords & Albin fut uniguement & avoir préfere U ttude a la pricre, I' B~
néide au chant des Psoumes.,

(2) Vida de Santa Teresa escrita pofella misma, capitulo 17.

(3) Feyjoo en sus Cartas Ernditas, tomo 4 =, carta 82, diee: “Otros
muchos son los casos en que la representacion de la imaginativa, 6 snfoca o
debilita el informe del entendimiento. .. No son pocos los que. de noche nz-
guen ver espeetros 6 fantasmas. .. s nada rarc en mujeres devatas; muy a-
costumbradas i leeren las Vidas de los Santos revelaciones y apaniciones ver-
daderas (Unas vordaderas i olras falsas, como dice- Melvhor €ann), creer
por mera ilasion que tienen otras semejantes, de que yo 8 casos certisimos;.
0 que, aunque faltaba la realidad, nada intervenia de embuste; y con todo,
eratal la persuasion de Jas pobres devotas que estaban prontas & jurar qhie
habian oido tal voz celestial 6 visto 4 tal Bienaventurado, 0 en el silencio de
Ia noclie baiindo de nn pasajero resplandor sn apesento. Los gue por una
pasien muy ‘viva de odio, anor 6 temor piensan mucho y fuertemente en una
persona euandu viva, juzean verla tal vez de spues de muerta; de que hay, en-
tre otros muchos, un célebre ejemplo en Ja reiva de Francia Cataling de Mé—
dicis, que imaginaba vér alguoos ratos al famoso Cardenal de Lorena en los
dias inmediatos & su muerie.”

“Sucede tal vez en sujetosde imaginacion vehemente y complexion débil
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El cerebro de Alcuino estaba debilitado i enferme por auste:

(pues creo que es menester concurran ambas circunstanciad) , que al vér pade-
cer & otros algun dolor grande, 6 lesion morbosa en alguna parte del cuerpo,
en |z misma O correspondiente del propio euerpo sienten el misaio dolor 6 a~
feccion morbosa. La lesion de los ojos se comunica tal vez, en algupa ma-
nera a los que con atencion la miran: por lo que dijo Ovidio:
D spectant oculi laesos, laeduntur et ipsi.”
iBuenos difs Padre Botomayor! . A vér que dice sn “Hiatoria del Aposti-
lito Colegiv de Nuestra Sehora de Guadalupe dé Ziacatecas,” en Ia qué hai
tantos milagros, Unos por imaginaeion i otros Hi siquiera por imaginacion sing
por simpléza; que annque escrita e infpresa por Usted en 1874, e impress con
las licencias necesarias; pareee tuna Crénica de la edad media.
nos Usted algun cuento, por ejemplo, el del Padre Paelles:
 “*Quiero referir agui un nofable caso respecto del Venerable Padre Pue-
lles; caso que no eousta en pinguno de los manuseritos, pero que llegs 4 mig
oidos desde mi juventud, ¥ por personas fidediznas que conservan la memoria
del indicado sneero tradicionalmente. Estando ests Veuerable Padre en su
celda unafoche (60 s &i en Guadalupe 6 en San Juan de Dios), oy6 que Hama:
ban'd la puerts toeando repetidas veces el prestillo. Nudie pasalm, & pesar
de responder el Veperable Padre y tal vez mandar que abriesen. Entoness
se levantd, se dirigié hacia la puerta y le abric. No habia persona algans:
Retrocedia, y al volver la vista hallé en medio de la celda una sombra miste—
riosa cotno de una persons, “‘;Quien eres?,”’ presunts el Venerable Padre.—

A vér, diga-

Yo oy, to, respondié_la sombra.— *;Ah, dijo el Venerable Padre, ti eres
mi gobrina N. que mmnri6. 3En donde estis, hija?— No lo s8.”

{Vaya un capricho, no querer decir dende estaba’ A vér, enéutenos ahora
¢l milagro de la cama oseilatoria ilos demas que dice geaeeidos en la que lla-

ma Mision del Nayaril de 1861 a 1868. Cuéntenoslos por su vida con te -
dos sus prestillos, blanguimentos, adoves, saleas, aire gue senfilira i de—=
mag pulero eastellano de Usted,

“El mismo Reverendo Padre Vazquez nos refiric que nua noche, estando
en nna pieza €l y el Revérendo Padre Pacheco, cada uno se acostd en su res-
pectiva cama, apagaron la Vela y #ignié el silencio; pero luego el Reverendo
Padre Pacheco sintio que le haetan oscilar su cama; oseilaciones que verifica—
ban en la direccion de la longitud del lecho, de suerte que el Reverendo Pa~
dre Pacheeo daba con la éabeza en'la pared. No se alarmé, ereyendo que el
Reverendo Padre Vazquez, por travesura de hermanos hacia oscilar la cama;
El movimiento continuaba y aumentaba, de suerte que ya sentia doler de ca-
beza el Reverendo Padre Pacheco, y entonces levanto la voz y dijo: “Vazquez,
gosiegate.” Kl Reverendo Pudre Vazquez pregunto desde su cama: “Qué is
sucede; Pacheeo?”— ;Qué?, que has venido & mover i cama y e has deds
fuertes golpes en a enbeza contra la pared.— Yo, respondio el Padre Vaz—
quez, no me he movido de mi cama.”

Ahora cuéntenos el reverendo milagro del petate.

“‘Mientras exto hablaban los dos religiosos, cayé sobre la cabeza del Reve—
rendo Padre Yazquez un petate 0 estera, que habia el mismo Padre puesto
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ros Ayunos, su imaginacion estaba dominada por una idea mui

en la cabecera de su cama, por razon de estar 1a pared sin blanquimonto, ¥
temia el aire que podria infiltraree G las araBas que podin habar en las hen-
daduras que ?n‘mmb:m low ndoves. Ka estara estaba flja eo 1a pared con
fuertes elavos, y no era naturalments pusible Ia caida de ella. El Reverendo
Padre Vazquez se sorprendis mucho por el segundo caso, y ericendiendo 4a
vela prontamente, trataron aAmbos religiosos de saber la eansa de los noonteci-
mientos, esto es, de las oscilaciones de la cama y de la caida de Ia estera. [Na-
da habia.  Tas puertas estaban bien cerradar, nadie habria podldo entrar!
'TODO FUE SOBRENATURAL."

Ahora diganos otro milagro que yo he visto muchas veces. do una pueita
desvencijada gne se mueve con el aird y suéna la oadena contigua,

“En otra vez, estando solo en 12 casa el Reverendo Padre Vazquez, glendo
ya por la noche, oyd que una gruesa cadena con que s8 asegiraba la pnerta
del pequefio zaguan, se movia v orugla misteriosamente.  El Reverendo Pa—
dre ee levantd provisto de luz, fud al zaguan y nada se motia, ni halld causa
natiral para el orngir da 1a cadena que servia de eerrojo.”

{7 Atora cuéntenos el milagra dal diablo vestide ds [raile.

“Habia en 1s misma Mision un carpintero que acompafiaba & los misione-
Y08, v que acaso lo habrian hecho ir & alld para que les sonstruvera algunos
ritebles para sn pobre casa & para la capilla de la Mision, Este artesano
dormia en itn pequelio cnarto, contiguo A la habitaion de los religiosos. En
una noche, estando acostade en medio del onarto, eh una catia comphesta de
galeas y estando en completa oscuridad, oy5 nnes pasos dentre del cnarto y
un ruido como de hibito ane vestia 16 persona que andaba dentro. Bl car-
pinteroereys que alguno da los misioneros iba & despertarlo para alguna cosa
que s les hubiere ofrecido. Se sentd en sn pobre cama y esperaba oir la voz
del relizioso: el personaje llegh 4 108 pies de la cama, mcé un cedllo, 1o en-
cendid; alnmbrs con €1-al artesano y s8 queds fijando en €l nna mirada pene-
trante. El artesano vi6 4 aquella persona: era de buepa estaturd v vestia un
sayal,  No e ninguno de los misioneros. Ninguno de los dos hablaba, ec-
to ez, 1l el carpintero ni el aparecido. Este retrocedid andandn pasos atras,
¥ 1l legar & ia pated desaparecit, sustituido por toa lnz misteriosa qus bri-
113 uty tnomento'y se extingnid luego

"'"Adaso el demonio era putor de todo, ¥ no ed remoto. que se Aparezea er
forma humana llevando un habito de religioso. . . Tambien puede haber.si-
do todo cansado por algune & alzunas almas del purgatoria, gua pedian su -
fragios con esas demostraciones.” Caraooles! ;Pedir sufragion polpeando
fuertemente la cabeza contra la pared, no son bonitas demostraciones!

Ahara, i buen historiador, repréndase Usted solo. *“Los aparecitientos
del derionio y de las almas del purgatorio bajo especies corpovene, son muy
posibles, aunque muy raros... La sopersticion respecto de esos liechos con-
siste en creer 4 troche y moche contra la razon misma, qiie el diablo & los
muertos se aparecen con frecuencia.” 4l no le parece & Usted frecuencia 1a
de cuatro milagros sucedidos a eolo los dos Padres Vazquez i Pachecof

A la pag. 104 trata Usted de justificar una de tantas potrafias que ha es=
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fuerte, creyd vér i oir donde nada habia. El sneiio de Alenino

%t : o
tampado en su Historia con el nombre de milagros, diciendo: ‘"‘."\]%:l.ll'.l' e‘:;p.z:'z_-
tw fuerte de los de la época, se reiria de esta DATTACion COmo se 1.t:lll-d, e (lle
na conséja; pero no hay motivo racional para tal mofa. El .:qxarcumuymo &«
WA persona que ya paso.a Ia otra vida, es una cosa posible que no p.n:,?na‘.ﬁ,ﬂ
I gana filosohia o1 conla &, Dios lo puede hacery lo ha hecho vanas Vf.L,L;.
Samuel se levants del sepulero para hablar 4 Saul, y esto no por y"mnd dc] a
pitoniss; sino por €l poder de.quien iinicamente lo puede todo. L“ll‘:l fEiE
te del Salvador resucitaron algunos muertos, se levantaron del sepulero y re-
corrieron las calles y el templo de Jerusalen,’ . - i
No fueron alg unos sino sauchos los muoertos que resu'cntﬂron.al tiempo de
Ia muerte de Jesneristor multa corpora sanctorum qui dormierant surre-
Ferunt: Magt. 27—52. 1 no es esta Ia tinica vez que destroza U sted el bi
wangelio eon letras de 'molde, pues tambien en otro libro que imprinio 1 \\t]ﬂl
(tambien con las licencias necesarias) en 1873, mtxtuludp "Lc:s M_;’utn"gs : v;l
Calyarioy Ia Palesting,” ha destrozado Usted el Evangelio. ¥ erbi grac 1;}.. ’z\
decir a Ia pag 333 que veinte soldados fueron a uprc:lxeuf]er a Jesuct {at,nl, erLll:
do asi que-el Evangelio dice que fué una cohorte, la qué se compoma de umy
chisimos mas soldados; al decir a la pag. 443 que el titulo de la cruz era este:
Rey delos judios, siendo asi que el Evangelio dice que era este otro: Je{lusi
Nazareno Rey de los judios; a la pag. 444 (ji no SON POCas paginas las \]e
1tkro!, de las qué he leido pocas), dice Usted que los judios se repartieron 108
vestidos del Salvador 1 echaron suertes sobre su tiuica, giendo asi que el E-
vangelio dice que~los soldadps romanos fueron los que hicieron «‘-_esas'q-.xus.d
Volviendo 4 su Historia del Colegio de Guadalupe, em varias paginas @o
ella dice Usted lomnismo que dicen otros muchos autores de milagros I;;lsf:»s], a
sabery que estosmilagrog son maui a propésito para fomentar Ia pmlful de 03
fieles i eonfirmar 1 robustecer la religion catolica. 1 yo le resiaaxrx‘la'rc: a Uste
con-el Santo Job citado per Feyjoo: *;Acaso Dios tiene 1'n;uesul.ad de \’txes;{a
mentirs, para que en favor de €l hableis con dolo2” Numguid Deu_x IRt t«i
oot vesiro mendacio, ut pro illo loquamini dolos? Le l'cspt“ndurc eon e
THismo §abio critico benedictino. Precisamente los libros i los milagros'i razos
namientos como el de Usted son los que han perjudicado muchisimo a la reli-
gion catélica; por que la lian hecho ridicula,ante los hombres de dwcrsasrrch-
giones, i entre log mismos catalicos han excitado muchas dadas en Jos entendi-
miertos 1 han producido muochos inerédulos, muchos que no-han ereldo ya en

la apdricion de Samuel, ni en la Resurreccion de Jesucristo, ni en los demas

milagros consignados en los Libros del Antiguo y del .\mw»'l‘esmanm:v, mi
l.xqrfl que son el fandamento 1 los motivos de credibilidad de la religion catd
lica, diciendo dichos, inerédulos: “Como sop-estes milagros, han-de hxs'lruj sido
aquelios. Eos milagros falses que se dicen aeaecidos ¢n lnedad media yque
confienen no pocas Yidas de Santos 1 otras-historias i librog sememntes, hin
\li : 1'}‘-J(l:!- l ]'v'.\' 1' )T dos cansas: 1 = el Ll}\.’h[ ) l la s 1:'}«1;&:!&11} |- que l"q fra-
caron, 1 27 la eredulidad i el fapatismo de la inmensa mayoria de los que
:wmlwx en b nacion: lo mismo han de haber sido los milagros que se dicen
agaccidos en 15 edad unticua.  En la cdad moderoa ha estado mun edelantada
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fué de aquellos que Horacio ha retratado con su acostumbrada
concision i exactitud diciendo: suefios de enfermo: aegri somnia.
He aqui que uno de los principales argumentos de Gaume, de Ven-
tura 1 demas gomistas, al tratar de quitar, o por lo menos rebajar
mucho la ensefianza de los el4sicos paganos en loe colegios, son ima-
ginaciones de gentes escrupulosas, preocupaciones de entendimien-
tos dominados por la imaginacion i temor excesivo de la corrup-
cion de la juventud, i en Gltimo andlisis, suefios de enfermos: ae-
qri somna.

Fl suefio de Alcuino fué de aquellos que Virgilio llama suefios
vanos: somnia vana, i que con razon coloca en el Infierno. En su
Eneida, libro VI, versos 282 i siguientes, coloca los vanos sue-
nos en un olmo oscuro de grandisima alturai que extiende a mu-
chisimo espacio sus largos 1 afnosos brazos (annosaque brachia), i
coloca dichos sueiios pegados a todas las hojas del olmo ( foliisque
&ub omnibus hacrent). Los gomistas dicen que en los poetas cla-

11 ciencia de la critiea, que estaba tan atrasada en Ia edad antigua; i sin em—
bargo, en los siglos modernos se han visto multitud de falsos milagros creidos,
10 solamente por hombres i mujeres sin letras, sino por muchos sacerdotes,
licencindos, doctores i candnigos; ensefiados por las madres de familia a sus
lijjos de tierna edad, “la edad de las impresiones efernas,” como dice el Prin-
eipe de la Paz; ensefiados en los colegios de educacion de la juventud, predi-
cados en los piilpitos, estampados en los libros i defendidos con argucias. En
los siglos modernos muchos han creido estos milagros por que no han tenido
entendimiento para discernir i juzgar bien de los hechos historicos; ofros mu-
chos han tenido entendimiento para conocer que dichos milagros han sido fal-
808, pero. uo han tenido fuerza de voluntad para desprenderse de aficjas preo-
cupaciones, pareciéndoles impiedad no creer los hechos maravillosos atribui-
dos a los Sautos o yarones virtuosos; i otros muchos haa tenido entendimien-
to i voluntad, pero uo han tenido palabra, para expresar sus sentimientos an-
te la sociedad, temiendo pasar por impios, como en todos los siglos se ha lla-
mado alos que contradicen Jas creencias populares: nota de impiedad que a—
carrea el aislamiento gocial, Ja persecucion, las injurias i calumniag en las con-
versaciones, In hostilizacion por la prensa, la pobreza i otros padecimientos
que hacen mui amarga Ia vida i dan por resultado Ja muerte. I en fin, otro
de los motives que durante muchos siglos han fomentado i sostenido los mi-
lagros falsos es uno de los méoviles sociales mas fuertes, n saber, el estar liga-
dos dichos milagros con ¢l interes pecuniario i eomodidad social de los que los
ian epsenado.” De esta manera discurren los incrédulos, segun dice Fey-
300 en varios lugares de su Teatro Critico, i especialmente en su famoso Dis-
carso intitulado  Melagros Supuestos, cuya lectura recomiendo a Usted. Asi
pues, mui apreciable discipulo Sotomayor, pues lo fué Usteden ¢l geminario de
Guadalajara, Dios nos libre de los milagros de Usted i mas nos libre de sns
razonamientos,
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sicos paganos hai muchas cosas contrarias a la estética 1 r:id;ce:]lllii ;
mui‘probablemente tendranA este pensamiento por uoa arbult.i
Diran: *;Qué belleza es esta?.Colocs:lr los s;xeno?' er}Jun s
pegados en las hojas: esto no tiens pies ni cabeza. erolum(r]m\‘
las sabe las tafie.. Con razon los jesnitas ensefaar‘\ a su3 al s 3
las obras ‘de los clasicos paganos i respecto de algunas, bont,e o
Tliada i/la Eneida, procuran que no las traduzean ulmuune" o
carrera: *“Oano canto, armaelas armas, norwingue g \{,?\rm}-m- s
como quiencome pepitasde calabaza, sino quedlai; :;latug(lo;l;?;s ‘lit;.
tenimiento, para que aprovechen todo c‘l cauda 4 e riqu i Oev—
rarias i de leceiones filosofieas i morales que en.‘,lerrap.fe : c;i)e =
mas. Hablando en general, eada verso 1 cada l’e“ia_"f“*" f)‘“uni
Iliada i de la Eneida tiene dos.scntldns: uno ht.erat 1 utlr(: :1,_;]0; :
do, que es el principal; {nuchism)o; [w::s:t]z;::ﬁi::é):]; f,;:: :i&‘a,
5 > puchisimes se refiere as cosms otra.
gl?i:f(i:)(l);'oolf::zr';l;n o representaban los filésofos .gent}lul;f, ;,?,‘;.
chisimos pensamientos son morales, por que se dirigen ala
lidad de las acciones, a las costumbres (1)

(1) * ;Con qué nmaturalidad q»lom_\{rrgrho los mll][:nlns \m‘(: S»Li“:lf-]nt‘l'r;:?;:rl}:.lf
Tafiorno, en compaiiia de la triste Vejez, vecina de 1-“ E\.u'.,.t e Dfste o
o ls cianidad- venerable i alegre del justo que la feritura 1l o
Singe :EL(ule bona). sino la vejez triste del malvado, ke yejez que sx'len?téc
c « 8 2JC 2 ! R Sk
S}x;lasgxéilmenm por los achaques que la rodean 11 que !l?nd(‘;:‘li:!(i::‘ng; ‘.;:)ne:t
diguidad i paciencia cristiana; la vejez tristo por u‘ §vunc m;‘ ({e,llx g
[u:":. ;Qué natoralidad colocar los suwlmq‘v(:'l!rlno:‘ L;}I;Q?:"l]-‘lmp.])r(-y-\' b sy
T 1 1ra < o sts NOCA @ 3 ! a: -
R “J;szxrir:st(), gii'lgllnz\a)r‘:;}lt:\r ?1ur‘. de ellos es el reinode los cielos.
‘\llr:;lv?lﬁ(y(;j ‘:‘?ng c*ria(fl —vIn.ﬁénm Ja pobreza del justo, tam encomiada en las
A

<
-

i o8 cliisieos paganos, sino ofra pobreza
: - sneca tde- otros clisicos paganos, s

Goinas de Horacio, de Séneca ¥ otros ClABIE agunge,  suo QR 4

q ‘:“.;\ eristo culozw tambien en el infierno: la pobreza hv];t/.nt}m, la ":,b“j,
L el T ==, s e e < wbreza que in-
qlﬁltem la pobreza lenona, la pobréza pmat:!mc{.\ ien hn.,'L_xlp‘ 1,“./3 l{g\s"e.
ﬂl‘ ce a C;'N:N torpes (e furpis Joestas)e R naturalida ,(’U-“(:llr 01;0 A8
(."q ;,.111’b8 en el lnfierno’ en compatia del Hnm}_m:, que t\L(_)llht‘)u e m} i3 %
s ihdma (et malesuada Fames): de Ja satisfuccion de t}en-;lr 1?11\ 1" !
tras maldacdes (€ 7 / a. dal ato de la ouln. de la aleoria

ace 2 |a veneanza, Gel gusso ae o 3 2!
) ey lp%mlul di hl la Jujuria i demas goces dafiosos al espiritu
s la embringuez, del deleite de Jurk 8 EO00S CHIONE M) '
i tis G(‘lucliﬂ)' en compaiiia de la loca Discordia, cnyos cabellos arln
(e : ia d. viperewtm crinen otc.),1 en fin, de
18 tantas viboras ( Discordia demens, 9] 3
ApAw : ‘ ] Belum). Si, por que los suefios vanos, crel-
la mortifera Guerm (mortiferum Belum). S, e e
dos verdaderos, asi como la pobreza holgazana, el robo bajo su: il
. e 1 e v o] & 300 - @
formas. 1a lnjuria i demas vicios causan muchos males en la bquc;( fl:;natig;)]r)
£ '-");ivfum% creidos verdaderos son los padres del fanatismo, 1 el e
Lsd(—g!l“ : 11‘\"- ds las discordias i las mortiferas gnerras. 31 por qué Virgiho colo
S el padre « < SCOT S 2 O 1 5 2
;:1 k;ar snefios vanos en un olmo i noen el drbol del balsamo, en un limoner
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No consta que el sueiio de Aleuino haya sido una verdaders
revelacion, 1 no constando, no estamos obligados a creerlo; al con-
trario, la religion nos manda que no creamos que fué revelacion,
so peoa de incarrir en pecado de supersticion, Pero aceptemos
por.un momento la hipstesis de que fué una verdadera revelacion.
Pues aun en este caso, Aleuino hizo mal en haber quitado la en-
seianza de los clésicos paganos en las escuelas eristianas de su
cargo, por que al quitar dicha ensenanza no obré conforme a la
revelacion, sino contra ella. La imaginacion tiene unas alas i un
vuelo admirables: en lo grande de las alas'ien lo alto del vaelo
e parece al aguila, ien lo hermoso de las alas i en lo irregular
del vuelo se parece a la mariposa, Alecuino, arrebatado de su i-
maginacion, salvé todos los términos i valladares de la revelacion
lejos de lo que le inspiraron los espiritus negros.

Los espiritus negros no le inspiraron que no estudiase a Virgilio,

i se fue mul

o en ofro arbol medicinal o fructifero? Ascencio, eomentador de Virgilio, res-
ponde que porque-el-olmo es un arhol anglogo a los suetios, es decir, estéril i
sin frato: quae arbor sterilis est. ;1 por qué Virgilio coloea los suetips pe—
gados en todas las hojas2:. Servio, otro de los comentadores de Virgilio, dice
que €l Mantuano en este pasaje alude a noa de las creenclas relnantes en su
época; de que los suefios en el tiempo de 1a caida de las hojas de los Arboles,
es dedir, en el invierno, eran vanos, mas en el tiempo en que brotaban las
hojas de los arboles, es decir, en la primavers, log suefios eran indicios de
veraad,  Virgilio ridiculiza estas creencias, de que los sueiios tenian una es—
trecha relacion con las hojas de los arboles comosi estuviers
las. Quetde somunis scrip
dunt, rana esse soyutia.

in pegados en e~
serunt, dicunt g:o lempore folia de arboribus co—~

iQué contraste! ; Virgilio; un-pagano, ridiculizan-
do los suenos, 1 Afcuino, un eminente sabio cristiano, ereyendo en los suetios!
Alcuino, despues do su suefio dejo de estudiar a Yirgilio, i entonces precisa-
mente Jo habia de laber estudindo, pam aprender & el poeta de Mantua la

vanidad de los suefios.
Liag doctrinas anteriores de Aseencio iServiolas ke tomado de.un ejemplar
que tengode las Obras de Virgilio én dos tomps en folio, impresss en Vene-
ciay la’amiga de Guttemberg, a mediados del siclo XV (1552). La forma
tie los caracteres i de la impresion indican la infancia de la tipografia 1 Ia es-
critura de los monjes de la edad medis, que usaban a cada peso de abreviatu-
188, nara disminuir el iomenso trabajo caligrifico. Con muchiisima frecuencia
88 encaentra peedit en lugar de praceedit; la i en lugar de la j, como peiera,
réen logar de pejerare; 1a u en Jugar de/la v, como severus en lngar de se-
verus; g i-una myita arriba en lugar de que; Ia m final suprimida 1 en lugar
de ella una rayita arriba; suprimida la 7 i en lugar de ella una rayita arriba;
snp.en lugar de supra; s. en lugar de scilicer; m. en lugar de numque; 1 en
lugar de id est; tnen lugar de tamen; Homer. en luger de. Homerus ete,,
elc,
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sino que no antepusiese su “estudio al estudio i canto de los Sal-
mos, 1€l ya no estudi6 para nada a Virgilio: aqui traspasé el pri-
mer valladar de la revelacion.” No solo no estudi6 a Virgilio, si-
no_que no quiso que lo estudiasen otros, i esto tampoco se 1o ha-
bian inspirado los espiritus negros: aqui traspasé el segundo va-
Hadar. - En un seminario de nuestra Repiblica se ha dicho: “En-
séitese 3 Ciceron, por que no es perjudicial a la juventud; pero
no se engeile & Virgilio por que es perjudicial a la juventud:” he
aqui el vuelo de la mariposa. . En otro seminario de nuestra Re-
publica se ha diche: “Enséiiese & Virgilio por que no es perjudi-
cial 4 la juventud; pero mo se enseiie & Ciceron por que es perju-
dieial a la- juventud:”? he aqui el vuelo de la mariposa. I Aleuino
dijo: “Ni' Ciceron ni Virgilio ni nineun cldsico pagano,” i esto
tampoco se lo habian inspirado los espiritus negros: aqui traspa-
56 el dltimo valladar de la revelacion.

Lo mas gracioso en la historia de este negocio es que Carlo-
niagno, estando despierto, hayva pensado i obrado como Alecuine
dormido. Parece admirable quecon la mayor formalidad i so-
lemuidad haya dado un decreto para que en ninguna parte de su
iwperio se ensefidran los clisicos paganos a la Juventud, en ra-
zon de ser perjudiciales por que asi lo habia sofiado el monje Al-
cuine. Cesara esta adniracion usando de una de las reglas de la
oritica, que manda que para juzgar bien de un hecho histérico es
necesario trasladarse al tiempo en que sucedié i Juzgarlo confor-
me a las'ideas de la época.” Tiempos atras i especialmente en la
edad media, en razon del atraso de las luces i de la falta de eri-
tica, un suelio era una gran cosa, por que frecuentemente ora
tenide como una revelacion divina, i esto no solamente por
los_adolescentes, cqmo. Alcuine, sino. tambien por los hombres
de edad madura, por® los reyes i por los sabios, como el mismo
Alcuino en gu vejez (1). Las Crénicas de la edad media abundan
en estos sueflos tenidos por revelaciones i el solo “Prado Espiri-
tual,” eserito por el monje Juan Mosco en el siglo VITI, del que
existe en Lagos un ejemplar en folio que he leido, esuna despensa
bien provista de esta clase de revelaciones: revelaciones que hicie-
ron pedazos los criticos modernos: en Espaiia Melehor Cano en

(1) ' Son muchisimos los testimonios de los historiadores goerea de esto
baste citar este de los Autores de la Enciclopedia de Melladg en sn arlx’cul(;
Sueito: “Durante largos atios fueron considerados los suefios COIO AVISOS ce—
Jestes, como predieciones del porvenir, fundindese en su interpretacion el ar—
te de la oncirocrisis”,
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o siglo XV1, Cervantes en el XVIIi Feyjoo en el XVIIT. En
los siglos anteriores a la invencion de la imprentai a la cien-
cia de la critica, que nacié en el siglo XVI, hasta los'Santos de
vez en euando tenian sus sueiios como revelaciones divinas; i no
solamente los santos chicos como San Carlomagno, sino auu los
grandes como Sun Vicente Ferrer (1).

(1) Carlomagno es un santo de genere ambiguo, por que en naas Igle-
sias es venerado como Santo, en otras se celebra en su pro aniversario i Mi—
sa de Reguiem, cousiderindolo en el purgatorio hace mas de mil afios, i en
oras no se hace caso de él, como en Ja Iglesia de Espafia i en la de Méxieo.
El Diccionario Universal de Historia y Geografia, México, 1853— 1856, en
su articule Carlo-Macne dice: “Fué puesto en el nimero de los santos por
el antipapa Pascnal 111 y su fiesta se celebra el 28 de enero: es pation de la
Universidad de Paris.” Henrion en su “Historia General de la Iglesia,” al
afio de 814 (en que muri6 Carlomagno) dice: *En muchas Iglesias es honrado
coma santo, y entre otras en Paris, Reims y Ruan; pero en algunas otras, co—
mo en la de Metz, todavia se hace por su alma todos los afiog el aniversario
(25 de enero). Es verdad que el que:le canonizé fug ¢l antipapa Pascoal
11}, mas por no haber reclamado los Papas legitimos, muchos sabios tomaron
este silencio por aprobacion.” Existe en innumerables misales la Misa de San
Carlo-Magno i yo la he visto en uno de ellos que estd en una sacristia de
Lagos.  El que algunos no Io tienen como Santo sino que lo suponen
en el purgatorio hace mas de mil.afios; debe de ser por los pecados veniales
que cometio con sug nueve concabinas, por haber matado en un dia 4,500
Eajones i por otros pecados veniales semejantes. Los Autores de la Eneiclo—
pedia de Melludo en suarticulo Carlo vinziana (Dinastia), dicen: “Uas nue-
ve concubinas que se le atribuyen, 1a licenciosidad de sus hijas, ladecapita-
cion de sus sobrinos 16s principes de Aquitania y de 4,500 sajoues en el mis—
mo dia y en el mismo Tngar, rasgos inexcusables 4 los 0jos de la religion v da
la ‘moral, se explican por las costumbres barbaras de Ja edad media, que u'igu-
nos escritores modernos (entre ellos Gawme 3 Ventura) han dado en presen-
tarnos como el modelo de todas las virtndes.” Henribn en ¢l Juzar atado di-
ce: “Snn muchas mujeres, pues casd succesivamente con nueve; annque fue-
sen legitimas, dan & entender una flaqueza dificil de Justificar.” | 1L Carlo—
magno quite los clasicos paganos para que no se corromplera i juventud!
Las Oraciones de Cicaron, la Guerra de Troya en la Eneida i el Arto Poética
de Horacio tenian i tienen iina inocencia que no tenian la conducta i el ejem-
plo del diseipulo de Alenino.

. i Terrible purgatorio le ha tocado al pubr»_’ Sap Carlomagno!, i mas euando
dice el Padre Sotomayor en su famosa Historia del Colégio de Guadalupe,
pag, 445: 2 El Purgatorio, Segun el angélico doctor Santo Tomas estd ipme—
diato al infierno; y tanto, que las almas que estan en aquel, oyen los gemidos
desesperados de los que estan en cste. Y ademas, los demonios atormentan
2 las almas del Purgatorio.” = 1 como el purgatorio comienza a la hora i pun~
to que se arranca e! alma, a San Carlomagno luego que espirG se lo llevaron
log diublos. Mas llevadero era el purgatorio a que un alcalde espanol sen—
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Feyjooen el mismo lugar dice: *“La manifiesta falsedad de Jas

tencia a un indio, alcalde que fué peor gue D. Diego Romero, el de i tierra,
precisamente en la misma época. E! Doctor Mier, monje- dominico, eq sit
‘*Historia de la Revolucion de Nueva Espaina,” libro 9, pag. 312, dice: “el
europeo D. Pedro Gondeye, que siendo alealde de Ismiquilpan, sentencio 4
nuan indio & cinco afios de Pargatorio.  Parecile 4 este [a sentencia cruel, se-
gun le habian pintado los lorrores del Purgatorio para obligarle & comprar la
hula de la Grazada, y apeld d la Audiencia de México, quien deseé conocer %
Gondeye, € hizo comparecer ‘4 este jitez de vivos y muertos, apodo que e ha
gnedado y con que se le conoce €n México. {@ué jueces van & las Indias™

San Vicente Ferrer. Le escribio al Autipapa D Pedro de Luna (que se
llamb Benedicto X111), ereyéndolo Papa, una carta fechada en Aleafiiza a 17
de ulio de 1412, en la que le decinz 12> Que muchisimas personas piadosas la
habian asezarado que babian tenido revelacion de que va habia nacido el an-
teensto, 2= Que o mismo habian asegurado muchos demouios gl
los cuerpos de los energiimenos por medio del conjuro. 3= Que aquelloa
demonios eran tan matreros, qne por mas conjuros gne les habian empujado,
g habian encaprichado en nec deeir el Tugar donde habia nacido el Antecristo.
Demonios mui sensatos i mui caritativos, dico ¥0, pues con aquel silencio evitas
r9n un derramamiento de sangre, que en aquellos sizlos de fanatismo huabiery
Bido tan grande como el mandado por Herodes. 4 > Que s ‘gun Ins declars-
ciones contextes i uniformes de las personas piadosas i de Tos diablos i segun
una cuenta bien sacada, el Antecristo era a la sazon un mocosillo de nueve a-
fog. 5= Que el'mismo San Vicente habia tenido revelacion de qne “pres—
to, y mny presto, ybrevisimamente serit el tiempo del Anteeristo y fin del
mundo.”’

Feyjoo en'su Teatro Critico, tomo VII, discurso 5. de
letra Ja carta de San Vicente, dice: “Das aserciones 6 conclusiones hay en Ia
carta de San Vicente Ferrer. La primera propone al Antecristo existente
ya en el munido; la segunda, miy proxima su venida. La primera se funda
en revelaciones hechas 4 otras personas. La segunda, segun parece del epy-
texto, asi de Ja cartn como de Ia Apologia de San A ntoniuo, en revelacion he-
cha al mismo San Vicente. Tanto en aquellas eomo en esta, el error seria i-
nevitable, siendo concebidas en aquellos términos.®

A laverdad, en cuanto i las pritneras no nos ofrece el contesto de la car-
ta dificultad alguna de momento.  El mismo Santo duda de su verdad. Y
ahora padie puede dudar de que todas aquellas revelaciones fueron supuestas,
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presto, y brevisimamente serd el liempn del Antecristo 7 fin del an undo, no
significaba en la mtencion de Dios un plazo tan breve como San Vicente en-
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entendiendo que la expresion oresto, y muy presto elc. podia comprendsr

salir de

spues de copiar a la
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demas revelaciones que San Vicente refiere y 4 él le refirieron de
otras personas, consp_irantes to@as.é pex;suadir existente en a-
quel tiempo el Anteeristo, es un signe ejemplar de las muchas
ilusiones y engafios que hay en materia de revelaciones y profe-
cias particulares, y que es bien tener presente, para no caer en la
indisereta facilidad de muehos, que respetan como voces de Dios
las imaginaciones de cualquiera beata. Tambien es razon tener
presente, la multitud de energdmenos que afirmaban lo mismo
que aquellas revelaciones, como preservativo contra los frecuen<
tes engafios gque se padecen en esta materia, y a que da motivo la
cieca credulidad de muchos exoreistas,”

Aqui eonviene recordar aquella amarga queja de Melchor Ca-
no, sabio critico, Obispo de las Canarias i uno de los Padres del
Concilio de Trento, en su obra clisica “De los Lugares Teolégi-
coz,” libro 11, eapitulo 2: “Julio César, Suetonio, Cornelio Tici-
plazo mas dilatado que los cuarenta afios que habian pasado. Pero desde
que San Vicente escribio la carta 4-D. Pedro de Luna (gree se Hamé Bene—
dicto XT11) hasta nuestro tiempo, pasaron ya trescientos y
¢Quien dir§ que la proposicion y expresiones presto, y mwy presto, y brevi-

Simamente serd el tiempo del Antecristo Y Sin.del mundo, se verifican, 6
pueden. verificar, no habiendo venido el Antecristo hasta ahora?”

“Hs clerto, como advierte el gran director de espiritus nuestro maestro
Yray Antonio de Alvarado, en el bbro 2 del Arte de bien uieir, capitulo 51,

que ann los Santos estan expnestos a padecer una il olra vez engafio en ma-

tervia de wisiones Y i'l?relt_u'!'lme&’; SlNGlLARMENTE LOS QU g SUN
MUY ABSTINENTES Y DE POCO SUENO: circunstancias que & veces
disponen el eelebro para recibir usa impresion tan viva de Jas especies imagi -
nadas, ‘como st fuesen reales sus objetos. Asi parece que sin iuconyeniente
88 podria decir que San Vicente Ferrer on esta materig SR ENGANO, juz-
gando revelada una noticia que no lo era;”

Al sabio juicio critico de Feyjoo anadiré uno deé mi ccsecha.  San Vicente
le escribia & Banedicto X1II daadole aviso de la prixima aparicion del Ante—
cristo, para que como Papa que era se lo comunicase al mundo, a fin de que
los eristianos de todas las vaciones se preparasen para hacerle la gnerra a a-
quel bribon, i no tuvo revelacion de que estaba escribiendo la carta al Mismo
Autecristo, por que en la Historia de la Iglesia los Antipupas son lamades
Auntecdstos,

einte y tres afnos,

Ademus: San Vicente Ferrer en casi todas las imdgenes de pintura i es-
ciltura esrepresentado con alas, por que en sn giglo i los posteriores ha sido
teaido como el Angel del Apocalipsis, i los angeles con representados dom alae;
i ha sido tenido como el Angel del Apocalipsis por que profetizé i predicaba 1a
proxima venida del Antecnisto i fin del mundo; mas como e ha averiguado
fjue esa profecia fué falsa, es indispensable que ge le corten las alag, 1.de lo
contrario no se pnede bendecir Ja imigen, segun los cinones de la Iglesia so-
bre bendicion de imagenes
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to, Plutarco i Plinio narran algunas cosas, de las que, parte vie-
TON con Sus propios ojos i parte recibieron de testigos tambien o-
culares. Mas en estos autores, aunque no se puede admirar la
piedad i los acabados oficios de la virtud, si se puede admirar
cierta probidad i bondad natural. Pues algunos de ellos, induci-
dos, o por el amor de la verdad o por un nativo pundonor, de tal
suerte aborrecieron la mentira, que casi sea Vergonzoso que los
historiadores gentiles hayan sido mas veraces que los nuestros (los
eatglicos). Lo digo por dolor i no por contumelia, que las Vidas
de los filosofos han sido escritas con mucha mas fidelidad por
Didgenes Laercio que las Vidas de los Santos por los cristianos,
1 que Suetonio ha referido los, hechos de los Césares con mucha
mas exactitnd e integridad, que los catélicos los hechos, no digo
ya de Emperadores, sino de los Martires, de las Virgenesi de los
Confesores. . . En gran manera pues ofenden a la Iglesia de Cris-
to 10s que juzzan que no expondran egregiamente los hechos de
los Sautos, de por si esclarecidos, si no los adornaren con mila-
gros i revelaciones fingidas, . . Hai, como dije, entre los autores
profanos no pocos cuya ingenuidad i pundonurde tal suerte han
sido celebrados por el lenguaje de los hombres, que nadie log ha-
ya juzgado jamas embusteros ni desvergonzados en fingir: talss
son Julio César, Valerio Miximo, Terencio Varron, Tito Livio,
Cornelio Ticito, Séneca, Amiano Marcelino, Etropio, Flavie Vo-
piseo, Pablo el Diicono, Lucio Floro, Polibio, Dionisio de Hali-
carnaso, Julio Capitolino, Cornelio Nepote, Estrabon i otros snu—
clios™ (1)

(1) Oiganlo Gaume, Ventura i todos los gomistas sobre Ia grande exceleén-
cia de Tos clasicos paganos. “En gran maners pues ofenden a la lglesia de
Cristo etc.” Oigalo el Padre Sotomayor. Oiganlo los que durante la vida
de Pio IX muchas veces le aplicaron el Cruz de Cruce, falsa profecia atn-
buida a San Malaquias Obispo de Irlanda, i durante la vida de Leon X111
muchas veces le han aplicado el Lumen in coelo, profecia ejusdemn funfurss,
} 10 5010 han hecho esto periodistas pertenecientes al vulgo propiamente di-
cho, sino tambien algunos doctores i canoniges. T no hen hecho esto én ¢l
8iglo XVI en que escribic Melchor Cano, cuando la ciencia de la critica esta-
ba en mantillas, gino en pleno siglo XIX. T han escrito estas cosas cuando
hace mas de un siglo que Feyjoo hizo pedazos las profecias atribuidas a San
Malaquiag, acusando dichos -eseritores piblicos la ignoratciade las sabias 5-
brasde Feyjoo. I han estampado estas paparrucias no sploven los periodicos
de Ia Republica-Mexicana, o que ya es mucho, por que estos periddicos son
leidos en algunas naciones cultas, catdlicas i protesiantes, sino que tambien lasg
han estampudo en escritos enviados al Sr. Leon X111 en propia mang para fe-
liaitarlo; siendo asi que el felicitar al Jefe de la Jglesia de Cristo con cosas
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Dije que lo mas graciosoe en la historia de este negocio es que
Carlomagno, estando despierto, haya pensado 1 obrado como Al-
euino dormido, 1 dije mal, por que al fin i al cabo Carlomagno e-
xisti6 en la edad media; lo mas gracioso es que Gaume, en pleno
siglo XIX 1 estando despierto, haya pensado i obrado como Al-
cuino dormido, i sin haber visto mas espiritus negros, que la En-
eiclica de Pio IX de 21 de marzo de 1853; i que Ventura, estan-
do despierto, haya pensado i obrado como Alcuino dormido, sin
haber visto mas espiritus negros que los jesuitas, cuya sotana
visti6 1 de cuya Compaiiia salié; 1 que el Ilustrisime Sr. Solla-
no i otros gomistas (muchos hace treinta afios i rarisimos hoi),
en pleno siglo XIX hayan pensado i obrado como Alcuino en
las tinieblas de la edad media, sin haber visto mas espiritus ne-
gros que a muchisimos que los’hemes combatido,

Apicion 48 »

Ensenanza de los clasieos paganos en el dltimo tercio
del siglo VIII i en el siglo 1X, en las escuelas eristianas
de las naciones que no pertenecian al imperio de Carlo-
magno.

;I qué?, ;i qué?, ;qué gané Aleuino con su descabellado siste-
made estudios en el siglo VIII? Casi lo mismo que ha gapnado
Gaume con el sayo en el siglo XIX. La falta de ensefianza de los
cldsicos paganos en la edad media no fué mas que un echp,se,_ por-
que duré poco tiempo, i un ech_pse parcu}l, por queno fué vgsxble
mas que en Francia i Alemamia, las principales de las naciones
que formaron el imperio de Carlomagno. De manera que, en la e-
dad media nunca dejaron de ensefiarse los cldsicos paganos a la
Juventud. ,

41 se enseiiaron como en la época moderna? (Oh, ne! “Mu-
cho pides Faetonte.” Los clésicos paganos no se ensefiaron en
la edad media como en el siglo de Leon X; que no se obra con'la
misma amplitud 1 el mismo_acier’to en lag tinieblas que en la lug.
En la presente discusion hai varias cnestiones. :En todos los si-

gne “en gran manera ofenden 4 la lgles'm. de _Cristo," 68 como ﬁ:elicitar
con nna bofetada. [ aunque el clero de mi patria en gran parte es ilustra-
do, los que remiten tales obsequios dan ocasion a que el Papa diga quizas en
su interior: “El clero de México esta creyendo todavia en las profecias de
San Malaquias; serd bueno no nombrar todavis Cardenal mexicano.”
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glos de la era cristiana se han enseiiado los cldsicos paganos a [a
juventud? Si ;En todos los siglos de la era cristiana ge han en-
seiiado los cldsicos paganos a la juventud de la misma manerat
No: en los primeros siglos de la Iglesia i en los siglos modernos
se han ensefiado los cldsicos paganos a la juventud en las cdte-
dras de gramética 1 de retériea, fie una maneraﬂqrﬂ*n’n!f; 1en la
edad media se ensefiaron los clasicos paganos a la juventud en las
efitedras de gramética ide retérica de una manera corvespondien-
te a la época. La €poca era por una parte de oscurantismo 1 de
atraso en las ciencias 1 por otra de eontinuas guerras: el oscuran-
tismo haeia que la ensefianza de l.us cldsicos paganos en lo gene-
ral fuese pobre, i las guerras hacian que la misma ensefianza se
interrumpiese con frecuenciay mas en todos los siglos de la edad
media se ensefiaron los cldsicos paganos a la juventud: esto bastas
esta es la tesis. Esa pobreza en la ensefianza no era solamente
respecto de los clisicos paganos en las patm%r:xs de gramdtica ¥
retorica, sino tambien respecto de la filosofia, dg la teologia, de
la jurisprudencia, de la m‘edxcmﬁa i de todas Pr—_xs ciencias. Pong:x.
mos por. ejemplo la teologia. ;En todos los siglos de la era cris-
tiana se ha enseiiado la teologia en las escuelas eristianas? Si.
;En todos los siglog delaera cristiana se ha ensefiado lia teologia
en las escnelas cristianas de la misma manera? No. _ ;Ea la edad
media se enseiid la teologia como en los primeros siglos de la I-
glesia, como en la época de los Santos Padres, como en el siglo
XIII, el siglo de Santo Teomas, 1 San l'i‘uenavcntura, como
en el siglo, XVI, el riglo del Concilio de i r7ent<1), como en ’el
siglo X V11 el giglo de Suarez i de‘Belarmmo; I\‘u. ;Por que?,
Zpor que se creyese en la edad media que la teologia era per‘)udy
cial a la juventud? No, sino por la pesadez i culpa de los tiempos:
culpa temporum. . '

Uon todo, la ensefianza de los clisicos paganos en Jos mismos
siglos VIII i IX no fu!td en ‘las escuelas cristianas de la/s naciones
que no pertenecian al imperiode Carlomaguo, No falté nunca en
las escuelas de Roma ni en las de los Estados Pontificios. No
falté en la escuela cristiana de Constantinoplg ni en las demas es-
cuelas griegas cristianas. Los Padres del ConcilioIV de Cox_n‘st,m!-
tinopla, celebrado en el siglo IX i que fué el 82 de los Conci-
liosGrénerales, protestaban no separarse un dpice de las huellas de
los Santos Padres de los siglos anteriores, en las materias de dis-
ciplina, como en las de dogma i de moral (1).

(1) ‘Siqueremos- apartarnos, decian aquellos Padres, de todo género do
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En el siglo IX, mientras vémos 4 los clésicos paganos desterra-
dos de las escuelas cristianas de Francia i Alemania, vémos a los
mismos cldsicos ensefiados con grande aprecio en las esenelas de
Espaiia, asi las cristianas como las drabes. >

Uscuelas Arabes. - En los siglos IX i siguientes vémos a los 4+
rabes procurar con grande empefio en las naciones griegas i lati-
nas los libros de los clisieos paganos griegos i latinos; llevarlos
a sus escuelas de Kspaiia, enriquecer con ellos sus bibliotecas, co-
piarlos i traducirlos al arabigo, para comun estilidad de maestros
1 diseipulos (1).

Lios gomistas dirdn: “Aqui tratamos de las esctielas cristianas;
§qué tienen que vér las escuelas grabes?”

A mediados del siglo IX, en ¢l corazon
de la edad media vémos los clasicos paganos tenidos en grande a-

Escuelas Cristianas.

error, y andar giempre por ¢l camino divido de la verdad y
desirio que sigamos sin cesar las instituciones i costumbre
dres, 1 que los niiremos como luces que nos jluminan costinnamente i que no
pueden extinguirse”  (Acta 10, canon 40).

(I) EI Abate Juan Andresen su obra clisica “Origen, Progresos y Esta—
do actual de Todsa la Literatura,” tomo 1 =, capittulo 83 | dice: “Eu los escri-
tos poco posteriores a Mahoma se van algnnos coneeptos sutiles y agndos, se
encliéntra eleganciaen las frases, mas no el orden ¥ wétodo, en que congistia
la fuerza de lis oraciones griegas y latinas,  Pero apenas empezaron los mu-
sulmanes 4 dilatar los limites de sn imperio y & bacerse sefiores y duefios
del'mundo, quisieron tambien extender en esta parte el esplendor del nom-
bre arabigo; y pensaron cn reparar con medios oportunos este defe
aqui provino que buscasen con el mayor cmdado It
griegus, ¥ que tradueiendo 4 su lengua los esengic
¥ acomodandolos @ la indole de In TisIa,
mismo autor en el eapitulo IX dice: *Los
¢iencias, destermdas de nuestras provincias, 1ban en busca de los mae
griegos que las habian ensefiado: estudiaban sus librog,
dela-sabiduria; los traducian e

de la justicia, es ne-
8 de los S8antos Pa-

cto. De
8 libros tetéricos de los
108 preceptos que contenian
foriasen su arte retorica.” 1 el
drabes entre tanto, acogiendo las
stros
que son lag fuentes
0 su'idioma y hacian comunes sus noticias ¢
la nacion:' .. Mientras de toda Francia acndiap & Metz y & Soissons lley
consizo los antitonarios, para reducirlos al uso romano, los
embajadas para buscar LOS BUENOS LIBROS, G
eriziau observatorios para aprender la astronomia, hacian viajes para instriir-
8 en la historia vatural y fundaban escuelas para ensefiar todas las ciencias
«y+ Tal fué el esmero con que los drabes cultivaron los buenos estudios s
bandonados de Jos ¢uropeos 'y promovieron en todos sus vastos dominios las
clencias decaidas, Qe intnenso tesoro de notieins natural
ron, fraduciendo en su lengua ¥y exponiendo d la comun intelizeneia todos
108 escritos 1tiles de los persas, indios, sirios y egipcios? Pero particalar -
mente de los griegos, no dejaron filosofo, médico ni matematico, que no tradn-
desenal idioma arabigo 6 ilastrasen con notas ¥ comentarios,

ando
arabes epviaban

RIEGOS Y LATINOS,

€8 10 68 Tecogie-
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precio en la esenela cristiana espaiiola de Cérdoba. D. Francisco
Javier de Iriarte en su Disertacion citada, capitulo 14, dice: “El
Abate Fleury, al afio de Cristo 851, nca en su "listoria que por
aquel tiempo habia en la Iglesia de Cérdoba una célebre escuela,
4 donde San Eulogio, teniendo ya la edad competente y ordend-
dose primero de diacono y despues de sacerdote, fué maestro.
Obteniendo el grado de Doctor, vino 4 ser Doctor de los maes-
tros, como le llama su intimo amigo Alvaro en la Vida que de
€l escribig € insertan enlas Actas de los Santos los Padres Antuer-
pienses: Super omnes coaetaneos doctrinae scientia clarens, et eru-
ditionis lumine flovens, magistrorum doctor est fuctus, quippe qui
mentem senilem parvissimo corpore gerens, vincebat, et si non ae-
tate, certe scientia universos. Sobre el cual lugar notan los sobre-
dichos Padres, que ya segun el Concilio I de Zaragoza, tenido en
el afio de 592, capitulo 2, se conferia por entonces con autoridad
piiblica el tituio y nombre de Doctor: publica auctoritate titulus et
siomen Doctorts conferebatur... Aun en medio de la morisma e
mantenian en Cordoba academias y escuelas eolesidsticas mas 6
menos célebres y para diversas clases de literatura, siendo en e-
llas especialmente el alma el gran Doctor y mirtir San Eulogio;
el cual no solo con su enseiianza y 4 viva voz promovié el culti-
vo de aquella célebre escuela, sino tambien procuréndole de fuera
libros que le faltaban. Y asi, habiendo hecho un viaje por los a.
fios de 844 hacia las fronteras [espaiiolas] de Francia, visitando
varios monasterios de los contornos de Pamplona, capital de Na-
varra, recogié y llevé consigo 4 Cérdoba varios libros que alli no
habia, v entre ellos la Ciudad de Dios de San Agustin, la Enei-
dade Virgilio, las Sitiras de Juvenal y las de Horacio,
4 Porfirio dibujado, los Kpigramas de Adhelmio, las Fibulas de
Avieno en verso y otros versos de himnos catélicos, con algunos
escritos menudos de cuestiones santas. Y todes estos libros non
privatim sibi, sed communiter studiosissimis inquisitoribus vepor-
tanmt: los trajo, no para su estudio privado, €ino para el comun de
cuantos los quisiesen; como si dijéramos, no para si solo, sino pa-
ra el uso comun del colegio, escucla 6 academia eclesisti-
. ca' (1).

(1) San Enlogio prociré con pcho empefio en los. monasterios de Na-
varra'la Eneida, lus Satiras de ‘Horacio 1 las Sitiras de Juvenal 1 1levd estos
libros & su escuela de Cordoba, por el desprecio con que, dicen Gaume i Ven-
tura, eran mirados los clasicos paganos en la edad media. Los monjes de Na-
varra habian copiado la Eneida, las Sitiras de Horacio 1 las Sabiras de Jave-
nal por el desprecio con que eran mirados los clisicos paganos eu la edad
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Escuelas drabes. ;1 qué tienen que vér las escuelas drabes?
Tienen que vér que las escuelas drabes de Espaiia ilustraron a
las escuelas cristianas de la misma nacion espatiola, a las qud vi-
nieron a estudiar sabios de las diversas naciones, a las cuales na-
ciones llevaron 1 en las cuales difundieron las letras drabes; en-
tre ellos el famoso frances Gerberto, despues Papa con el nombre
de Silvestre 11, a quien por estos conocimentos drabes, especial-
mente el de las matemdticas, ni la misma tiara liberté de las
sospechas de mago. Tienen que vér que las letras ensefiadas en las
escuelas rabes no se circunseribierog a Kspaiia, sino que saliendo
de madre, se derramaron por las demas naciones de Europa, e
impnlsaron los estudios en las escuelas cristianas de las mismas
naciones (1).

media, Ellos no se habrian desprendido de estos libros si no hubieran teni-
do otros ejemiplares de ellos. 7O qué, es verosimil que se hubieran desgpren-
dido de la Cindad de Dios de San Agustin, si no hubiegen tenido otro ejem-
plar de la misma obra?

(1) EIl Abate Juan Andres en Ja obra citada, capitulo 8 =, dice: “*Desde
el miglo IX. de nuestra era empezo @ centellear la luz dela literatura ardbiga,
¥ por cinco 6 seis siglos sé conservo vivo y brillante su esplendor: época & la
verdad maravillosa por su larga duracion.” 1 en la misma obra, capitulo 9, dice:
*jCuantos originales griegos no hubiers consumido el polve, si por medio de las
tradueciones aribigas no hubieran llegado & noticia de los enropeos! . . . Y ast
los arabes solo por que conservaron yiva la memoriade los AUTORES GRIE-
GOS v Ia noticia de sus ESCRITUS y descubrimientos, merecen la gratitud de
cuantos profesan algun amor 4 las ciencias. . . Los doctos bibliotecanios de la
real biblioteca de Madrid en la dedicatoriade la Biblioteca Ardbizos Hispana
de ' Casiri, hecha al Catolico Monarca Carlos IT1, dicen que esta sola puede ha-
cer vér & toda Europa que “del solo Guadalquivir manaron todas las ciencias y
las artes, y se derramaron por todas las naciones de Europa:” omnes artes
disciplinasque, ex uwno Beti flumine in ejus aut dimanasse aut erundas-
se provincies. Muratori (continua Juan Andres) en la Disertacion 44 @
de las Antigiedades ltalianas, despues de haber referido muchisimas tradue—
ciones de libros ardbigos, hechas por log italianod para renovar en sus provin-
cias los'buenos estudios filoséficos y matematicos, dice: “Nosotros golo al oir
el nombre de los drabes, 6 digamos sarracenos, concebimos horror 4 aquella
nacion, imaginéndola eruel, inmuunda, infiel € ignorante. De otro dictamen
faeron nuestros mayores. Todos estimaban su literatura” .. . El siglo IX,
generalmente paco glorioso 4 los estudios, no es una época de ignominia y de
verguenza para la literatura espafola. . . Este intimo y literario comercio én—
tre espafioles y sarracenos, aungue filese muy fatal 4 la religion de algunos,
era sin embargo ventajoso i la comun cultura; y de algun modo puede mirar-
se como origen de la literatura moderna... Podrd decirse con razon que de
las escnelas de los musulmanes salié la aurora y ge deriv la literatura mp—
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ADICION 49.°

Mal resultado del plan de estudios de Aleuino. Reac«
cion en el mismo siglo IX en Pro de 1a enseiianza de los
clasicos paganos a la juventud en las escuelas eristianas
de las naciones que habian pertenecido al imperio de
Carlomagno.

Alcuino murié el aflo de $04 i Carlomagno el afio de 814; en
la primera mitad del siglo IX Luis el Piadoso, hijo de Carlomag-
no, fué emperador de Francia i Alemania, i en la segunda mitad
del mismo siglo Carlos el Calyo, hijo de Luis el Piadeso, fué em-
perador de Francia, i Lotario, hijo del mismo Lais, fué emperador
de Alemania.

ElL Abate Juan Andres, en su obra citada, tomo 12, capitulo
7, describiendo ¢l estado de Francia i Alemania en el reinado de
Carlomagno 1 en el de Luis ¢l Piadoso, dice: *Pero sin embargo
de tantos cuidados de los Emperadores, de los Papas y de los
Concilios, quedaron aun en el mismo adormecimiento las letras, 6
antes bien, se vieron caer de dia endia en mas profundo letargo.
Por que si antes se habian oido barbarismos en el idioma latino.
entonces hubo tal avenida; que inund6 toda especie de eseritos y
se podia tener como cosa muy rara’el encontrar una eléusula sin
yerros gramaticales. Ea el sigld’ antecedente (VIII) se habian
oido canfar § la poesia en boeca de Paulino, de Teodulfo, de Al-
cuino. y e otros varios, versos 4 la verdad incultos ¥ agenos de
la elegancia de Jos félices tiempos, pero que sin embargo, conser-
vaban alguna sombra de metro y latinidad. Despues fué deca -
yendo'mas y mas la poesia: se oyeron ya pocos poetas y estos po-
cos apenas podian hacer que se distinguiesen sus versos de la pro-
sa comun. I sana eritica 'y la buena'filosofla fueron'dél todo
desterradas # las estudios sagrados’ quedaron en un total abando-
70 (1). "En el principio de la obra que escribié Reginon de la
Disciplina eclesiastica, se lee la férmala de los exdmenes que de-
biau hacer los obispos en todas sus di6cesis, y en euanto 4 los sa-
cerdotes estaba propuesta en estos términos: S Evangelium et
Epistolar bene legere possit, atque saliem ad litteram ejus senswm
derna,”

(1) Oiganlo el Abate Gaume i el Padre Ventura.
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manifestare. Item: si sermonem Athanassii de fide Sanctissimue
T'reaatatis memoriter temeat, el sensum ejus wtelligat, et enunciare
scsal etc. De cuyas palabras infiere Balucio: £a erat saeculi infe-
lcitas, ut mecesse esset. Presbyteros ab Lipiscopis interrogari utrum
bene legere nossent. Y siiade que en tiempo de Carlos el Calvo
un tal Gislemaro, propuesto para el arzobispado de Reims, leia
suficientemente el texto del Evangelio, pero no podia entender
palabra alguna. Asi quedaron burlados los cnidados y fatigas de
tau ilustres personajes, y las ciencias protegidas con tanto empe-
iio, en vez de adquirir esplendor, caveron en la oscuridad mas
deplorable. Este es uno de los extrafios fenémenos y mas difici-
les de explicar, que presenta 4 un atento fil6sofo ¢l exdmen de la
literatura.”

“Pero yo no encuentro otra razon de esta fjue parece extrava-
gancia del entendimiento huniano, sino las reducidas ¥ poco exac-
tas ideas que tenian de la literatura aquellos mismos que la que:
rian restablecer. Por que en efecto, el Bmperador, Aleuino, Teo-
dulfo y cuantos se aplicaban 4 la reforma de los estudios, no te-
uian otro objeto que el servicio de la Iglesia, ni aspiraban tanto
& formar literatos de mérito, cuanto & eaucar buenos eclesiésticos.
De aqui resulté que aquellas grandes eseuelas, promovidas con
tanto empefio, servian para poco mas que enseiiar la gramitica y
el canto eclesidstico (1).... El grande Alenino, que en sentir de
los eseritores coetaneos parece el hombre mas docto y erudito

que ha kabido en el mundo, no era al fin otra cosa que un media-

no tedlogo, ni sus decantados conocimientos filos6ficos v matemé-

ticos s¢ extendian 4 mas que algunas sutilezas dialéeticas, v a-
quellos primeros elémentos de musica, aritmeética y astronomia
que son precisos para el canto y computo eclesigstico, Entonces
clque sabia regular con el curso del sol y de la luna las fiestas
movibles de la Iglesia y formar con alguna exactitud un Kalen-
dario, era un singular matemitico ¥ un astrénomo iu(-omp:.irable,
y éstaba reputado por un Hyparco vy un_Tolome

1

0, entre los le:
wos que no sabian leer y 1o

y los elérigos que apenas entendian la len-
gua latina. .. ;Qué gustode latinidad Y que pureza de estilo po-
diaadquirir el que satisfaciéndose con una gramétic
no buscaba los buenos gjemplares de la antigiicdad? Lios himnos,
las poesias eclesidsticas y las obras de alounos Padres se tomaban
por modelo de buen gusto para escribir en prosa Y en verso, ¥ en-

a imperfecta,

(1) *“Aspiraban & educar buenos r-::'l'esiziati»:ns:" Pero o consegnian sing
yroducir 1o que se llama volearmente padres mitssros.
¢ 1 S d
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tre ellos era tenido por un Tulio el que mas se acercaba al estilo
de San Gerénimo 6 de Casiodoro. .. Si Carlomagno y- Alcuino
hubiesen formado justas ideas de la literatura, y segun ellas la
hubieran promovido, ciertamente habrian sin tantas fatigas dado
mayores aumentos 4 las ciencias profanas, y acarreado mayor u-
tiidad d las dimnas. En vez de tantos gastos, viajes é incomo-
didades para corregir los Antifonarios y aprender & cantar, jenan-
to mas conveniente no hubiera sido buscar buena copia de anto-
res del siglo de oro y hacer aprender la lengua griega, enton-
ces absolutamente necesaria para los buenos estudios?” (1)

Mas en la segunda mitad del siglo IX resucité la ensefianza
de los clisicos pazanos en las escuelas cristianas de la misma
Francia 1 de la misma Alemania. El Diccionario Universal de
Historta y Geografia, México, 1853—1856, dice: “Loup: Abad
de Ferrieres en Gatinais, uno de los mejores escritores del siglo
IX; gozé del favor de Luis el Pio y de Carlos el Calvo... Fun-
dé en Ferrieres una hermosa biblioteca y recogié muchos manus-
eritos.” Tomassin en su obra, parte i libro citados, eapitulo 99,
dice: “El mismo. Loup, Abad de Ferrieres, reficre que habiéndo-
se dedicado algun tiempo a la gramidtica, a la retérica i a todas
las artes liberales, fué mandado por su metropolitano ir a Fulda
1 dediearse a los estudios de las Escrituras bajo la direccion del
doectisimo varon Rabano (2). Ea las Epistolas de Loup brilla su
vasta erudicion i admirable fanuliaridad con todos los escritorss
de cualquier género. Bscribi6 en Compendio las Vidas e Histo-
ria de los Emperadores Rowanos i la dedic6 a Carlos el Calvo, a
quien proponia a Trajano ia Teodosio como modelos, para que
confarmase a ellos su conducta como gobernante. Le envié un
tratado u homilia de Agustin contra los juramentos, para que en
la préxima cuaresma se nutriese con esta lectura (3). 1 aun, es-
cribiendo al Papa le rogé con instancia que le mandase ciertos
opusculos de Jerdnimo, de Ciceroni de Quintiliano, gue no se en-

(1) Euego en el siglo VIII habia bastantes ejemplares de las obras de Ci
ceron, Virgilio, Horacio, Ovidio, Lncrecio, Catulo, Tibulo, Propercio, Fedro
Julio César, Salustio, Tito Livio, Cornelio Nepote, Trogo Pompeyo i demas
clasicos paganos del siglo de oro, puesto que Juan Andressupone que se podia
haber adquirido nna buena copia de-ellos.

(2) Si, por gue por repetidos testimonios se ha visto'que 1os Santos Pa-
dres 1 doctores catilicos juzgaban que el estudio de la gramitica, de la rets-
rica i demas ciencias llamadas entonces artes liberales, era necesario para el
estudio de 1as Santas Escrituras,

(3) El rey debia de ser mui mal hablado.
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contraban en Francia (1). A la verdad, este maridaje de las le-
tras humanas i las divinas, de las qué, sin embargo, aquellas sir-
viesen a estas, desde entonces se vi6 durar mucho en las Iglesias
de Francia i Alemania. Del mismo modo fueron en la Iglesia de
Worms les estudios de San Hereberto, él mismo que fué des-
pues Arzobispo de Colonia” (2).

Corolarios. 12 Gaume i Ventura echan pestes contra los
muchos que en el Renacimiento i en los siglos modernos se han
dedicado a estudiar i eseribir la Historia de la Roma pagana, di~
ciendo que estos estudios i libros son mui paganos i mui perjndi-
ciales i que esto jamas se vi6 en la mui cristiana edad media; i
en el siglo IX, en el corazon de la edad media, vémos al Abad
Loup escribiendo la Historia de los Emperadores Romanos. 22
Gaume i Ventura se llenan de indignacion por que en el Renaci-
wiento i en los siglos modernos algunos autores, escribiendo a

(1) Temassin no expresa el nombre del Papa a quien eseribio el Abad
Loup ui el opiisculo de Ciceron que le pidi6.~ €ésar Canti en su Historia
Universal, libro 10, eapitulo 23, dice que €l Papa fué San Leon 1V i el opus-
culo fué el libro “Del Orador” (De Oratore).

*QNE tal?, dirian Gaume i1 Ventura. no se encontraban én Francia ejem—
plares de clisicos paganos, como Ciceron i Quintiliano, por el desprecio con
que sa les miraba.”— Mas tampoco se encontraban ejemplares de clasicos
cristianos, como San Jeronimo. Nada extrafio era que 1o se encontriran en
Franeia ejetuplares de algun opuseulo de Ciceron i de Quintiliano, atendida la
persecucion de Alcuino en la época proximamente anterior: mas no eraesta la
causaprincipal. La causa principal deque no se encontrasen a veces ent Ja edad
media ejemplares, ora de clisicos paganos como Ciceron i Quintiliano, ora de
clasicos cristianos como San Jeronimo, eman las continuas guerms i saqueos
de cindades, por la injuria i barbarie de los tiempos.

{2) Narrat ipsemet Ferrariensis Abbas Lupus, ut cum Gramaticae,
Rhetoricae, arlibusque omnibus liberalibus se aliquandiw dedidisser, i
Metropolitano suo Fuldam tre jussus sit, quo sub doetissimo viro Rabana

"

#n Neripturarum studia incumberet. .. Ex Eipistolis Lupi emivat vasta e-

Jus eruditio; et mira cum omnibus cujuscumque modi scr iptoribus familia-

ritas. Imperatorum Romanorum Vitas et Historiam compendio seripsi,
dicavitque Carols Calyo, cui Trajanum et Theodosium proponebatl, ad yuos
effingeret sese et efformaret. Misit ad eum Augusting tractalum sive
concionem adversus juramenta, ut-ca selectione, ineunte quadrasesima ro-
boraret, Quin et ad Poniificem scribens, mitti.ab eo flazitavil opuscula
quaedam Hieronymi, Ciceronis et Quintiliani, quae in Gallia non inven-
rentur. Ea porroconjugatio hiumararum divinarumque litteraruan, qia-
rum Wlae tamen his ancillarentur, exinde in Feelesiia Franciae Germa—
niaeque perdurare visa est. Ejus enim modi fuere 8. Hereberti studia in
Ecclesia Vormaciensi, ejus qui Coloniensis postea fuit Archiepiscopus.
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reyes cristianos, les proponen como modelos a emperadores paga-
nos como Trajano, diciendo que esto jamas se vié en la mui cris-
tiana edad media; i en el siglo IX, en medio de las tinieblas de
la edad media, vémos al Abad Loup dedicando su Historia al rey
eristiano Carlos el Calvo i proponiéndole por modelo a Trajano.
82 En elsiglo IX se encontraban en Roma ejemplares de Cice-
ron i Quintiliano por el desprecio con que eran mirados los clasi-
cps paganos enlaedad media. 42 El Abad Loup procurabaconem-
penio ejemplares de Ciceron i Quintiliano, por el desprecio con que
eran mirados los cldsicos paganosen la edad media. 5 El A -
bad Loup no queria los ejemplares de Ciceron i Quintiliano para
que se los comiese la polilla, ecomo dice Feyjoo, sino para que
fuesen copiados por sus monjes del -monasterio de Ferrieres i
estudiados por los mismaos monjes i.para que las artes liberales,
las letras himoanas [la gramdtica, la retérica ete.] fuesen ensefia—
das & la juventud-de las escuelas cristianas de Ferrieres por me-
dio de los eldsicos eristianos como San.Jerénimo, 1 de los clésicos
paganos como Ciceron i Quintiliano. 62 Del mismo modo eran
los estudios 1 enseiianza del Obispo San Hereberto en sus escue-
las cristianas de Worms [Alemania} i'de Colonia (Alemania).

Apicion' .50 /s

Eusenanza de los clasicos’ paganos en las escuelas
cristianas en el siglo X.

El Abate Gaume en su obra “ILa Revolucion,” seecion El Re<
nacimiento, sienta esta sentencia: “nada hay tan obstinade eomo
un hecho.” Sentencia del tamaiio de un templo. Mui obstinado
ex un sofisma; pero un hecho mata un sofisma (1).

Alzog, en su “Historia Universal de Ja Iglesia,” § 203, dice:
“Darante la primera mitad del siglo X, se'vio fAorecer por fin én
el Worte dela Alemania, al lado de los econventog de Hildesheim
y dé Fulda el establecimiento cientifico de Paderborn, fandado
por el obispo Meinwerk, del ailo 1009 al afio 1036... e a-
Gui como en la Vita Memverchi (Vida de Meinwerk], libro 2

estd pintada poéticamente su actividad eientifica: “Ejercicios de

(1) *Si en realidad, dice Gaume, nada hay tan obstinado como un hecho,
Ia historia entera, que habla por medio de docunentos originales, es la lima
que vi gastando la lengua de la vibora.” Es cierto: mai vhstinados son los
sofismas: pero los documentos histér matan los sofismas.
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muchos géneros de estudios florecieron en su escuela, cuando hubo
allf msicos, y brillaron los dialécticos, los retéricos y los escla-
recidos gramdticos;cuando los maestros de las artes ejercian alli el
trivio y cuyo mayor estudio era acerca del cuatrivio, En donde
resplandeeieron los matemdticos, y habia astrénomos, fisicos y ged-
metras. Florecio Horacio y Virgilio el Grande, y Crispo
Salustio y el correcto y elegante Estacio” (1).

no era que Meinwerk fuera un corruptor de la juventud,
pues consta por los historiadores que era un Obispo 1 un San-
to(2).

Uésar Canti en el capitulo 23 citado dice: “Tambien estudia-
ban y favorecian los estudics muchos Obispos. Meinwerk de
Paderborn ‘tenia una escuela en que se leia & Horacio, Virgilio,
Salustio y Estacio.”

“Nada hay tan obstinado como un hecho.”

En el mismo siglo X, el mas oscuro i pesado de la edad media,
llamado por esto por les historiadores edad de plomo, encontra-

mos al Obispo catélico Uldarico Augustano, haciendo en su es-

cuela lo mismo que el ”his}m Meinwerk “para que todos los i6-
venes clérigos se adiestrasen con bizarria y gentileza en el estudio
de las letras” (3).

(1) Studiornm muitiplicia sub eo floruere exercitia quando thr musici
fuerunt, et dialectici enituerwnt, vhetorici clarique grammatici, quanda ma-
@istry arlium ibi exvercebant trivium, quibus omnestudiuwm eral circa qua-—
trivinm. Uln mathematici claruerunt, et astronomici habs bantun, physici
alque geometrici.  Viouit 1['1/'11![:13, Maonus atyue Virgilius, (.'lé\j.u(a‘ el
wNallustius, et urbanus Slatius.

(2) Irarte en su Diserfacion citada, capitulo 13, dice: “En Paderbona,
pot I]i‘]'-'.\‘i';irvrl de su Santo '”'i.‘p y Meunivere ), para entrar en log estudios sa
erados, se ensenaba 1o grmdtics, retorica, filosofin, geoletria; astronomia ¥
todas lus matemiticas.  Viewus? (dice el autor de la Vida ap. Surium, die
16 Martii; cap. 4) Horatius, Magnusque Viroiius, Sallustivs et Statius.’

Tomassin en el capitinlo citado dice: *Sanct Meinverei, Epiccop Pan-
debornensis, Vitam qui seriptis mandavitete. Viouit Horatiuvs, Masnusque
Vireilius, Sallustius ef Ntatiu g *

(3) ut Feclesiae juvenes omnes stremutssinie Rilerorim Studio funzeren-
fiir (Tomassin. loc, cit). [

Respecto de la tmse jovenes: elérivos, que eg la misma de que usa Pio TX
en gt Bndicliea de 21 de wmarzo, repito o que dije a ls pag. 8. a4 saber. que
parque uno entre ep laclerecia, o lo que es 1o mismo, para que sea clénzo,
basta que esté tonsurado, que Ja tonsura se confiers desde la edad de siete a—
N08, 1 que por lo mismo la frase jovenes clérizos comprende a los gramaticos
tonsurados, como habia; muchos en las escnelas de la edad media, como hai

muchos en los seminarics de Europa ieomo yo vi 8 algunos en el seminario
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mos al Obispo catélico Uldarico Augustano, haciendo en su es-

cuela lo mismo que el ”his}m Meinwerk “para que todos los i6-
venes clérigos se adiestrasen con bizarria y gentileza en el estudio
de las letras” (3).

(1) Studiornm muitiplicia sub eo floruere exercitia quando thr musici
fuerunt, et dialectici enituerwnt, vhetorici clarique grammatici, quanda ma-
@istry arlium ibi exvercebant trivium, quibus omnestudiuwm eral circa qua-—
trivinm. Uln mathematici claruerunt, et astronomici habs bantun, physici
alque geometrici.  Viouit 1['1/'11![:13, Maonus atyue Virgilius, (.'lé\j.u(a‘ el
wNallustius, et urbanus Slatius.

(2) Irarte en su Diserfacion citada, capitulo 13, dice: “En Paderbona,
pot I]i‘]'-'.\‘i';irvrl de su Santo '”'i.‘p y Meunivere ), para entrar en log estudios sa
erados, se ensenaba 1o grmdtics, retorica, filosofin, geoletria; astronomia ¥
todas lus matemiticas.  Viewus? (dice el autor de la Vida ap. Surium, die
16 Martii; cap. 4) Horatius, Magnusque Viroiius, Sallustivs et Statius.’

Tomassin en el capitinlo citado dice: *Sanct Meinverei, Epiccop Pan-
debornensis, Vitam qui seriptis mandavitete. Viouit Horatiuvs, Masnusque
Vireilius, Sallustius ef Ntatiu g *

(3) ut Feclesiae juvenes omnes stremutssinie Rilerorim Studio funzeren-
fiir (Tomassin. loc, cit). [

Respecto de la tmse jovenes: elérivos, que eg la misma de que usa Pio TX
en gt Bndicliea de 21 de wmarzo, repito o que dije a ls pag. 8. a4 saber. que
parque uno entre ep laclerecia, o lo que es 1o mismo, para que sea clénzo,
basta que esté tonsurado, que Ja tonsura se confiers desde la edad de siete a—
N08, 1 que por lo mismo la frase jovenes clérizos comprende a los gramaticos
tonsurados, como habia; muchos en las escnelas de la edad media, como hai

muchos en los seminarics de Europa ieomo yo vi 8 algunos en el seminario




346
Abicion 51 °

Ensefianza de los cldsicos paganos en las escuelas
cristianas en el siglo XL

¥Ya hemos visto la ensefianza de los cldsicos paganos en el siglo
VII en la escuela ecristiana de York, en la que estudio el Vene-
rable Beda; hemos visto la ensefianza de los mismos elasicos en
el siglo V1II en Ja misma escuela de York, en la qué estudié Al-
cuino; veamos ahoralas escuelas cristianas de Bee, en la Norman-
dia en el siglo X1, en que existio San Anselmo, gran filésofo, pre-
cursor de Descartes, gran tedlogo, Padre de la Iglesia, Abad del
monasterio de Bec i rector de las escuelas contiguas a dicho mo-
nasterio,  Feyjoo en sns Cartas Eruditas, tomo 4, carta 18, dice:
“San Anselmo y otrossiguieron el ejemplo del Venerable Beda.”

Tomassin en la obra, parte i libro citados, capitulo 102, dice:
“JHabia tambien en el monasterio de Bee nna escuela celebérrima
(percelebris), en la qué habia ensenado las letras iumanas el mis-
mo Anselmo.” _

Iriarte en su Disertacion 1 capitulo citados, dice: “El misme
Tomassioi en el capitulo 102 recuerda la escuela célebre Beccen-
se, que regentearon; primero Lanfrauco y despues San Anselmoe.
De Lanfranco y de la escuela que €l formé en el monasterio de
Bee, 4 la cunal asistian no solo los monjes sino tambien otros mu-
chos seculares, atraidos de la fama de tan insigne maestro, ha-
blan con sumo elogio los-escritores de su tiempo y tambien de
los tiempos posteriores” (1).

“Milon Crispino en la Vida que de él (de Lanfiranco) eseribid,
dice: “La latinidad restituida por €l 4 su antiguo estado de a-
prendizaje y ensefianza, lo reconoce por Maestro con el debido
amor v honor; y tambien la misma Gregia, maestra de las nacio-
nes en los estudios liberales, escuchaba con gusto 4 los discipulos
de él y los admiraba (2). Gitimundo, obispo de Aversa y discipulo
de Lanfranzo mismo, dice que por medio de este doctisimo varon
restablecié Dios 6 hizo florecer las artes liberales; y Guillermo de

de Mexico, siendo rector dé €] el Sr. Sollano, déspues Obispo de Leon.

(1) *‘a la cnal asistian no sclo los monjes sino tambien otros'muchos se—
culares.” 81, por que como he explicado en ofra Adicion, en cada monaste—
110 habia dos escuelas, una interna para los pertenecientes al couvento, i otra
externa para los seglares.

(2) ;No era poca cosal
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Malmesburga afirma que por la fama de su sabiduria la escuzla
del monasterio de Bee se habia hecho sobre todas la mas famosa.
Entre sus discipulos se debe especia: memoria al Papa Alejandro
I, que en ocasion de haber recibido 4 Lanfranco; ya Arzobispo
Cantuariense (d¢ C'tlillt‘?*'/;(-->'j/\_ con especial muestra de respeto,
volviéndose @ los ecortesanos que lo extrafiaban, les dijo: “Me
puse en pie para recibirlo, no por ser el Arzobispo de Cantérbery,
sino por ser el Maestro de Bec: estuve en su escuela y e senté
4 sus pies como oyente, juntamente con otros” (1).

“Y tambien 4 San Anselmo { conté Lanfranco entre sus discipu-
los), que succedi6 4 su maestro, en la presidencia de la escuela pri-
mero, y despues tambien en el arzobispado; y aun adelanté con
su sabiduria la gloria de la academia 6 escuela de Bec, & quien,
como dicen los Maurinos (2), antores de Ja Historia literaria de
Francia, tomo VII, pag. 79, se debe justamente la gloria, por de-
cirlo asi, de haber sido la cana en que repacieron las ciencias.”

*Nada hay tan obstinado como un hecho”

En el mismo siglo XT vémos.en la Iglesia de Alemania la es-
cuela del Obwspo catélico Udalrico, en la que estudié San Bruno,
ien la que adquinid tal aficion a Prudentio ia otros cldsicos
cristianos 1 a los cldsicos paganos, que no fué huesped en pinguno
de ellos (3). El jéven Bruno recibié tambien las lecciones de Is-
rael, Obispo catélico de Irlanda. Othon, hermano mayor de Bruno,
elevado a la silla del imperiode Alemania, sacé de la escuela cris-
tiana a su hermano i se lo llevd a su palacio, que Bruno convir-
tio en escuela, 1 en donde se entregé con ardor al estudio‘de las
Santas lserituras i al de los filésofes, historiadores; oradores i
poetas clésicos, cristianos i paganos (4)

[1) E-fe hecho tan hermoso ha eonmovide mi alma, recordando o) carifio i
la gratitnd de cast todos los nnmerosos discipulos (mas de 400) que tuve en
el seniinatio de'Guadalajara durante trece afios, i de los POCOS qu tuve en el

iceo de Lagos durante dos afios.  Desearia yo que este texto se crabase con
letras de oro en todos los colegios, para excitar el éjemplo de maestros i dis-
cipulos: para que estos sean como Alejandro 11, siendo aquellos como Lan-
franco, El precioso texto en latin ¢s como sigue: Non eidem asurrext fgleect
Archieprseopus Cantuariae est, sed quia Beccis ad scholam ejus fui, et ad
pedes ejusicgn alits auditor consed;,

(2} Los monjes benedictines de San Mauoro en Paris,

)
| Ub: (én la escuela de Udalrico) Gramaticae studia delibire cocpit
(San Brano), in delicits illi fuit Prudentius poeta. FEzinde verd Neripto-
res OMNES graecos et latinos ELEGANTIORES perlustravit. (Tomas.
sin, Vetus et Nova, cap. 99 cit.).
(4) Frater ejus major naty Otho, Imperiy compos factus, & sclolis
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Othon salia a la guerra i llevaba a su lado a su hermano, i “por
donde quiera que marchaban los ejéreitos reales, y se situaban los
campamentos y se levantaban las tiendas de campaia, Bruno con-
ducia su biblioteca como el Arca del Sefior, llevando censigo la
causa i el instrumento de sus estudios: la causa en los Libros Divi-
nos; i €l instrumento en los libros paganos; a saber, eomo un
docto padre de familias que sabe sacar de su tesoro las cosas nue-
vas i las antiguas” (1).

eum ad palatium sevocatit; sed in Apsn ipsemet palatio soholam sibi con-
didit, in qua cum historicis QMNIBUS, oratoribus, poetis, philosophis,
oraects el latinis, familiariter versatug est, (Ibid).

(1) Quocumque circumagebantur tabernacula ant castra recalia, biblio-
thecam suam Sicut Arcam Dominicam circumduzil; [eréns secum el cat—
sam sludii sui & instrumentum: causany in divinis, insirumentint i
GENTILIBUS LIBRIS,; ut puta doctus paterfamslias, qui novit de the-
saro suo proferre ntwa of velerd. Tal ea 14 narracion del antigup historia—
dor Surio‘copiada_por 'Fomassin en el capitnle Y4 citado. Este coucluye:
“Pal fué la edncacion literaria del nobilisimo jéven hermano del emperador i
finalimente prolado santisimo.” El santo futidador de la Cartoja comparaba
los libros de Ciceren, Virgilio 1 Horacio con el Arca del Sefor: jarmate de
paciencia Abate Ganme!, sarmate de paciencia Padre Venturm!

Mis ni Surio ni Tomassin refieren que c¢usndo Sau Brunu fundo la Cartuja
se haya enemistado_coni los clisicos PAZRNOR, ni que a 8us monjes log haya pro-
hibido, Al contrario, por los libros de los cartujos cousta que ha habido en—
tre ello8 muchos mui instruidos en los Santos Padres i en los clasicos paga-
s, entre ellos el Papa Clemente V1. Yo visité en Rom# la Cartuja i copie
algnnas sentencias de  Aristoteles 1 de otros paganos gabios, colocadas por log
eartujos en Ia puerta de su respectiva celda: sentencias que prf:scmu en mis
Cartas sobre Roma. Para confirmar el que San Bruno no prohibid a sus mon—
jez ¢l estudio de los clasicos paganos, me ha bastado levantarme de mm asien—
t6 i tomar de uno de mis libreros la obra intitulada. “Instroccion de Sacerdo—
tes” por Fray Antonio de Molina, monje de la Cartup de Miraflores, impre-
an on Barcelona en, el primer tercio_del siglo XVII (1619), 1 desde el prologo
gita a Avistoleles,. Ciceron i IToracio, diciendo: “El Filosofd enselia (ue en
cada genern de \cosas ha de baber una perfectisima, que sea como laregla y
medida de todas las demas. Y por esto se esmero tanto Ciceron en pintar
nn arador perfecto, para que todos los demas le tuviesen por ejemplo; y pro-
ctivagén conformarse con ¢l cuanto pudiesen. Asimismo, y con muecha mas
razon. fué conveniente que todos los sacerdotes tnviesen la pintura de un sa.
cerdote perfecto, para que aspiren y se esfuercen 4 procurdr serlo, que es'lo
que‘en este libro se pretende y epsena. Y puesto gue no l.\:t.\e\ll_t!(‘. setlo en
el primero y mas ex elente grado, no por eso han de desconbar ni desistir de
su preteusion, sino hiacer todas las diligencias posibles para distar cuanto me
nos pudieren de aguella perfeccion, pnes siempre se ha tenido por muly dis-
creto el consejo que dip el Poeta (Horatius, Epistola 17 ) enando C1)0;

Non possis oculo quantywut conte ndere Lynceus,
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ADICION 5{4

Ensefianza de los cldsicos paganos en las escuclas
de los Benedletinos en el siglo X111 en toda la edad me-
dia

Es bien sabido que Roussean pronuncié en la academia de Di
jon en 1749 un célebre Discurso, tratando de probar que el pro-
oreso en las ciencias 1en las artes habia sido perjudicial a las cos-
tumbres: Discurso que pronuncié por consejo de Diderot, 1 uo
por conviceion Sino por una humorada i por alarde de ingenio.
Feyjoo en la carta 18 citada, refutando este Discurso o Diserta-
ciou, dice: *“;Qué sintieron los Savtos Padres del proceder de Ju-
liano? Que por eso mismo que prohibié & los fieles toda profana
literatura, su persecucion fué la mas acerba y malizna de cuan-
tas padecid la Iglesia. Esetichese sobre el punto al Eximio Doe-
tor (Suarez), tomo 4 S De Religione, libro 5, capitulo 4, donde
despucs de decir que el emperador Licinio era tan enemigo de
Jas letras, que las Hlamaba peste piubliea, prosigue asi> ¢ Pero
despues Juliano Apostata prohibi6, especialmente 4 los eristianos,
el estudio de ellas, aunque no padecid el error de juzgarlas malas
6 intitiles para la defensa 6 propagacion de la f¢; antes bien, por
que las tenia por Gitiles para este fin, usé de aquella diabélica ma-
licia, para extirpar enteramente la Religion Cristiana, cuyo in-
fensisinto enemigo era y de la cual habia desertado volyiendo al

Non tamen idcirco contemnas Lippns inunoi.
Nee quia desperes invict membra Glyconis,
Nodosa corpus nolis profitbere chiragra.

Entra luego el cartujo én el cuerpo de sn obra 1 comienza citando a granel
a 10§ olisicos paganos, pues en el solo- capitulo 1= cita-a Jos signientes: Pla-
ton, Dialozo S S De Legibusii la Republiea, libro 165 Aristoteles, Politica,
libro 6, capitulo S; libro. 7, capitulo 8] libro '8, capitule.8; i Btica, libro S, ca
pitulo 9, Ciceron, De Natura l):l//‘:/r)t‘ 1 De Lieosibus, hbro 2: Nilio G8sar,
De Bello Gallice, libro 6; Suetonio, in Galba; Dionisio de HalicarnagofAn
fictiedades Romanas, libro 2; Digdoro Siculo, Bibliotheca Historica, hbro 4;
']‘;il\:.ltt\’ [}1' _1[{);‘“}&\; fl’l,‘l’/lhl:lu]'l(.’ll; JF’E‘_‘I) C.l‘\i", ll!\?'lt“ unfinngn‘ 1,}:',:':_) A
Plutarco in Problematibus; Estrabon, Geographia, hbro 17; Virgilio, Geor-
wias 1= 14 2; i Plauto tn Rudente, actod =, escena 2 °  Viniendo a
probar con todas esas citas de clisicos paganos, que en todos los pneblos zen
tiles los sacerdotes, por su ilustracion, por su autoridad como intérpretesi
ministros de la Divinidad, por sns viquezas i por su infinencia social, fueron
superiores o los deras de lu o icion 1.a todos los velvieron cuijes
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paganismo. Y asi los Santos Padres, juzgan que fud mas acerba
aquella persecucion de Juliano que la de los tiranos que con la
violencia y los tormentos querian obligar 4 los fieles 4 abando -
nar la fé.” Lo que inmediatamenté confirma con testimonios de
Agustino, del Naciaceno y de ‘T'eodoreto.”

“Hasta aqui litigué con el disertante con aquellas dos especies
de argumentos que los 16¢icos llaman de retorsion y al absurdis.
Pe aqui adelante usaré tambien de pruebas directas.” Y la pri-
mera tomaré de algunasnoticias domésticas, esto es, de mi Reli-
gion{la Orden de San Benvio), que me presenta nuestro monje 1.
Juan de Mabillon en su “Tratado de los Fstudios Monasticos.”
Notoria es 4 los eruditos la' disputa que este gran critico tuvp
con el Abad de la Trapa Armando Juan Bouthiller de Raneé, so-
bre asunto que se roza con el que tengo entre manos, Pretendia
el famoso restaurador de la primitiva dspera observancia del mo-
nasterio de la ‘I'rapa, que el estudio-de las ciencias era opuesto,
no en general dla praectica de la piedad eristiana, que tan grande
empresa estaba roservada para nuoestro moderno disertad(;r, SIno
& la observancia mondstiea, tomando esta voz en la rigurosa acep-
cion. .. Al contrario, Mabillon se empeniaba en persuadir que la
aplicacion 4 las ciencias, bien lejos de ser opuesta & la observan-
cia :nonastica, era conducente para su fomento y conservacion, y
i este intento escribié dicho *Pratado de los Estudios Moudsti -
cos" (1),

‘“En el éapitulo 2 dela parte 1 ® prueba el Padre Mabillon
que’el buenjorden y economia que se establecié desde los princi-
pios‘en las comunidadésmionésticas, no podia subsistiv sin el soé
corro de los estudios. . .

En el 62, que las librerias de Tos'tmio-
nasterios son 1uvencible prnwi,-:xdo los estudios que en e¢llos se

practicaban (2). . "En el tndécimo, que las academias § colegios

o id

(1) Rauck era‘un espiritn. fogoso i extremoso, que primeérd curiic porel
catmino del wltra deuna vida licenciosn, 1 despues retrocedio por 1w estrechisi-
ma senda de noa vida muidspera 1 verdaderamente Snta; was i pesar de si
santidad. su excesivo fervor lo hizo declinar en el ¢itra de creer gque ol estu—
dio de la flosofia de Platon ode Aristoteles, el estudiode la bella literatura de
Honmero, de Ciceron, Virgilie, Horacio 1 demas oradores 1 poetas peganos; el
estudio de Thito Livio, de ‘Ticito 1 demas historiadores cldsicos pusanoes. eran
contrarios 2 la observancia mongstics, Lo refutd Mabillon, ¢y autoridad
es conocida de todog los literatos, y lo refutd Feyjoo. aquel grnde espitita
que en tantas cuestiones como ventild, siempre se wantuvo en los estribos sin
ladearse a un extremo m a otro.

(2) Es asi que en todas las librerias de los monasterios de los benedicti-
pos abundaban los ejemplares de clasicos pagangs; luego en todos los monas—
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que en todos tiempos ha-habido en los monasterios de la Orden
de San Benito, son una prueba manifiesta de que los estudios se
admitieron siempre en ellos.”

“Si acaso se me respondiere por el disertador, que los estudios
que prueba y aprueba en los monasterios el Padre Mabillon se-
rian de la Teologia Mistica y la Moral 6 cuando mas de la Sa-
grada Escritura, repongo lo primero, que esto ya es eonceder al-
go y no poco. Lo segundo, que el estudio de la Sagrada Escritu-
ra y la Teologia Mistica, destitiido de todo ofro estudio, comun-
mente es inttil y en muchas personas arriesgado. . . Para la inteli-
gencia de las Letras Sagradas, en muchas partes de ellas es ne-
cesario el ministerio de las profanas (1)... Lo tercero, los argu-
mentos del Padre Mabillon, no solo acreditan el estudio de las
divinas letras en los monasterios, mas tambien de las humanas.
Aquel gran Casiodoro” ete. (2).

“Hsta misma disciplina (en lo que vé sefialado con comitas al
margen copio literalmente las palabras de Mabillon, dice Feyjoo)
se extendié 4 todos los monasterios, asi & los mas antiguos, como
4 los que despues se fundaron, como 4 Glastembury, San Alba-
no, Malbesbury, Croyland y otros; y en uno de esos fué eduea-
do San Bonifacio, apéstel de Alemania, desde la edad de cineco a-
fios, y aprendié las ciencias que hizo despues ensefiar en Fulda y
Frifrisland, que fueron dos de las primeras y mas célebres aca-
demias de Alemania, con la Hirlfendense, la cual desde sus prin-
cipios tuvo cincuenta monjes. Casi al mismo tiempo florecieron
las Universidades de San Galo, de Richenaw, de Prumia, donde
vivi6 el Abad Richenon, y poco despues la-de San Albano de Ma-
guncia, la de San Méximo y de San Matias de Tréveris, la de Mo-
deloe y la de Hirsvagia. Tritemio escribié el catdlogo de los
maestros que enseiiaron las letrasen estailtima. Debe aiiadirse
& todas estas academias la de Schafnabourgo, en que floreci el
célebrecrondgrafo Lamberto, monje de esta abadia.”

“Al mismo tiempo que las ciencias comenzaron 4 floreeer en
Inglaterra'con la Religion (la orden de benedictinos); habia tam-

terios de benedictinos se estudiaban los clasicos paganos; i en todas las es—
cuelas de los benedictinos se ensefiaban dichos clasicos en la edad media.

(1) La gramitica, la retdrica, la filosofia, 1a Historia i demas letras profa-
pas: las mismas letras profanas que prohibic' Juliano el Apostata i las mismas
de que era enemigo el Abad Rancé: la ensefianza de los filosofos, historiado-
res, oradores 1 poetas paganos.

(2) Este texto de Feyjoo sobre Casiodoro ys lo e presentado a Ia pag.
309.
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bien célebres academias en Francia. Baenos testigos son la de
Fontenella debajo de San Urandillo y de San Ansberto, la de
Floriaco bajo la conducta del Bienaventurado Mommolo, ilustra-
da despues por Adrevaldo, Aymoyno, Abbon y otros, la de Lob-
bes debajo de San Ursmero y despues Batherio, Folquino, Herige-
ro.y-sus succesores. En los siglos VIIIL, IX y siguientes florecie-
ron las de Aniana y-de San Cornelio Indense, debajo del Santo
Abad Benito. L de Corbeya en Francia, por distinguirla de la
de Corbeya en Sajonia, que no fué menos ilustre; la Ferrariense,
debajo del sabio Abad Lupo. (1). La de San German Antisiodo-
rense, debajo de Herico, maestro de Lotario el Menor, hijo de
Carlos el Calvo, y de Remigio, famoso profesor en el siglo si-
guiente.  La de San Miguel de Lorena debajo del Abad Smarag-
do, esto es, en tiempo de Ludovico Pio, y en fin, por abreviar,
la Gemblascense, Becceuse (2).y Efruldense, de las cuales salie-
ron infinidad de personas ilustres.”

Otro breve texto: de Mabillon presenta un argumento fuerte
de la ensefianza de los ¢ldsicos paganos en las escuelas de los be-
nedictinos en la edad media, ieste texto ‘es el signiente. " Hn sa
referido “Tratado de los Estudios Mondsticos,” al Siglo II Bene
dictino, dice: “Todo lo que hay de erudicion en los antiguos, de
sabio y piadoso en los/ Padres, de santo en log Concilios, de divi-
no én las Santas Eserituras,y de firme, sélido y veridico en las
Historias (3), todo, todo ba llegado y se ha trasmitido & nosotros
por las manos de nuestrosmonjes”™ (4).

Bn efécto, s1 boi, en-los ltimos aiflos del siglo X1X leemos a
Platon, Aristateles, Homero, Tucidides, Demdstenes, Ciceron,
Virgilio, Horacio, Tito Livio, Thcito 1 demas clasicos paganos; lo
debemos a los monjes de la edad media i prineipalmente Jos be-
nedictinos.  Descubierta la imprenta a mediados del siglo XV,
en el mismo siglo, en el XVI i en el XVILse imprimieron
los ejemplares; manuscritos de diversas Biblias: ;Donde: esta -

(1) El Abad Loup; latinizade Lupus i castellanizado Zupo, de quien ya
hemos visto que ensefio los clisicos paganos en las escuelas de Fernieres.

(2) Ya hemos visto que en la escuela de Bee se ensenaron los clasicos
pazancs €n la edad media.

(3) Aqui estan inclnidas Jas bistorias'de Julio César, Salustio, Suetonio,
3 demas historiadores clésicos paganos.

(4) Esos antizuos de que habla Mabillon al decir “erudicion en los anti-
guos,” no emn los autores de la Biblia, oo erau los antores de los Concilios,
o eran los Bantos Padres; Inego eran los filosofos, log jurisconsnltos, los ora—
dores, los poetas i demas literatos clasicos pagauos.
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ban ‘estos ejemplares? Priucipalmente en los monasterios i prin-
cipalmente en los de los benedictinos, que con gran cuidado los
habian copiado i conservado en toda la edad media. Se impris
mieron los ejemplares manuscritos de todos los Concilios, se im:
primieron los cédices manuscritos de las obrasde los Santos Pa-
dres 1 se imprimieron los codices manuscritos de todos los clési-
cos paganos, griegos i latinos. ;Donde estaban todos estos ma-
nuscritos? Principalmente en los monasterios 1 principalmente
en los de los benedictinos, que con gran cuidado los habian copias
do 1 conservado durante toda la edad media: i los habian copiado
1 :?«'mscrm_du con gran cuidado por el grande aprecio que hacian
de estos libros, Luego es falso lo que aseguran el Abate Gau-
me, el Padre Ventura idewas “pios secuaces del Abate Gaume,”
como los llama Menendez Pelayo, de que los clésicos paf'un(;s
fueron mirados con desprecio en la edad media, &

I los cédices o ejemplares de los cldsicos paganos que habia en
los monasterios en la edad media no eran pocos, por que si asi
hubiera sido, no habriamos conocido estos libros, en razon de
que habrian desaparecido en medio de tantas guerras i saqueos
de ciudades como hubo durante los largos siglos de la edad me-
dia. Por la historia de la edad media constan los hechos sicuien-
tes. 12 Esta edad, segun unos historiaderes i eriticos (lnr?) des-
de el siglo V hasta el XTIL, i segun otros desde el siglo V hasta
la Toma de Constantinopla a mediados del siolo XV, es decir,
mil afios, "2 2 En esta largaisima edad los monjes fueron nume-
rosisimos, principalmente en Italia, en Francia i en Espariia, na-
ciones que estaban cubiertas de monasterios, especialmente de
benedietinos. 32 Las ocupaciones de los monjes de la edad
madia eran de dos clases: la una era de cantar Salmos en ¢l coro
i otras ocupaciones eclesidsticas, i la otra era la de eseribir libros,
ota copiando los antiguos, a saber, las Biblias, las obras de los
Saritos Padres; loglibros de los cldsicos pagauos ete,, ora compo-
niendo libros de«teologia dogmética, de t.-;'n'log_iu moral, de teolo-
gia mistica, crénicas, Vidas de Santos 1 libros de otros géneros
literarivs: escritos en que habia mucho bueno i mucho malo (1).

(1) Los monjes benedictinos tenian tina tercera clase de veupaciones i erd
la/deé.la agricultura.

El Jescapulario, que ha venido a quedar reducido a dos
pedacitos de lienzo unidos por do8 cintis esun ves
cupaciones agricolas de los monjes de la edad med:
imventado o.adoptado por los: benedictinos.

«io 1 reciierdo de las o-
a, pues el escapulano foé
: La palabra escapulario se derivd
de la latina scapulare, i esta 82 derivé de la tawbien latina stapulae, qus sigs
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4 © (Cada novicio al entrar al monasterio estaba obligado a 1le-
var dos escritorios con su respectivo avio (1). 52 Cada monje
el dia de su profesion estaba obligado a presentar un libro copia-
do por él durante su noviciado [obra de algun Santo Padre, an-
tifonario, libro de algun cldsico pagano ete.) (2). 62 Una abadia
comprendia muchos monasterios. La sola Abadia de Fleury (de
benedictinos sobre el Loira), en los siglos X 1 X1 se componia de
mas de cinco mil monjes, i cada uno estaba obligado a presentar
cada aiio dos libros copiados por él (Biblia, antifonarios, obras de
Santos Padres, obras de clisicos paganos ete.) [3]. 72 El re-
sultado era que cada monje (i no pocos candénigos, pues no pocos
canénigos eran monjes) copiaba durante su vida muchisimos li-
bros (4). 82 Una biblioteca compuesta de cuatrocientos ma-
nuscritos era tenida como una pobre biblioteca (5). 9 Uno de
los principales cuidados de los Abades era hacer que los monjes

nifica espaldas, por que en los principios el escapulario era un lienzo como de
dos metros de largo 1 como de un metro de ancho, que tenia en medio una &-
bertura por la que se metia la cabeza, de manera que dicho lienzo cubria el
habito 1 1o resguardaba para que no se ensuciase 1 rompiese, cargando en las
espaldas grandes cestos i ejecutando las demas faenas rurales.

(1) “De las Bibliotecas en la edad media” por Achery; i “Anales de la
Filosofia Cristiana,” tomo 18, pag. 155. Ignoro por que no bastaba un eseri-
torio.

(2) “De las Bibliotecas cit. i Anales cif., pag, 157,

(3) ‘“De lag Bibliotecas” cit, i Anales cit., pag. 215,

(4) César Cantd en su Histonia Universal, libro 10, capitulo 23, dice:
“Pagifico, arcediano de Verona, cayo largo epitafio dice que trabajaba en me-
tales, madera y marmoles, que escribi6 doscientos dieziocho eodices y que in-
vento un reloj de noche.”

(5) 1 Padre Argenio Cahour, de la Compafiia de Jesus, en su precioso
libro Des Etwdes Classiques, pte. 4% | § V., dice: 4 propos d’ un cathalo-
gue de la Bibliotheque de Saint-(Gall, sédizé au dizieme sicele, Weidman
fait une remarque qui confirme ' usage de préter des libres dans les Ab-
bayes dumoyen dge. “Celle petite collection, ditil, de quatre cents voli-
mes- & pew prés, ne répondait pas- auzr ezigences d' un congreration reli-
Zieuse qui se dévouait aur belles-lettres et ¢ 1) ENSEIGNEMENT DE
LA JEUNESSE. Mais i faut remarquer que les Abbés et les moines let-
trés avaient des collectiones privées d’ oeuvres choissies, cotaposées surtoud
de CLASSIQUES GRECS ET LATINS, de philosophes et d historiens,
qui ils se prélaient entre enz et donnatent ensuite d la bibliothéque di mo-
nastire. " est-ainsi que U Abbé Grimaldus tira de sa belle collection tren
te-trois volumes pour ' usage des fréres’— “Histoire (en allemand) de
la Bibliothéque de Saint--Gall, depuis sa fundation en 830 jusq' en 18417
par le bibliothécaire Weidman, page 6. (Saint-Gall, 1841).”

La célebre Abadia de benedictinos de San-Gall estaba en Suiza.
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de su cargo se dediciran a copiar antiguos manuscritos. Alecui-
no, que tambien fué Abad, fué mui celoso en esta parte, como
en todas las de su cargo, i establecié esta regla: “Es mejor escri-
bir libros que plantar vifas” (1). ;Magnifica regla!; pero como
Aleuino no tenia buenas ideas en materia de literatura, prohibid
a sus monjes que copiiran los libros de los clisicos paganos i les
mand6 que se dedicdran a copiar obras de otro género, principal-
mente antifonarios i otros libros de coro. Por que su intencion
no era formar en sus escuelas sacerdotes literatos, como habia
gida el fin que habian tenido de formar en las suyas el Papa San
Gregorio el Grande, San Agustin, el Venerable Beda i otros
muchisimos Papas, Obispos 1 Abades, sino formar sacerdotes
virtuosos: mui buena intencion; mas Aleuino por no tener bue-
nas ideas ni tacto para la educacion literaria i eclesiastica, lo que
saco de sus escuelas fué una multitud de burritos virtuosos, con
las virtudes que Santa Teresa llama bobas, 1 son las virtudes de
las Bienaventuranzas de Juan Panadero: “Bienaventurados los
pobres de espfritu y ricos de pecunia y de fincas. Bienaventura-
dos los mansos; por que no reparan, a sus propias conveniencias.
Bienaventurados los que han hambre y sed de justicia, que ha-
een consistir la justicia 6 virtud en recitar Salmos sin entender-
los, en rezar muchas oraciones vocales, encender velas y ejecutar
otras muchas ceremonias; pero no en sozorrer a los pobres, en a-
sistir a los enfermos 1 enira civilizar a los risticos en sus pue-
blos.™ Sin embargo, la regla de Alcuino fué aceptada por los
demas Abades de Francia 1 Alemania, i enando resucit en las
mismas naeiones a fines del siglo IX el afecto a la ensefianza de
los cldsicos paganos; aplicaron dicha regla a eopiar tambien los
libros de dichos cldsicos [2]. 102 En los monasterios de mon-
jashabia tambien bastantes copistas (3). Los historiadores i an-
ticuarios dan testimonio de los primores caligrificos i miniaturas
que se admiran enalgunos manuscritosde los monjes de'la edad
media, 1 tengo para nif que las monjas, atendida la delicadeza de
su sexo, sn talento para los detalles i =u fino tacto, en cada letra
mayuscula de los antifonarios i de otros libros semejantes hian
de haber pintado con la pluma un pdjaro, o una flor o un quera-

(1)  Podere quam vites melius est seribere libros. (Citado por César
Cantii en el capivulo 23 cit,).

(2) César Cautn en el lugar citado dice: “Con su ejemplo (de Alcuino) so
multiplicaron los buenos copistas, arte que daba fama y sanancia, y las biblio-
tecas de los monasterios se enriquecieron tambien con eodices profuncs.”

(3) Achery en la obra citada. i




330
bin alado, o un eampanaric gético u ntro primor caligrifico sex
mejante. 112 Por lo mismo en- el Renacimiento en los siglos
X1V, XV, i XVI aparecieron en los monasterios todos los clési-
eos paganos i fueren llevados a la imprenta (1).

(1) César Canti_en su Historia. Universal, libro 13, capitulo 29, dice:
“Pogeio, Bracciolii de ~Elorencia, que asistio al Concilio de Constanza, en-
contro muchos librosien el monasterio de San Gall *en una especie de carbe-
nera oscura y hitmeda, donde se hubiera tenido reparo en arrojar & un conde-
nado & nmer'tc"' entre ellos ochiv Oraciones de Ciceron, las Instituciones de
Quintdiano, Columela, parte de Luerecio, tres libros de Valerio Flaco, Si-
Lo Ttidico, Amiano Maycelino,) Tertnliano 1 ofros que no se han vuelto a
vér, y dio el medio de descubrir en Alemania dm:\-'. (Comedias de P{(III[V.)_ Des-
pues Gasparino Barziza encoutrd el Orador de Ciceronzno se sabe quien las
Cartas.d Atico; Gerardo Lendrano en. Lodi los libros de la Invencion y los
dineidos & Frennio; 'en Parig se adquirieron las Carias de Plinio el Joven;
en Alemania las Eclozas de Calpurnio, y Nemeciano; Tomas Inghirami de
Volterra descubnio én Fobhio el Viaje de Rutilio Namaciano. Un eddice
era tenido en grunde aprecio y una biblioteca como una cosa snntuosa: Mel-
¢hiore, librero de Milan, pedia diez dacados de oro por noa copia de las Cur-
tas familiates de Cieeron: ciento veinte pagd Antonio Panormiita por una de
Tito-Livio, con cuyo objeto vendio, upa easa de eampo: Tomas de Sarzaps,
que Juego fué l’u]u\' (Nicolas V), las compraba & crédito y pedia prestado paia
pagar copiantes y miuiadores: Petrarca se quejaba de que en todo Avifion po
g6 encontrase un Plinto.  Escogida debia ser la hiblictecade este, qnela ce-
dii con eseaso provecho f Ia Rentdblica veneciana: 4 la f'vlih]i«_.!.('c;x -lu. :“;m :\1;1['-
¢)s Birvieron de priacipio los libros ‘que el Cardenal Bessarion dejo 4 Vene-
cal!

WEl florentino Nicolas Niceli competia con él (Cosme de Médicis), segun
su forkuna, en reunir libros, y tenia ochocientos volitmenes entre oriceos, la
tinos v orientales, copyandolos €l mismo, arreglando y corrigiendo los textos
maltratados por los amanuenses, por lo 1_',!1:11‘1(' Hamaron padre de la critica;
dejo aguellos libros para uso del piiblico y fueron eok C-\.\L.S de puevo en el
convento de domipicos de San Marcos, cuya biblicteca fué el modelo de las
succesivas.  Lastimdndose Coluccio Sulutato de ln destruccion de los eodices,
propusd que ge formasen bibliotécas piibiicas, lliligillnf por ductos que’ discer-
niesen las mejores lecturas, ¢ hizo que Roberto d¢ Napoles adquiriese nna.
Otros setiores siguieron su ejemplo.”

Despues, hablando César Cautii de los helenistas i lutiui._-t:w del sif_:]:) XV
i dal X VI, dice: “Ocupébanse en eonentar los eseritoresantiguos para formar
con ellos lecciones utiles, facilitar sn conocimiento y ayndar & eseribir con co-
reeccion:  Entouces se tradujeron muchisimos autores oriecos, y para faci-
litar lainteligencia de los textos reaparecio la historia, la mitologin y las aa-
tigiiedades. . . Nosotros, ricos ya con sus afanoscs desvelos, 10s tratamos con
ingrato desprecio, y tenemos la gloria de poseer aguelio que no queremos con
cederles; la gloria de haberlo eonquistado.  Sus encarnizadas disputas fijavon
la filologla, por que tenian obligacion de dar cuenta de todas las frises y pa«
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ADICION . 53 -

Ensefianza de los elisicos paganos en las escuelas

eristianas en el siglo XII11.

En la primera mitad del siglo XTIT estudié Santo Tomas de
Aquino. Veamos cuales fueron sus estudios.

Fray Juan de San Demetriv, monje franciscano i predicador
bastante notable en: Venecia en el witimo tercio del siglo XV,
tué enemizo de la ensenanza de los clasicos paganos a la juven-

tud. En uno de sus sermones (1) dice que lo principal que tie-
nen de bueno los clasicos eristianos es la materia, ¢l pensamiento,
(es cierto), i que lo principal que tienen de bueno los eldsicos pa~
ganos es la forma (es cierto). Luego dice: “La forma es 4 los li-
bros lo que la ciscara 4 la dlmendra, y sabido es que esta vale
mucho mas que aquella [2]. . . Si quereis hallar prosa y poesia en
un solo autor eristiano y mdrtir, ahi teneis a Boecio, 4 quien
Sauto Tomas norbemid: comparar con Ciceron por la elocuencia y
eon Virgilio por la versificacion,”

labras. Despues vinieron los diccionarios, que sirvieron de mucho ... El

Cutolieon de Juande Génova, que forma un grueso volimen, impreso por
Guitemberg en 1460, y comprende gramética y diceionario, es poco conocido,
¥ sin embargo, superé mucho mas de lo que podia esperarse, cita en él ran
niimero de clasicos latinos, eonoce el griego y del mismo6 modo que Papia y

otros lexicoirafos, mo excluye 4 los Santos Padres, cuya inteligenéia formabu
gran parte de los estudios de entonces,”

(1) Citado por Gauwe, “La Retolucion,” section El Renacimiento, par-
3 4 P, eapitulo 7.

(2) Estan’en contra de la opinion d& Fray Juan de San Demetrib ¢l pre-
cepto de Horaeio 1 In doctrina de inpnmerables autores de bella literatora,
Puade vérse cltexto de bastantes de dichas antoresien mis * Principios Oriti
cus =obre €1 Vircipato de la Nueva Espanay” tomo 32, § 1L
Mfl‘]i Lovdoetnng de !“L"\'_:.)'
% :

u

Baste citar
En ¢l prélogo al tomo 4= de sn Teatro Critieo
icer “*Eu fin, lector enemigo, hago saber 4 tu rudeza que la grandeza 6 pe-
z de 1n eseritor no se debe medir por el tamanio del <:l'_it‘10 Uu matefia)

e trata, sino por el modo [z forma) con que lo trata.  Virgilio en sus
ascanto amores pastbriles; Juvence, poeta eristiano, escribio en verso

a W risto. Mirs 14 diferencia dée asuntos.

Ningurno mas bajo que «-
rlini mas sobérano que este;

Sin embargo, anuque Virgilio no hn-
puesto otra cosa que las Eglogas, seria celebrado como un peeta di-
pso que Juyvenco no pasa en-el comun sentir de un peeta muy me-

———

e et g i, 5, e
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bin alado, o un eampanaric gético u ntro primor caligrifico sex
mejante. 112 Por lo mismo en- el Renacimiento en los siglos
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niesen las mejores lecturas, ¢ hizo que Roberto d¢ Napoles adquiriese nna.
Otros setiores siguieron su ejemplo.”

Despues, hablando César Cautii de los helenistas i lutiui._-t:w del sif_:]:) XV
i dal X VI, dice: “Ocupébanse en eonentar los eseritoresantiguos para formar
con ellos lecciones utiles, facilitar sn conocimiento y ayndar & eseribir con co-
reeccion:  Entouces se tradujeron muchisimos autores oriecos, y para faci-
litar lainteligencia de los textos reaparecio la historia, la mitologin y las aa-
tigiiedades. . . Nosotros, ricos ya con sus afanoscs desvelos, 10s tratamos con
ingrato desprecio, y tenemos la gloria de poseer aguelio que no queremos con
cederles; la gloria de haberlo eonquistado.  Sus encarnizadas disputas fijavon
la filologla, por que tenian obligacion de dar cuenta de todas las frises y pa«
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ADICION . 53 -

Ensefianza de los elisicos paganos en las escuelas

eristianas en el siglo XII11.

En la primera mitad del siglo XTIT estudié Santo Tomas de
Aquino. Veamos cuales fueron sus estudios.

Fray Juan de San Demetriv, monje franciscano i predicador
bastante notable en: Venecia en el witimo tercio del siglo XV,
tué enemizo de la ensenanza de los clasicos paganos a la juven-

tud. En uno de sus sermones (1) dice que lo principal que tie-
nen de bueno los clasicos eristianos es la materia, ¢l pensamiento,
(es cierto), i que lo principal que tienen de bueno los eldsicos pa~
ganos es la forma (es cierto). Luego dice: “La forma es 4 los li-
bros lo que la ciscara 4 la dlmendra, y sabido es que esta vale
mucho mas que aquella [2]. . . Si quereis hallar prosa y poesia en
un solo autor eristiano y mdrtir, ahi teneis a Boecio, 4 quien
Sauto Tomas norbemid: comparar con Ciceron por la elocuencia y
eon Virgilio por la versificacion,”

labras. Despues vinieron los diccionarios, que sirvieron de mucho ... El

Cutolieon de Juande Génova, que forma un grueso volimen, impreso por
Guitemberg en 1460, y comprende gramética y diceionario, es poco conocido,
¥ sin embargo, superé mucho mas de lo que podia esperarse, cita en él ran
niimero de clasicos latinos, eonoce el griego y del mismo6 modo que Papia y

otros lexicoirafos, mo excluye 4 los Santos Padres, cuya inteligenéia formabu
gran parte de los estudios de entonces,”

(1) Citado por Gauwe, “La Retolucion,” section El Renacimiento, par-
3 4 P, eapitulo 7.

(2) Estan’en contra de la opinion d& Fray Juan de San Demetrib ¢l pre-
cepto de Horaeio 1 In doctrina de inpnmerables autores de bella literatora,
Puade vérse cltexto de bastantes de dichas antoresien mis * Principios Oriti
cus =obre €1 Vircipato de la Nueva Espanay” tomo 32, § 1L
Mfl‘]i Lovdoetnng de !“L"\'_:.)'
% :

u

Baste citar
En ¢l prélogo al tomo 4= de sn Teatro Critieo
icer “*Eu fin, lector enemigo, hago saber 4 tu rudeza que la grandeza 6 pe-
z de 1n eseritor no se debe medir por el tamanio del <:l'_it‘10 Uu matefia)

e trata, sino por el modo [z forma) con que lo trata.  Virgilio en sus
ascanto amores pastbriles; Juvence, poeta eristiano, escribio en verso

a W risto. Mirs 14 diferencia dée asuntos.

Ningurno mas bajo que «-
rlini mas sobérano que este;

Sin embargo, anuque Virgilio no hn-
puesto otra cosa que las Eglogas, seria celebrado como un peeta di-
pso que Juyvenco no pasa en-el comun sentir de un peeta muy me-

———

e et g i, 5, e
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Corolarios. 12 Luego Santo Tomas habia estudiado las o-
bras de Ciceron i las obras de Virgilio, i de lo contrario no podia
compararlas con las obras de Boecio ni con las de ningun autor,
puesto que no las conocia. 22 Luego Santo Tomas tenia en
grandisima estimacion las obras de Ciceron i las de Virgilio,
pues-los toma como término de comparacion en sentido encoroids-
tico, los toma eomo modelos, a Ciceron de elocuencia ia Virgilio
de poesia. Al comparar a Boecio con Ciceron 1 Virgilio, no quie-
ré decir que son iguales, Sino" que hai alguna semejanza entre la
prosa de Boecio 1 la de Ciceron i entre la poesia de Boecio i la de
Virgilio, segun ‘aquella regla de légica: “En las comparaciones
no se ha de buscar la identidad, sino alguna semejanza: In com-
parationibus non est quaerenda identitas, sed aliqua similitudo.
3 © Luego, si Santo Tomas tenia en grandisime aprecio las obras
de Ciceron 1 las de Virgilio, es falso lo que asientan Gaumei Ven-
tura, que los cldsicos paganos eran mirados con desprecio en la
edad mwedia: 42 Luego el sentir de Santo Tomas presentado
como una prueba por Fray Juan de San Demetrio, era una prue-
ba contra producentem, pues el sentir del egregio Aquinate es que
las obras de Ciceron i las de Virgilio son superiores mucho a las
de Boecio, pues aquellas son los modelos; que Boeclo por su se-
mejanza con Ciceren i con Virgilio era ciceroniano i virgiliane:
pero que hai mucha distancia entre ser ciceroniano i ser Ciceron
1 entre ser wirgiliano 1 ser Virgilio; 1 en consecuencia que no se
debia poner en manos de la juventud a Boecio ni a Juvenconia
ningan otro poeta de segunda fila, aunque cristiano, sino los mo-
delos.

Esté probado en las Adiciones anteriores que log'Santos Pa-
dres por estas frases letras humanas, literatura profuna, erudicion
del siglo 1 otras semejantes, entendian los mismos Padres i en-
tienden los historiadores la instruccion en la filosofia de Platon 1
en la de Alristoteles; la instruccionen la gramaticai la retdrica
gegun lasnstituciones de Ciceron 1lag de Quintiliano, la instrue-
cion en la historia de la antigua Grecia ide la antigua Roma, se-
gun las historias de Herédoto, Polibio, Tito Livio etc , la instruc-
cion en la oratoria de Demdstenes i Ciceron, la instruccion en la
poesia de Homero 1 Virgilio, de Horacio i de Ovidio, 1 en fin, la
instruceion en los libros de los clésicos paganos. San Jerénimo,
hablando de la grande instruccion que tenian los Padres de la 1-
glesia anteriores a él, asi en las Santas Fserituras como en los li-
bros de los cldsicos paganos, dice: *“Los Doctores antiguos sembra-
ron tanto en sus libros las doctrinas i las sentencias de los filéso-
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fos, que ignores que debas admirar mas en ellos, si la erudicion
del siglo, 6 la ciencia de las Escrituras” (1).

Feyjoo en la carta 18 citada, dice: “Vea ahora el Disertador
(Roussean) si el estudio de las letras humanas se puede pensar
que perjudica & la observancia religiosa, euando en tantos monas-
terios religiosisimos se ensefiaron a los monjes, cuando tantos va-
rones, no sole doctos mas Santos, las introdujeron en ellos, y
cuando en fin, bien lejos de perjudicar 4 la observancia monésti-
ca, se ha notado que esta decaia cuando decaian ellas y revivia
cuando ellas revivian.”

“Pero no lo vea esto solo el Disertador, véanlo tambien eciers
tos rigidos censores que hay tambien por acd entre nosotros (2),
y que pretenden que ningun religioso y aun ningun eclesidstico
debe estudiar otra cosa que las cavilaciones metafisicas
(3) y las Letras Sagradas, y que salir de ellas 4 las profanas, es
en alguna manera apostatar de su estado 6 salir del claustro &
vaguear por el mundo (4). Quisiera yo que aquellos 4 quienes
Santo Tomas nunea se les cae de la boca, para improbar todo lo
que no es Santo Tomas, hicieser lo que hizo este gran Doctor, 6
por lo menos dejasen en paz 4 los que procuran hacerlo. Santo
Tomas de todo estudid, de todo supo, como se vé en tantos similes
como usa de las materias de otras ciencias, para explicar las teo-
légicas. De Santo Tomas se puede decir lo que el Santo, citando
4 San Ger6nimo, dice de los antiguos Doctores: Doctores antiquz
ete. (I 8 part., quaest. 18 ,art. 5) (5). Santo Tomas entendié en
aquellas siervas 6 eriadasque en el capitulo 92 de los Proverbios

(1) Doctores antiqui in tantum Phylosophorum doctrints atque sen—
tentiis, suos resperserunt libros, ut nescias quid in illis prius admirari de-
beas, eruditionemy saeculi, an scientiam Scripturarum.

(2) Entre los espafioles.

(3) La filosofia en Espafiaien la Nueva Espafia a mediados del siglo
proximo_pasado, Ia buena filosofia escoldstica que dice el Sr. Canénigo de
Guadalajara D. Agustin de 1a Rosa.

(4) A aqui pertenecen algunos que, cuando se trata de algun concolega
que sabe lo que ellos po saben i que profesa ideas de progreso que ellosabe -
rrecen, inflando los carrillos 1 usurpando unas palabras del Evangelio de San
Juan, dicen: *8alic de entre nosotros; pero no es de nosotros.” ~;Qué ridi-
culos!  Si ellos no quieren que el partidario del. progreso les pertenezea, ni
€l quiere pertenecer & ellos.  {Como si fuera una deshonra no pertenecer a
ciertas gentes que ya estdn juzgadas en el siglo X1X; i que van a acabar en
tiempo no mui lejano, i pertenecer al siglo XX, al siglo del progreso, 8 los
hombres pensadores de todas las naciones cultas!

(5) Esel texto presentado en la nota 18
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se dice estaban al mando de la Sabiduria: “envié & sus criadas
para que llaméran al alcazar (1), las ciencias humanas, (la gra-
mdtica, la Teldrica etc.), que sirven 4 la teologia; por consignien-
te conoci6 que el ministerio de todas ellas es conducente para el
estudio de la soberana doctrina.”

Tales fueron los estudios de Santo Tomas de Aquino en los
que fué iniciado en los establecimientos en que recibi6 su edaca-
cion literaria, a saber, primero en la escuela de los benedictinos
de Monte Casino, cuyo monasterio fué uno de los principales fo-
¢os de luz en Italia en la edad media; despues, bajo el magisterio
de Alberto Magno, en la escuela de dominicos de Colonia, ciudad
en que existio una de las principales esenelas eristianas de Ale-
mania en la edad media; 1 despues en la Universidad de Paris.
En la Unpiversidad de Salamanca, fundada en el siglo XIIT, des-
de sus principios se ensefiaron en la catedra de humanidades los
cldsicos paganos, especialmente Suetonio, como consta por sus
Constitaciones, que he leido. Luego esfalso que en el siglo XITE
no se enseilaron a la juventud los cldsicos paganos en las escus-
las i Universidades cristianas [2].

En la misma primera mitad del siglo XTIT existi6 el distingni-
do literato Mdximo Planude, del que César Canti en su Histo-

(1) Misit ancillas suas, ul vocarent ad arcem.

(2) Las Constituciones de la Universidad de Salamauca fueron la pauta
de las Constituciones.de lag otras treiata i una Universidades de Espafia, de
1as de la Universidad de México i @é las de la Universidad de Lima. Por lo
mismo, en la Universidad de México se ensefiaron los clisicos paganos a la jus
veutud en la citedra de humanidades, i especialmente a Snetonio, como cons-
ta por sus Constituciones, que he leido. En el iltimo tercio del siglo XVI se
suscito una noyedad en la Universidad de Mésico. Apenas fundada esta, el
catedritico de humanidades, que era el jesnita italiano Vincenzo Lanuci; no
quiso ensefiar los clasicos paganos, temiendo que se corrompiers la Juventud;
el Padre Pedro Sanchez, primer Provincial de la Compaiia dé Jesus en la
Nueva Espaiia i rector de la Universidad, mirande por una parte la prescrip—
cion de Sen Ignacio de Loyola sobre la ensefianza de los clisicos paganos a |
juventud, 1 por ofra que la juventud mexicana era todavia casi nedfita i debil
en la €, consult al General de la Compatiia, i este le contests que le quitira
Ia citedra al Padre Lanuci, que se 1o enviase a Roma i que 8¢ eusefiasen en
Ia citedra de humanidades de la Universidad de México los clisicos paganos
expurgados, juntamente con los clasicos cristianes, segun Ia costumbre de Ja
Compahia de Jesus en todos Jos colegios que tenia en diversas naciones, cos—
tumbre fundada en la Regla de San Ignacip. Este hecho lo refiere el Padre
Alegre en su “Historia de la Compaiiia de Jesus en la Nueva Espatia,” i tam-
bien el académico D. Aureliano Fernandez-Guerra y Orbe en su*Vida de
D. Juan de Alarcon y Mendoza” i otros historiadores,
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ria Universal, libro 12, capitulo 23, dice: “Miximo Planude,
monje de Constantinopla, enviado & Venecia por el emperador
Andrénico el Viejo (1327), recogio las Fabulas de Esopo y la An-
tologia; distinguiéndose entre sus compaiieros por haber buscado
materiales aun fuera de la literatura griega. Fué el primero que
introdujo los nimeros arébigos en su patria: tradujo al griego el
Sueiio de Escipion, las Metamorfosis de Ovidio, la Guerra de las
Galias de César, la Consolacion de Boecio i otras obras.”

En la segunda mitad del siglo X111 estudié el Dante. Veamos
cuales fueron sus estudios.

Los dos campeones en la guerra a los clasicos paganos, el Aba-
te Gaume, autor del sistema, 1 su segundo en gefe el Padre \_en-
tura, se dividen en pareceres 1 se combaten el uno al otro al juz-
gar la Divine Comedia: confusion mui natural _en una guerra,
cuando por ser esta injusta i descabellada, un jefe opina de una
manera 1 otro opina de otra; el resultado de esta confusion es el
natural. Gaume opina que el Dante se formé en los clésicos pa-
ganos, 1 Ventura opina que no se formé en los cldsicos paganos
sino en los clisicos cristianos. El primeroen suobra *“La Revo-
lucion,” seccion El Cesarismo, capitulo 6, hablando del Dante i
de su Divina Comedia, dice: “Cuanto mas deplorable es la abe.
rracion de este gran genio, mas perentoria viene 4 ser en favor
de la causa que sostenemos. . La lectura de los autores paganos
le pervirtio el sentido politico, asi como la.lse() su gusto literario.”
El segundo en su “Poder Politico Cristiano,’ dlscqrso 3 f?, ha-
blando de las lenguas italiana, espainiola i francesa, dice: “No hay
que enganarse, esas lenguas, hzjas mas bellasaun que su qulu ma-
dre, no salieron. del latin pagano de Ciceron, sino del latin ente-
ramente cristiano de San Leon, de San Gregorio, de Beda y de
San Bernardo (1).. De ahi esos.poemas de los trovadoresde la
edad media, esos cantores homéricos de las grandezas del cristia-
nismo-y de-las glorias nacionales, que los.modernos han cometi-
do la indignidad de ridiculizar despues de ex[xlﬁf,arlt')s; d'ew ahi, 50-
bre todo, la Divina Comedia; brillante'y magnifica manifestacion
de la teologia y de la filosofia eatélicas; el mas grande, el mas sua-
blime de todos los poemas, por que es la grande epopeya-en un

(1] ' Como el latin e un idion pagano i L_-l italiano, gl espafiol 1 el fran-
¢es son idiomas cristianos, era fuerza encomiana estos 1 postergar a aquel,
aunque se dijera un dispamte. Todos los cri_h:-os convienen en que la Divi-
na Comedia en los primeres afios del siglo XTIV fué la que di6 ¢l mayor im-
pulso i progreso a la lengna italiana hicia su perfeccion, 1 loego veremos que
Ia forma, la lengua de la Divina Comedia en su fondo es la cldsica pagana.
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estilo casi divino (1), del estado de las almas humanas en o] mun
do de la eternidad, mientras que los poemas de los paganos n(;
hacen mas que pintar las rivalidades, las guerras los crimene
del hombre en el tiempo.” G i Ta
Es una verdad confirmada por la historia i por la experiencia
que un hombre -dominado por una preocupacion, aunque sea de
gran talento i un’'sabio, cierra los ojos para no vér la lu; meridia-
na 1 comete admirables aberraciones. No sé que deba z‘zr}mimr%‘
mas, sn.la aberracion de Gaume al negar el mérito de la [)zzn:
Comm_lza, o la aberracion dé Ventura al afirmar que el Dante(na
estudié a Virgilio. El Dante fué discipulo de Brunetto‘ Latini
profesor de Florencia, mui afecto a los cldsicos paganos i que es-
cribi6 dos libros sobre ellos i tambien sobre la Biblia (”f) I]OJIi:l-
ciendo a mi modo un juicio criticode la Divina Comedic. diré t;e
HIe parece un'lienzo de Tiro' o de Damasco, de Persié’o de (‘lhi-
na, cuya finisima seda, cuya materia-es clisica cristiana: los dog-
mas, los misterios, la alta teologia, la historia i el oenio del Cr?s—
tianismo; y cuya tela, cuya forma es clésica pa"anz por sus con-
tinuas alusgo.nes 1 reminiscencias mitolégicas i:f)or sus cdnfinﬁfns
frases homéricas, pindéricas, ciceronianas, horacianas 1 sobre to—
do virgilianas. La lengua de la Dijvina Comedia en el fondo d
su analogia, sintdxis i prosodia es clisica pagana; aumentada <i(?
enriqueeida con multitud de palabras i de b{‘rasés ex I‘C“i\"l\“d:
gb_l;elt)ns i rela{:iu‘nes cristianas. 22El Dante para su bz;‘j[:)uh;i ':‘iysit;
or 5 o, ) - . - % -
VebgaEssriodel Infern, ol o ia s unclficpagane
L .0 por guia que le conduzea, sino tambien por maes-
que le enselie, 1 irecuentemente llama al poeta de” Mantua el
Maestro. 1 Virgilio es un guia que no solamente v4 por delante del
Drante en las escabrosidades, tinieblas, peligros i profundos abismos
del Infierno, sinoque algunasveces lo toma en sus poderosos 1 cl4si-
cos brazos 1lo levanta en alto, como un padre a su hijo pequ ﬁ
para que mire bien todas las cosas. 3° FEra tal la "fsicjnL l(*)l’
I):m‘te por los eldsicos paganos, que mientras que a L‘E;)Qtant{ ;
el Grande i otros emperadores cristianos i a Bonifacio {'TII ia
nt’ros Papas los coloca en el Infierno, a Platon, a Arist«&tele:l ':
%’xgdaro, a Horacio i a otros eldsicos paganos no los coloea u; L:l
) \ a0 g Cs
ngrs:l:lc;, S?mo on ‘cl I;ll]jl_)ﬂ. 4 O Aun uno que otro rarisimo lu-
{ue se encuentra en la Diving Comedia, fué efecto de un a-

(1) Asi se ha dicho tambien del estilo de n, i
paa e had fambien del ‘Lafllo de Platon, i por esto se le ha lla—
vino Flaton, 1 sin embargo era pagano.

(2) Cesar Cantii, Historia Universal, libro 12, capitulo 23,
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rranque del Dante de exagerado clasicismo pagano, eomo aquel
verso del canto 3 2 en que llama Jipiter a Jpsucnsto en la cruz
(1). 52 En fin, el mismo Dante afirma terminantemente que se
formé en las obras de Virgilio, diciendo a este: “Tiime hiciste
poeta:” Per te poeta fui.

Es necesario confesar que el Dante tuvo un magnifico Loro -

2).

(1) {O sommo Gliove, che fosti crocifisso per noi!

(2) Un falso sistema, una utopia, una mentira, una preecupacion i en ge-
neral una mala cansa, no se puede sostener ni por hombres de talento i sa~
bios, sino con los medios siguientes: en el orden de la logica con sofismas; en
el orden de la moral, con embustes e hipocresias o con 1lusiones por fanatis-
mo, religioso, politico o literario; en el orden de la historia, con hechos falsos
(milagros falsos, profecias falsas, revelaciones falsas, suefios ‘como el de Aleui-
no, docnmentos apocrifos, o documentos verdaderos pero mutilados); 1 en €l
orden de la bella literatura, con bizarras simplezas. Ya hemos visto la biza-
rra simpleza de Ganme al negar el mérito de la Divina Comedia; ya hemos
visto la bizarra simpleza de Ventura al negar que el Dante se formo en Vire
gilio, ya hemos wisto la bizarra simpleza de la cdscaray la almendra de
Fray Jnan de San Demetrio; ya hemos visto ““la erudicion que admira y la fi-
losofia que encanta” del Ilustrisimo Sr. Sollano; ya hemos visto Ia bizarra
gimpleza del golpe de oracia del rector de Colima Arzac, i ya hemos visto
en el discurso-de este libro tantas brillantes tonterias, que me es imposible e-
numerar; veamos ahora la hermosa majaderia de Fray Félix Dumasg, francis-
cano recoleto frances de mediados del siglo XVIH, en su libro intitulado
“Priunfo de la Academia Cristiana sobre la Profana,” que imprimio en Bur—
deos en 1641 (citado por Gaume en suobra La Revolncion, seccion El Rena-
cimiento, parte 4 ® | capitulos 121 13). El Padre Dumas dice que los: clasi-
COS Paganos no son mas que una ‘especie de Pericos: ‘‘Mas aun cuando la
juventud cristiana de nuestros dias pudiera, sin arriesgar su salvacion, hacer
adquisiciones en tierras idolatras (los cldsicos paganos), ;qué vendrian a ser
gus riquezas? La gunancia de un mercader que despues de haber hecho un
viaje 4 las Indias, volviera cargado de loros, flores, pieles y plumas, en vez
de traer oro, plata, perlas y ipiedras preciosas” (los cldsicos cristiancs). |
despues de todo se han convencido los sabios espafioles de'que €l oro i la pla-
ta de las Indias fué un caudal de duendes, como les llaman, i que fué lo que

perdio a Espafia.

Durante los diez i nueve giglos de 1a era cristiana casi todos los sabios han
estimado mucho los clasieos paganos, i muchisimos de ellos han tenido predi-
leccion por cierto clasico pagano, toméndolo como su autor favorito, como el
libro-de sus diarias lecturas i, hablando en €l lengnaje del recoleto Dumas, co-
mo s loro. ~En-razon de lo primoroso de esta idea, vol a presentar por via
de ejemplo un pequefio cuadro de algunos hombres grandes (omitiendo mu~
chisimos) i de sus respectivos. Loros.

Loros,

Platon de San Agustin,




364

Los Autores de la Enciclopedia de Mellado en su articulo Be-
llas Letras, hablando de la bella literatura en la edad media i es-
pecialmente en el siglo de las Universidades, el siglo. X111, dicen:
“En la edad media, como ya lo hemos indicado, las bellas letras
constituian una parte esencial de la educacion clésica. Grandes
revoluciones -y vicisitudes politicas, religiosas y sociales, habian
alterado las condiciones orginicas de los pueblos. Las profesio-
nes cientificas habian towado mas individualidad y consistencia.
La Iglesia adopté para sus ritos la lengua de los romanos, admi-
tida jgualmente en las Universidades, en la diplomacia y aun en
la correspondencia privada de los hombres cultos. El estudio de
los grandes poetas y oradores de 1a antiguedad, hecho con a-
quella tenacidad y apego que caracterizan 4 las épocas graves y
religiosas, habia revelado los primores, las riquezas y las peculia-
ridades de las lenguas muertas.” :

Apicion 54

Ensefianza de los clisicos paganos en las escuelas
cristianas en el siglo XIV.

César Cantii en_su Historia Universal, libro 13, capftula 29

-ty

Aristoteles Santo Tomas de' Againo.
Homero

Virgilio i Alejandro el Grande.
Pindaro Horacio 1 el Petrarca,
Tucidides Demdstenes.
Dembostenes Sin Jouan Crisostomo,
Sdfocles Shakspeare.
Esopo Fedro.
Ciceron San Jeronimo, Erasmo 1 el Cardenal
Bembo. Este sabia de memoria to-
das lag Obras de Ciceron,
Silio Itélico, Prudencio, el Dante, Fray
Luis de Leon, Julio César Escalige—
10, ¢l jesnita Vaniere, Voltairei el je-
suita Abad, Enla edad media, de to-
dos los clisicos paganos parece que el
mas estimado fué Virgilio:
Inumerables literatoa,
Feyjoo. Lo preferia a Virgilio.
La Universidad de Salamanca i Mel-
chor Cano.
Juan de Mariana.
Roussean 1 Napoleon I,

Yirgilio

Horacio
Eucano
Suetonio

Tito Livio
Plutarco
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intitulado Estudios cldsicos, hablando del siglo XTIV, dice: “Caan-
do se hube refinado el gusto, nuestros literatos le emplearon ya
en buscar autores perdidos, ya en imitarlos; puede por tanto de-
cirse que en Italia y por los italianos fueron descubiertos fodos
los clasicos. Petrarca encontré en Arezzo todos los de las Insti-
tuciones de Quintiliano, algunas Oraciones de Ciceron, las tres
primeras Décadas de Tito Livio y anduvo buscando las otras, te-
miendo no estuviesen perdidas con Virgilio por inercia de los
hombres; recordaba que siendo nifio habia visto los libros De las
Cosas Humanas y Divinas de Varron, y cartas y epigramas de
Augusto, escritos que nos son desconocidos. Nada pedia & sus
amigos con mas insistencia que alguna obra de Ciceron, y con ob-
jeto de encontrarlas enviaba saplicas y dinero 4 Italia, Fraumgl,
‘Alemania, Greeia y hasta 4 Espafa y 4 Inglaterra. Cual seria
su alegria cuando en Lieja, ciudad enteramente dedicada al co-
mercio, encontrd dos Oraciones de aquel y en Verona sus Cartas
familiares! Despues Crotto le envié desde Bérgamo las Tuscula-
nas: Raimundo Soranzo el tratado De Gloria, que presto {g.Gun-
venevole y que no volvié & poseer ni ¢l ni la posteridad; Nicolas
Sigeros desde Constantinopla, un Homero en griego. Boccaccio
se arrastraba por los suelos de los conventos buscando libros, y
por economia 6 por gusto los copiaba de su puiio. “Me cont6 mi
venerable maestro Boceaceio de Certaldo (dice Benvenuto de I-
mola), que fué al noble monaster'!o de Monte (,‘usinp, y desugsE) de
vér los libros que habia oido decir eran muy (130()g1(l}):\', rogb 4 un
monje que le abriese la biblioteca. Este le respondié con seque-
dad, ensefigndole una escalera: “Subid, que esta abierta.” Subié
lleno'de alegria y encontro el lugar que contenia tal tesoro sin
puerta ni llaves. y habiendo entrado, vi6é que nacia la yerba en
las ventanas, y los libros y los estantes enteramente cubiertos de
polvo (1). Admirado de aquel (es[v»ectécui(t, principi6 4 abrir ya
este libro, ya'aquel, y encontrb muchos volimenes antiguos y ra-
708." _ ‘ ,

“Se aumentaron & porfia las pensiones de los literatos (que bus-
caban libros cldsicos) se les concedian honnr_«;s-, se les «:nnﬁaban
embajadas, su paso por las ciudades era un triunfo. .. Ya }1«r_noS
referido los triunfos del Petrarca, y que acopsv‘}aba 4 los principes
y 4 los Papas. Juan Galeazzo Visconti-decia que le causaba mas

(1) El polvo cubria los libros de los clasicos paganos, i ciertamente los Ii-
bros de San Agustin, de San Jeronimo i demas clasicos cristianos no se esca:
paban del polvo.
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Los Autores de la Enciclopedia de Mellado en su articulo Be-
llas Letras, hablando de la bella literatura en la edad media i es-
pecialmente en el siglo de las Universidades, el siglo. X111, dicen:
“En la edad media, como ya lo hemos indicado, las bellas letras
constituian una parte esencial de la educacion clésica. Grandes
revoluciones -y vicisitudes politicas, religiosas y sociales, habian
alterado las condiciones orginicas de los pueblos. Las profesio-
nes cientificas habian towado mas individualidad y consistencia.
La Iglesia adopté para sus ritos la lengua de los romanos, admi-
tida jgualmente en las Universidades, en la diplomacia y aun en
la correspondencia privada de los hombres cultos. El estudio de
los grandes poetas y oradores de 1a antiguedad, hecho con a-
quella tenacidad y apego que caracterizan 4 las épocas graves y
religiosas, habia revelado los primores, las riquezas y las peculia-
ridades de las lenguas muertas.” :

Apicion 54

Ensefianza de los clisicos paganos en las escuelas
cristianas en el siglo XIV.

César Cantii en_su Historia Universal, libro 13, capftula 29

-ty

Aristoteles Santo Tomas de' Againo.
Homero

Virgilio i Alejandro el Grande.
Pindaro Horacio 1 el Petrarca,
Tucidides Demdstenes.
Dembostenes Sin Jouan Crisostomo,
Sdfocles Shakspeare.
Esopo Fedro.
Ciceron San Jeronimo, Erasmo 1 el Cardenal
Bembo. Este sabia de memoria to-
das lag Obras de Ciceron,
Silio Itélico, Prudencio, el Dante, Fray
Luis de Leon, Julio César Escalige—
10, ¢l jesnita Vaniere, Voltairei el je-
suita Abad, Enla edad media, de to-
dos los clisicos paganos parece que el
mas estimado fué Virgilio:
Inumerables literatoa,
Feyjoo. Lo preferia a Virgilio.
La Universidad de Salamanca i Mel-
chor Cano.
Juan de Mariana.
Roussean 1 Napoleon I,

Yirgilio

Horacio
Eucano
Suetonio

Tito Livio
Plutarco
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intitulado Estudios cldsicos, hablando del siglo XTIV, dice: “Caan-
do se hube refinado el gusto, nuestros literatos le emplearon ya
en buscar autores perdidos, ya en imitarlos; puede por tanto de-
cirse que en Italia y por los italianos fueron descubiertos fodos
los clasicos. Petrarca encontré en Arezzo todos los de las Insti-
tuciones de Quintiliano, algunas Oraciones de Ciceron, las tres
primeras Décadas de Tito Livio y anduvo buscando las otras, te-
miendo no estuviesen perdidas con Virgilio por inercia de los
hombres; recordaba que siendo nifio habia visto los libros De las
Cosas Humanas y Divinas de Varron, y cartas y epigramas de
Augusto, escritos que nos son desconocidos. Nada pedia & sus
amigos con mas insistencia que alguna obra de Ciceron, y con ob-
jeto de encontrarlas enviaba saplicas y dinero 4 Italia, Fraumgl,
‘Alemania, Greeia y hasta 4 Espafa y 4 Inglaterra. Cual seria
su alegria cuando en Lieja, ciudad enteramente dedicada al co-
mercio, encontrd dos Oraciones de aquel y en Verona sus Cartas
familiares! Despues Crotto le envié desde Bérgamo las Tuscula-
nas: Raimundo Soranzo el tratado De Gloria, que presto {g.Gun-
venevole y que no volvié & poseer ni ¢l ni la posteridad; Nicolas
Sigeros desde Constantinopla, un Homero en griego. Boccaccio
se arrastraba por los suelos de los conventos buscando libros, y
por economia 6 por gusto los copiaba de su puiio. “Me cont6 mi
venerable maestro Boceaceio de Certaldo (dice Benvenuto de I-
mola), que fué al noble monaster'!o de Monte (,‘usinp, y desugsE) de
vér los libros que habia oido decir eran muy (130()g1(l}):\', rogb 4 un
monje que le abriese la biblioteca. Este le respondié con seque-
dad, ensefigndole una escalera: “Subid, que esta abierta.” Subié
lleno'de alegria y encontro el lugar que contenia tal tesoro sin
puerta ni llaves. y habiendo entrado, vi6é que nacia la yerba en
las ventanas, y los libros y los estantes enteramente cubiertos de
polvo (1). Admirado de aquel (es[v»ectécui(t, principi6 4 abrir ya
este libro, ya'aquel, y encontrb muchos volimenes antiguos y ra-
708." _ ‘ ,

“Se aumentaron & porfia las pensiones de los literatos (que bus-
caban libros cldsicos) se les concedian honnr_«;s-, se les «:nnﬁaban
embajadas, su paso por las ciudades era un triunfo. .. Ya }1«r_noS
referido los triunfos del Petrarca, y que acopsv‘}aba 4 los principes
y 4 los Papas. Juan Galeazzo Visconti-decia que le causaba mas

(1) El polvo cubria los libros de los clasicos paganos, i ciertamente los Ii-
bros de San Agustin, de San Jeronimo i demas clasicos cristianos no se esca:
paban del polvo.
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miedo una cartade Colluccio Salutato (pidiéndole libros de clsicos),
que mil caballeros florentinos. Todos tomaban parte en aquellas
glorias y en aquellasdisputas; el descubrimiento de un cédice era
un acontecimiento ruidoso, y 4 la verdad scuan grande debia ser
el placer de leer los clésicos, antes que en las escuelas inspirasen
fastidio aun & los nifios? Dante era explicado en las catedras y
hasta en lasiglesias; la.mayor parte de las cartas versan sobre
Ja indagacion de manuscritos; el duque de Glocester da las gra-
c1as mas expresivas 4 Decembrio por haberle enviado una traduc-
cion de la Repiblica de Platon; las Miscelaneas de Poliziano fae-
ron esperadas como un Mesias y devoradas apenas aparecieron.™
El mismo sabio historiador en ¢l mismo libro 13, capitufo 1<
dice: “En la Abadia de Bec se encontraron los Aforismos de Hi-
pécrates.”

El Abate Juan Andres en su obra “Origen, Progresos y Esta-
doactual de Toda la Literatura,” tomo 2 O:,' capitulo 12, dice: “No
puede explicarse bastante bien ‘cuan grande revolucion prod(xio
la Comedix de Dante en el gusto universal de Ia lenzua italiana
y de la poesia nacional. Se leia aquel maravilloso p:ema con el
mas atento cuida.(,lo, se sacaban muchas copias, se formaban cue.';-
tiones, comentarios y- gruesos vohimenes y por fin se erioian es-
cuelas piblicas para gozar plenamente de todas sus riquc-‘;.a:\:: en-
tonces se yi6 mudar de semblante la poesia nacional y adornarse
la lengua italiana con nuevas gracias y nuevo vigor. .. Al mig=
mo tiempo que Daunte continuaba en ilustrar con sus escritos Ia
lengua y la poesia, emp‘_.‘zé el Petrarca 4 darles aquella perfeccion
que aun no habian podido obtener por medio de Dante. EI Pe-
}t)x;?rec: ls;ﬁ]:)al::: szgr_;;:itad(j en l(fs c?studios latinos y llegd & escri-

en latin, Y €n prosa, con un gusto romano que no se
hsz.la visto igual en muchos siglos'(1); pero la pasion amorosa
hicia su inmortal Laura le obligé 4 abrazar el lenguaje nativo,
para expresar en verso los afectos del corazon, y asi dié & Ttalia
el mas hermoso Cancionero que se ha visto en el mundo, v
quiri6 el mas justo derecho 4 una gloria inmortal. “Si &l no hu-
biese amado, dice Voltaire, seria mucho menos conocido de lo
que es a.hora”. R Boccmrcio, formado con el estudio de los poe=
tas latinos y nacionales y experimentado en ¢l arte de versifi-

se ad-

(1) Luego el italiano na nacié del latin del Venerable B
Boecio ni del de los demas sutores de la baja latinid
sino del Jatin de los autores de
mano, salvo yerro,

da, ni del de
7 ad, como quiere Ventura,
siglo de oro, que esto entiendo por gusto ro-
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car, trasfirié 4 la prosa el brio y vivacidad de la poesia: su Deca-
merox ha merecido que le estudiasen los prosistas y la elegancia
del estilo, la excelencia de las expresiones y la naturalidad de las
narraciones, han hecho que la prosa culta sea tan deudora de su
gloria 4 Boecaceio, cuanto lo es la poesia al Petrarca, Estas tres
obras inmortales [la Divina Comedia, €l Canctoneroi el Decame-
yon) avivaron el ingenio de los italianos.”

“La solemue corona que con tanta pompa se le confirié al Pe-
trarca en el Capitolio, y lus extraordinarios honores de que se vi6
colmado continsamente en todas las cindades y por toda clase de
personas, fueron debides 4 la superioridad que tenia sobre todos
en eseribir el latin, ea verso y en pross... El Petrarca, en una
carta publicada por el Abate de Sade, se lamenta del excesivo
wimero de los que se metian & versificar y de la multitud de ver-
sos que cada dia llovian sobre él de todos los éngulos, no sole de
Italia, sino de casi todas las naciones europeas; y dice que hasta
los labradores, carpinteros y albaiiles arrojaban los instrumentos
de sus artes, para entretenerse con Apolo y las Musas. Y este
faror de poetizar, aunque incomodaba al Petrarca, debia sin em-
bargo contribuir & la restauracion de la buena literatura, porque
inclinaba 4 los estudiosos 4 la atenta leccion de los antigues es-
¢ritos latinos, que son los que condueen por el verdade-
ro eamine.”

“Ninguno manifesté mas que el Petrarea la viva y ardiente
pasion de ir en busea, no solo de libros, sinoe de todos los monu-
mentos que tuviesen algun wvestigio de antigiiedad. DBasta leer
sus cartas para comprender cuanto deseaba los escritos antiguos.
Apenas en sus viajes veia 4 lo lejos algun monasterio antiguo,
cuando se encaminabs & ¢l para encontrar una preeciosa reliquia
de st amada antigiiedad: entraba en los lugares oscures y- llenos
de polvo para buscar los librog; compraba cuantos podia; copiaba
muchos de su propia mano, é ilustraba varios con corrécciones y
notas. No contento con las propias indagaciones, rogaba 4 todos
sus amigos que le ayudasen 4 tan loable fin, y habia puesto en
contribucion de libros 4 Francia, Espafia, Alemania, Inglaterray
hasta la misma Grecia. En efecto, 4 esta solicitud del Petrarca
somos deudores del descubrimiento de muchos eédices que encon-
tré por st mismo y de warios otros, latinos y griegos, que le envia-
ron sus amigos.”

“Boceaccio, casi tan infatigable como el Petrarca en promover
1os buenos estudios, iba perdido en busca de eédices antiguos, de
los que sacaba muchas copias para hacerlos comunes; hacia
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Que se erigiesen ntevas @scuelas, y usaba de todos los medios
que podian conducir al deseado fin. Entre los frutos de las fati-
gas de Boceaecio debe hacerse singular mencion del restableci-
miento de la lengua griega en nuestras provincias. Es cierto que
algunos italianos habian aplicado antes su erudita curiosidad al
estudio de aquel idioma. . . El mismo Petrarca se habia dedicado
por dos yeces al| estudio de aquella lengua de los doctos (la grie-
ga), aunque no sacd el frute correspondiente 4 sus deseos; pero
todo esto no bastaba para fijarla en Italia y hacerla 1itil 4 la res-
tauracion de la literatura: estaba reservado para Boceaccio el sa-
lir felizmente con tan itil empresa. Habiendo él encontrado al
griego Leoncio Pilato, se lo llevé consigo a Florencia, y alojéndo-
le cortesmente en su propia casa, logré del pablico que le diese
una cdtedra en aquella Universidad,  Dos afios enseiié I.eoncio
la lengua griega en las escuelas de Florencia, y 4 instancias de
Boceacecio y con su ayuda hizo una traduccion latina de los Poe-
mas de Homero, A Boceaccio pues debemos la introduccion de
la lengua griega en Occidente, y hacer inteligibles 4 todos los
poemas de Homero, .. Siendo despues llamado 4 dicha escuela
Manuel Crisoloras, se introdujo mas y mas la lengua griega en
Italia y empezaron 4 hacerse comunes en nuestras escuelas las o=
hras magistrales y las riguezas literarias de los griegos
(1)... X si Florencia era entonces la nueva A tenas, Bolonia, Pa-
dua; Verona y otras ciudades podian llamarse la nueva Alejan-
dria 6 la.nueva Rodas, y renovaban el antiguo esplendor de las
doctas ciudades y colonias de los griegos. .. En Milan Juan Ga-
leazzo Visconti, “segun el testimonio de Huberto Deeembrio “no
omiti6 medio alguno para recoger todos aquellos bros en que los
antiguos escritores, tanto griegos como latinos, nos han dejado mo-
numentos de su sabiduria.”

El sabio jesuita Cahour en su obra citada, parte 4 ©, § VIII,
dice: Nous cherchons U sprit de U Eglise: ou setrouve-i-il plus q" &
Eome, centre de la vie cutholique, plus que sur le Siége méme de
S. Pierre, o les Vicaires de Jésus-Christ sont chargés de I en-
seignement chrétien? Or ce n’ est pas un Souverain Pontife, ce
sont tous les Papes qu: ont adopté la Renaissance classique, en

(P
dice: “Crisoloras (Manuel): sabio griego del siglo X1V, fué enviado & En—
ropa por el emperador de Constantinopla Juan II Paledlogo, para implorar el
auxilio de los principes cristianos contra los turcos; ensefio despues en Floren-
cia, Venecia, Padua y Roma y fué el principal sestaurador de las bellas letras
cn Italia... Se conserva de ¢l una “Gramética Griega,”

(1) El Diccionario Universal de Historia y Geografia, México, 18531856,
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yéprimant ses exces; oul, tous depuis son bercean jusq’ a son triom-
phe. .. Tous les Papes, depuis Innoncent VI, qui monta sur le
Saint-Siége en 1352 (siglo X1IV), jusq’ & Paul 111, qui convoca
e Concile de Trente en 1542, ont pris de préférence lewrs secrétai-
res parmi les littérateurs les plus distingues de laﬂ Renaissance clas-
sique, leur ont confié la rédaction de ’Ieurs brefs et la Ia'le nité de
leurs constitutions apostoliques adressées aw monde chrétien; donc
ils ont adopté la Renaissance classique, son style, sa littérature.”

« L consequence est claire, inévitable: tout dépend de la démons-
tration du faut; et cette demonstration a été encouragée, reconnue par
Benoit XIV en 17563, a été approuvée de nouveau par Clément
X1V en 1770. Je renvoie donc tout simplement & U histoire des
Secretaires des Papes par Buonamice, faite sous les auspices
de ees dewx Pontifes: elle nous épargne les longueurs.d’ une disser-
tation (1). Ony verra Urbain V (siglo X1V) proposant @ Pé-
trarque buméme la ‘rédtuvuan‘Zatlemu-e de ses bulles, et ses vingt~
quatre successeurs entourds d /zommc_'s qu' on met au nomlzre_ de
cenax dent U Eglise, dit-on, rejelte la Ialtt,‘raturcjornlw'e sur lfz. Zm/:-
yature des paiens. On y relrouverd, parmi ces soixan le?-({'llvh.:u!
deribains que je ne Puis ROMIRET el hien (lc.s lz.u){sza, :Iont.en vient
de flelir U enthousiasme ltiteraire et la latinité cicerenienne.”

Apicion 55 °

Los Palimpsestos.

La palabra palimpsesto se deriva i compone de dos palabras
griecas, que significan la una borrar 1 la otra hacer de nuevo (2).
= = B 2 S . h e
Po la anticua Roma las materias en que se escribia eran tres: las
tablillas enceradas, el papyro egipcio el pergamino, o'sea membra-
na mui delgada i tersa, hecha de piel de oveja o de cabra (3), un-

(1) “Philippi Bonamici, De Claris Penfificiarnm  Epistolarum
Seriptoribus, (Remae, 1753).

(2) Olivet, nno de los principales comentadores de Ciceren, comentando u-
pa de sus Cartas Familiares (aquellas coyo descubrimiento fué motive'de
npa fiesta celebrada por el Petrarca), escrita a T'rebacio el afio de 700 de la
Fundacion de Roma, i en consecuentia 53 'afios antes del Nacimiento de Je-
eacristo. dice: Palimpsestus. ... Veor ¢ graeeo profecta; (Aqni una palabra
griega para cuya impresion no bai tipos en la imprenta de Lagos), tterum;
(Aq;i otra pal;{l)m oriega), rado. Pueden vérse tambien los “Ensayos Etimo-
16wicos" del Dr, Diaz de Leon, literato de Aguuscul‘n-nh:s. . ;

(3) Esto em lo ordinario; algunas veces se hacia el pergamino de piel de
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tada con cierto betun i llamada pergamino por que fué inventada
en Pérgamo. En tablillas enceradas se escribian horradores con
un punzon llamado stylus (de donde vimo la palabra estilo en la
bella literatura); borradores de cuentas, borradores de documen-
tos judiciales, borradores de composiciones literarias i en general
cosas de un interes transitorio. Al cabo de meses o al dia siguien-
te se borraba facilmente lo escrito i se eseribia otra cosa, 1 des-
pues se borraba esta i eseribia otra, i asi se estaba escribiendo, bo-
rrando i volviendo a eseribir muchisimas veces en una misma ta-
blilla. En la antigua Roma las tablillas enceradas eran los prin-
cipales palimpsestos. En papiro i en pergamino se escribian los
contratos, los testamentos, las composiciones literarias i en ge-
neral las  cosas de un interes permanente i que estaban destina-
das a la perpetuidad. Pero anuuas veces tambien en un perga-
wino se hacia un palimpsesto: se borraba lo escrito raspindose la
wembrana con muchisimo cuidado i trabajo en todos aquellos lu-
gares donde estaba la tinta, se untaba la membrana con un nue-
vo belun i se escribia en la misma una materia diversa (1).

Liegd el siglo V i con él la mayor de las revéluciones que
recuerda la historia. Por causa de la irrupcion de los barbaros
en toda Furopa i de las continuas guerras en la edad media,
en toda ella se hizo rarisimo el papiro, i el pergamino bastante es-
caso i caro, Entonces los monjes-mui bonitamente hicieron pa-
limpsestos, En uno o'mas voliimenes borraron la obra que esta-
ba escrita i escribieron otra, Esto duré hasta el siglo XIV, en

terners, i este es el que se llama vitela, palabra derivada de 1a Iatia vitellus,
que significa ternerillo o ternerilla.

(1) Olivet en el lugar citado dice: Palimpsestus membrana fuit iterum
abrasa, ut alipad Tursus in ea scriberelur. 'Trebacio escribic para Ciceron
una carta, pero no pareciendole conveniente decirle algunas cosas que ya ha—
bia escrito, borrd lo escrito, en la misma membrana le escribic otra carta i se
I remitio. Ciceron le contests con la carta delafio de 700 de que he hablado,
enla qué se chancea con Trebacio (jocatir, dicen Olivet i todos los comentado-
res de Ciceron), le dice que alaba su econoisia en haberle escrito en un pa-
limpsesto (guod in palimpsesto, laudo equidem parsimon iam); le pregunta
que sino tenia otra membrana limpia en que le guhiem escrito (ne chartam
gurdem tibi suppeditare?); i le dice que no cree que con sus cartas haga palimp-
sestos, borrando las cartas de Ciceron i escribiendo (Trebacio) en la misma
membrana earfas a otras persones o al mismo Ciceron (non enim pulo te meas
epistolas delere, ut reponag tuas), 1 con todo, como el pergaming era esca-
#0 1 caro, el mismo Ciceron, & pesar de sus riquezas i de sn lujo i esplendidez
en su correspondencia epistolar con muchgs personas, escribié una que otra
carta en palimpsesto, como advierte Olivet.
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que comenzé la costumbre de escribir los libros en pape]l g:a :::al;
po. Enel primer tercio del siglo presente, el L-ardenla bn:Zs_
Mai, excelente quimico, inventé una tinta para bnrra}' a obr: e
crita de nuevo i hacer aparecer la antigua. C(m‘eate procedi-
miento se borr6 el Comentario d los Sulmos por b'\n .}gl:lstx: 1
apareci6 la Repiblica de Ciceron; se borraron las Episto qs} de San
Jerénimo i se descubrieron las Institutas de Gaius, 1 se descu-
brieron otras muchas obras cldsicas (1).

(1) El Abate Juan Andres en la obra citada, tomo 12, C“l"‘t"]'f) ‘t’ril:\af)
“La escasez de papel que empezd 4 padecerse en aquellos uem.pus), u»lfl Ll
mucho, como dice Muratori en su Discurso 43, & fan funesto su‘cm.j ('r‘
so en las ciencias en la edad media), Ladivision de los impenos )) a co‘lz—
quista de Egipto hecha por los arabes, privaron al ( h;cxdc_nte- duli(.:(ﬂl?t,:llll_;‘(’-i. :x
aquella nacion, y causaron en estas regiones una suma tjs‘ﬂbt:?: de puk}]f ,r?cgu
ciaco, de modo que obligaba & no escribir masque en pcrgnun)nc?.‘ B [wmo
de este impedia & muchos que trasladasen los librog, y lo que es Y}}.L ooy
ge buscaban con tanta ansia los Salterios, los Antifonarios y otros ur(_):_u -
olesia, se borraban de muchos pergaminos las doctas obras do autores antigu
para formar libros de coro.” ' :
wrl::sof\nulores de 1a Enciclopedia de Mellado, dicen; “Palimpse MI’S}.'%?HQEQ:
con este nombre se indica, propiamente hablando, las tablillas ‘c_:'t} ]J-Kir ;;spst
cera que usaban los antiguos, en las cuales podia borrarse 001 fac ll")«(-;“mq(.; 5
critura y volverse 4 egeribir encima, no obstante, hoy dia ya o ’l‘_l: "»f : v‘]i’v: 7
neralmente este nombre, y tambien el de codices reseripti (QTJL HTLb ?'{‘L «.h)
escribir) & aquellos pergaminos en los que, despues de cscn_tf,-§, u( proﬁt}ﬂ:mm
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pi en los siglos VII y VIIL y continu6 hasta el X1V, en que :\.x. t\ : “‘)
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El Abate Gaume no deja desapercibido &l hecho de los palimp-
sestos de la edad media, sino que estd mui listo para tomarlo i
forma con él un argumento contra los cl4sicos paganos, afirman -
do que si los monjes de la edad media borraron la Repiiblica de
Ciceron 1 las Institutas de Gaius, esto es una prueba clara de que
despreciaban los cldsicos paganos, i que si escribieron encima de
ellos el Comentario & los Saimos por San Agustin i las Epistolas
de San Jerénimo, esto es otra prueba irrefragable de que esti-
maban mucho los cldsicos cristianos. En su obra citada, seccion
El Renacimiento, parte 4 ® eapitulo 1 2, dices “Nuestros abue-
los de la edad media se mostraban por lo general animados de
disposiciones enteramente contrarias, pues 6 miraban con indife -
rencia. 6 despreciaban los autores que 4 nuestros ojos merecen
tanto amor y veneracion, cuando menos, como los Santos Docto-
res de Ia Iglesia. Si deseaban copiar algan pasaje de la Biblia,
un tratado de cualquier Santo Padre, una férmula de oracion 6
la historia de algun Santo 6 Mdrtir, y 81 tenian necesidad de escri-
bir las bases de algun contrato ¢ un acto piblico 6 privado, en
vez de comprar pergaming lo cual no era difieil (1); ereian mas
gencillo y fdcil borrar el manuscrito (2) de cualquier autor profa:
1o que habian 4 las manos, fuera Ciceron, Tito Livio & cualquicrt
otre, y escribir en €l, uva vez purificado de este modo (3), aque-

llo que. guerian conservar. Esto sé verificé en Europa por espa-

c10.de muchos siglos, ylos numerosos palimpsestos que aun hoy dia
existen en las bibliotecas de Roma, Bebbio, Grotta- Ferrara, Pa-
ris, Madrid, Milan, Turin, Venecia y Viena, son ona prueba irre-
fragable del aprecio con que se miraban los autores paganos en la

1 =, dice que algunos libros del C'ddign Teodosiano fueron deseubiertos en
tin Antifonaria.

El'mismo historiador en el mismo capftulo T =, dice: *“Los chinos atribuyen
al primer ewperador de la dinastia de Tin, 150 afios antes de Jesuenisto, el
mérito de haber hallado el -modo de hacer papel de bambii, dé piaja; de capu=
llo'de gmsano de seda, de corteza de morera y hasta de trapo viejo tritnrado
... Empleado (e papel de alzodon) en un principio solo para cartias é mnstrn-
mentos piiblicos, no contribuyo & Is difasion de las doctrinas hasta el siglo
X1V, cuando se sirvieron de €l para copiar libros; tarea & que se dedicaron
especialmente los Benedictinos, los Premonstratenses, los refigiosos del Cister,
los Carfujos y los monjes (basilios) del monte Athos.”

(1) Nifdcil.

(2) Bien trabajoso era. Gaume creia que fodo es sonlar y hacer botellas

i que es lo mismo oir fa Misa que decirla, como decia un andaluz a otro que
crdia que era facil eseribir nn libro.

(3) Los Purificadores. Guttemberg quité estas purificaciones,
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Edad media.”

“Podreis calificar de birbara esta costumbre y de godos y wvhn.
dalos 4 los que la practicaron; pero no por eso lograreis destruir
el hecho ni su significacion, Tendreis, si, que convenir en que
jamas se les hubiera ocurrido la idea siquiera de semejante con-
ducta, si hubieran estado poseidos de respeto hdeia los autores
paganos, y si sus obras hubierau gido el alimento comun y gene-
ral de la juventud.” :

Aun en la hipbtesis de que los monjes de la edad media hubie-
ran despreciado los libros de los clisicos paganos i no los hubie-
ran ensefiado a la juventud i aun los hubieran despedazado, esto
no seria una prucba de que dichos libros no son buenos i Gtiles,
por que-el desprecio i destrozos de libros hechos en una época de
barbarie no son una prueba contra los libros. Mas ni aun eso
sucedié: he empleado algunas Adiciones en defender que aun
en la edad media fueron apreciados los clésicos paganos 1 ensefia-
dos a la juventud en las escuelas cristianas; por que esta es la
verdad historica, i yo defiendo la verdad histérica.. El argumen-
to formado por Gaume con los palimpsestos de los monjes de la
edad media seria un argumento mui bueno 1 conducente a su pro:
posito, si no hubiera otra cosa de por medio, a saber, que aque-
Ilos buenos frailes donde las daban las tomaban, i con las que re-
picaban doblaban, i decian: “Vaya una boea-abajo por otra boca-
arriba,” como decia un gallego al estar lachando a brazos con o-
tro, el cual unas veces derribaba al gallego 1 otras era derribado
por €l. Quiero decir que los monjes de la edad media, si una
vez borraron la Fepiblica de Ciceron 1 eseribieron el Comentario
« los Salmos por San Agustin, otra vez borraron una obra de San
Aoustin 1 escribieron uva obra de Virgilio; 1 si una vez borraron
Jas dnstitutas de Gaius.i escribieron las. [pistolas de San Jerdni-
yno, otra vez borraron otra obra de San Agustin 1 escribieron una
obra de Horacio; i si unas veces borraban un clisico pagano i es-
cribian un clisico cristiano, otras veces borraban un clisico cris-
tiario 1 e<eribian un clisico pagano; 1 st purificaron a los clasicos
paganos, tambien purificaron a los cldsicos cristianos; i otras ye-
ces borraban un cldsico pagano 1 egeribian un ghidam: asiborra-
ron las Oraciones dz Cieeron i eseribieron los versos del pobre Se-
dulio; 1 ofras veces borraban an clasico cristiano, verbi gracia, el
Cidiyo Teodostane, A escribian-un .In‘{,’?::wu',n.

D. Antonib Cavanilles, uno de los principales literatos espafio-
les en la época contemporanea, en su Discurso en la Real Acade-
mia Espaniola de la IHistoria el dia 16 de mayo de 1852, dice:
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“En los cléustros se refugiaron los pocos hombres que sabian es-
cribir, y alli se hicieron esas copias que pueblan el mundo. Y si
se conservaron 10§ eldsicos griegos y latinos y las obras de
los Padres y los Concilios, es por que fueron librados por ellos
de la devastacion y de la ruina. Es cierto que muchos cédices de
autores del siglo de Augusto sirvieron para que sobre ellos se es-
cribiesen antifonarios y libros de coro: ;y qué prueba esto, Sefio-
res? La excepcion, no la regla; el error del individuo, no el de
la clase. Y qué, sno se ha abusado tambien por el contrario?
Un testigo irrecusable, Mr. Guizot, nos dice que tambien fueron
borradas las obras de San Agustin para eseribir encima los versos
de Horaeio y dz  Virgilio. .. Cumpliendo (los monjes) su mision
conservadora, eustodiaban los restos de la antigiedad griega y ro-
mana.”

El argumento de Guizot i Cavanilles es aquel que los latinos
llamaban ergumentum baculinum: argamento con béculo.

Dije que los monjes de la edad media habian borrado las Ora-

eiones de Cieeron i habian escrito encima los versos de Sedalio.
De este palimpsesto da testimonio el Abate Gaume. En sus “Tres
Romas,” describiendo la biblioteca Ambrosiana, dice: Nous vimes
quelques palimpsestes d* un gran intérél. Je citarai entre autres ce-
lyi desPlaidoyers de Cicérom pour Scanrus et Flaceus, sur lesquels
on a‘yuit orit les vers de Sédulius; notre poete chétien du siziéme
sigcle. 1Seduliofué un sacerdote del siglo 'V que eseribi6 un libro
intitulado: Paschale Carmen, sex de Christi Miraculis Libri V:
poeta igual a Juvenco, acerca del qué ya hemos visto a la pag.
357 el juicio de Feyjoo.
Como se ha visto, Gaume, hablando de los autores cldsicos pa-
ganos, dice: “autores que 4 nuestros ojos merecen tanto amor y
veneracion, cuanido menos, como los Santos Doctores de la Tele-
sia.” No queremos a los clasicos paganos para Doctores de la I-
glesia.. San Jerénimo no queria a Ciceron para que le ensefiase
el misterio de la Santisima Trinidad ni el Sacramento de la Euea-
ristia, sino para que le ensefidra a escribir i defender los miste-
rios 1 sacramentos de la religion catélica, con la propiedad, eon la
energia, con la elegancia, con la eficacia i buen éxito con que lo
hizo, San Juan Crisdstomo no queria a Demostenes para Doctor
de la Iglesia, sino para que le ensefiase a predicar sobre los mis-
terios 1 sacramentos de la Iglesia con la elocuencia trianfadora
con que lo hizo.

Puede ser que este razonamienta sea tambien argumento con

béeulo,
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Gaume dice en el mismo lugar: “Si deseaban copiar algun pa-
saje de la Biblia, un tratado de cualquier Santo Padre, una for-
mula de oracion 6 la historia de algun Santo 6 Mdrtir” ete. Oi-
gamos ahora a Melchor Cano, que tenia mucho mas talento i sa-
ber que Gaume i una buena critica de que carecia Gaume: “Lo
digo con dolor i no por contumelia, que las Vidas de los Filésofos
han sido escritas con mucha mas fidelidad por Diégenes Laercio,
que las Vidas de los Santos por los cristianos, i1 que Suetonio ha
referido los hechos de los Césares con mucha mas exaetitud e in-
tegridad, que los eatélicos los hechos, no digo ya de Emperado-
res, sino de los Mdrtires, de las Virgenes i de los Confesores.”

Puede ser que este argumento i otros muchos que he presen-
tado en el discurso de este libro, sean tambien argumentos con
bdculo.

FONCLUSION.

Hemos terminado la materia relativa al siglo XIV. Ganwme,
Ventura i todos los gomistas convienen en que en los siglos XV,
XVI, XVII, XVIIL i XIX se han ensenado los clasicos paganos
a la juventud en todas las Universidades, en todos los colegios
de los jesuitas, en todos los seminarios (a cuyas constituciones
ha servido de pauta el Ratio Studiorum o plan de estudios de los
jesuitas), en todos los colegios gne han tenido en sus cldustros
los franeiscanos, los dominicos, los carmelitas 1 demas érdenes
monéstieas, principalmente para la educacion de sus monjes, i en
fin, en todos los colegios catélicos para la educacion secundaria
de la juventud en Europa, América, Asia 1 Africa. Acerca del si-
glo X'V, pues, i posteriores no hai cuestion, 1 por lo mismo, pare-
ce que ya es tiempo de poner fin a este libro de polémica. Con-
cluyamos este Ensayo con esta sentencia de Séneca el Fildsofo en
su Epistola 65: *“Los cldsicos paganos han sido los- Maestros del
género humano:” Praeceptores human: generss. Lios maestros de
la juventud en todos los siglos, que sin necesidad de definiciones,
ni de divisiones, preguntas, respuestas, silogismos 1 demas formas
escolares explicitas, con el secreto con que se deposita la semilla
en la tierra 1 con la eficacia de una lluvia mansa i continua, han
sembrado i1 hecho germinar i fructificar en las almas de los j6ve-
nes, 1 con ellos en el espiritn de las generacionesi de los pueblos,
las semillas de una filosofia que ensefa las verdaderas causas de
las cosas (1); las semillas de una justicia que ha enseiiado los de-

(1) *“,Feliz el que pudo conocer las causas de las cosas!™:
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rachos del hombre i los derechos de los pueblos; de'una maral
fecunda en virtudes civicas, i de una oratoria i una poesia gran-
diosas i civilizadoras, Unos maestros que produjeron un Rena-
cimiento social en la antigua Grecia, otro Renacimiento social en
la antigua Roma i otro Renacimiento social ¢n.la Kuropa moders
na, i en fin, unos maestros. i unos libros que han hecho lo que
Ias necesita nuestra patria: han hecho de pueblos.esclavos pue-
blos libres. FPor que a la verdad, Seilores lectores, i con esia 1l
tima reflexion, tengo la honra de despedirme de vosotros: el siglo
XIX, con sus progresos en todas las ciencias ien todas las artes,
con sus colonias independientes, con sus constituciones politicas
elogiadas-por Leon X EII, con sus congresos internacionales, con
sus telégrafos, aon sus ferrocarriles, ‘con sus buques de vapor, con
sus exposiciones universales, con sus escuelas de primeras letras
hasta en los campos, con sus innumerables imprentas, quellevan la
luz hasta el taller del artesano 1 la choza del jornalero i educan
al pueblo, es evidentemente i segun el juicio unénime de tirios i
troyanos, hijo del Renacimiento del siglo XV, del siglo de Gut-
temberg. Por esto los hombres pensadores de todos los siglos,
gentiles i mahometanos, catélicos iprotestantes, han defendida
Tos cldsicos paganos, estos muros del progreso i-la eivilizacion; {
gi a mf me hubiera concedido el cielo alguna capacidad intelec-
tual, algnn saber; tambien:con.esta diestra, con esta pluma ha-
brian sido defendidos:
etiam hac defensa fuissent (1),

Feliz qui potuil rerum cognoscere causas!’
Virgilio, Georgica 2 2, verso 490.
(1) Eneida, hibro 2 2 ; verso 292,
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En la edad media los instruidos i, yirtuosos componian, Hgs
mui pequefia MINOria. _ ; U
En la edad media huboalgunos sabios, muchos erudl!:os.‘l‘i mu
chos Santos. _ i 4
Adicion 41 £ El nneyo Aquiles de los gomistas, 0 sea, Datis-
faccion de Manseitor, Ganme al Sr. Pio IX, 1 coxltq.?tacfgg}
consolatoria del Santo Padre al Sr, Abate por;sx;,_B:;eye iy
de 22 de abril de 1874. _ : i 23
EI nueyo Aquiles es fan desgraeiado como el antiguo, _gqnsm;
N - o o -
tente en un texto de San Agustin truncado 1 te_raxy.‘c;‘sad;' 2 6t
adrede por Gaume i Ventura. 4 1 279,
Adicion 42 ¢ Un Breve mas, en pro de la enseiianza de los cla~
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sicos paganos a la juventud.
Adicion43 ® Enseiianzade la gramitica i de laretéricaenlas

escuelas eristianas en la edad media. Sumario de la historia
del idioma latino.

Trivio y cuatrivio.

En las escuelas cristianas de la edad media se enseiiaban para-
lelamente el latin y el griego.

Nacimiento de los idiomas neolatinos en la edad media. ;Cual
de ellos s el excelente?

Invencion de la rima en la edad media.

Adicion 44 % Ensefianza de los clasicos paganos a la juventud
de las escuelas cristianas en Ia segunda mitad del siglo V i
en el siglo VI.

Adicion 45 Ensefianza de los cldsicos paganos a la juventud
de las escuelas cristianas en el siglo VIIL.

Adicion 46 % Enseiianza de los cldsicos paganos en las escue-
las cristiapas en el siglo VIIL.

Adicion 47 * Fclipse que en el tltimo tercio del siglo VIII i
en el siglo IX,, sufrié la ensefianza de los clésicos paganos en
las escuelas cristianas de Francia i Alemania por influencia
de Alcuino. 317,

Adicion 48 ® Ensefianza de los clésicos paganos en el iiltimo
tercio del siglo VIII i en el siglo IX, en las escuelas eris-
tianas de las naciones que no pertenecian al imperio de
Carlomagno.

Adicion 49'% Mal resultado del plan de estudios de A lcuino.
Reaccion en el mismo siglo IX en pro de la ensehanza de
los cldsicos paganos a la juventud, en las escuelas eristianas
de las naciones que habian pertenecido al imperio de Car-
lomagno.

Adicion 50 ® Ensefianza de los cldsicos paganos en las escue-
Tas eristianas en el siglo X.

Adicion 51 ® Ensefianza de los clésicos paganos en }as escue-
las cristianas en el siglo XI.

Adicion 52 ® Enseiianza de los clésicos paganos en las escue-
las de los Benedictinos en el siglo XIIi entoda la edad media. 349,

Adicion 53 Ensefianza de los clésicos paganos en las escue-
las cristianas en el siglo XIIL : 557.

Adicion 54 ®' Ensefianza de los cldsicos paganos en las escue-
las cristianas enelsiglo XIV, =~ =

Adicion 552 Log Palimpsestos,

Conclusion, 3
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